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ARTICLES ORIGINALS

E1 control de la llet a Barcelona

J. GRATACOS MASSANELLA

Veterinari municipal

Dintre de les grans Urbs, el controlar la qua-
litat i la sanitat de la llet no és cosa tan facil
de portar a la practica si es vol assolir la de-
guda eficacia. Dues politiques, al nostre enten-
dre, sén les seguides: una, la de a la menuda
o la d’aplicacié de cada dia, i P’altra, la de re-
solucié totalitdria, la de la permanéncia per no
preocupar-se més un cop establerta 1’organitza-
ci6 adient.

Amb la primera tactica de control, que la
qualifiquem de a la menuda i fins podrfem dir-
ne la del regateig, no s’ha resolt ni es resoldra
el control de la llet. En som enemics declarats.
No podem capir com els Poders Phblics s’en-
tretenen en sostenir-la. Recordem, per comen-
car, que a la nostra Ciutat, que de totes les
d’Espanya és la que té el Reglament en matc-
ria de llets més complet, veiem com les ordi-
nacions d’aquest Reglament s6n més teoriques
que practiques. Ultra sén insuficients .

El primer defecte i buit d’efectivitat que es
veu en el control de la llet és en el seu origen.
Els veterinaris, de no fer-se una altra organitza-
cid, no poden reeixir en les seves funcions quan
veuen, durant les inspeccions, enfermetats cro-

‘niques o mamitis estreptocociques, estafilococi-

ques, tuberculoses o d’altre ordre especific. El
Reglament intern de la nostra Ciutat en res els
ajuda. Ni tampoc la legislaci6 general ni cata-
lana. Es trobem orfes d’ajut legal per a pren-
dre resolucions, diem-ne heroiques. S’han de li-
mitar a recomanar que voluntariament el va-
quer elimini aquelles vaques malaltes, la qual

cosa fa el vaquer, no perqué axi ho aconselli
el técnic, siné perqué li resulta antieconomic
el sostenir una beéstia malalta o de baixa pro-
ducci6. Es clar, doncs, que en el seu origen ¢l
servei de control és deficient. No pot ésser-ho
més. I no ens fiquem per a res en el percen-
tatge de la tuberculosi bovina! I és perque
tant per la tuberculosi com per les altres ma-
lalties del bestiar lleter, fa por ’aspecte econo-
mic de 1’assumpte, com si no hi hagués, com
veurem més endavant, sortides airoses de solu-
cions rapides o mediates.

MANCAMENTS I SANCIONS

Iestudi de les infraccions que es produeixen
en la venda de llet antireglamentaria (percen-
tatge de grassa baix, desnatament no autorit-
zat, aigualiment, antiséptics, mala conservacio,
etc., etc.) ha demostrat que per cada manca-
ment del vaquers urbans n’hi ha deu a les
lleteries sense estable. El sistema de venda de
llet que gaudeix actualment Barcelona, evi-
dencia que és insostenible. I.a deshonestitat
en el comerc o venda de llet és sovintejada a
I’extrem ‘que, de no existir, s’hauria de crea:
pels propis interessats. Aquests sense mancar
el Reglament no podrien viure. Es cosa facil,
relativament economic, posar una lleteria. Ja
no és tan facil mantenir-se a ratlla de les ordi-
nacions per a no enganyar al ptblic. Diguem,
perd, també, que els lleters sén victimes, mol-
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tissimes vegades, sobretot en els mancaments
per baix percentatge de grassa, dels vaquers
urbans o extra-urbans subministradors del pro-
ducte. Altres vegades ho sén per molts d’a-
quests, diguem-ne industrials de la llet, que
per tenir una mala maquinaria, en pitjor lloc
installada, de pasteuritzacié, el que menys
fan és higienitzar concientment el producte.
Deixem de banda co que és el transtorn dels
propis lleters relatiu a les competéncies de
preus entre ells establerts i, ¢o que encara &s

pitjor, d’obrir i tancar establiments de venda

al marge del Reglament.

E]1 paperam burocratic que fa el tramit obli-
gant per a corregir les infraccions reglamen-
taries a la venda de la llet, és fabulés en quant
a la quantitat i es pot dir que és nul en quant
a la eficacia. El penvorament, per elevat que
sigui, que imposa 1’Autoritat, no corregeix, o
ho fa en minima part, els defectes que la rea-
litat aclapadora posa sota la seva sanci6. Amb
el penyorament 1’industrial, comerciant o pro-
ductor deshonest ja hi compta. Tot penyora-
ment per aquest es redueix en augmentar el
capital de despeses de la ind(stria, comer¢ o
produccié. I aixo quan al productor, comer-
ciant o industrial, s’aplana tot seguit a satis-
fer I’import del penyorament fixat en regisme
normal de la marxa burocratica o per la inter-
vencié de I’Agéncia Executiva. Quan aixi no
és, no cal especificar molt els subterfugis que
s'inventen per no pagar. Un cop, perque esti-
men no tenen la culpa d’un baix percentatge
de grassa de llet que no és la produccié pro-
pia. Una altra vegada, porfien bonhomia en el

cas, per exemple, d’un 10 % d’aigualiment,

per estar divulgat entre els traficants de llet
deshonestos, que sén legid, que frau semblant
no pot ésser descobert pels analistes. D’aci

ue semblant practica d’aigualiment al 10 %
S /

sigui tan difosa. I que la immensa majoria dels
lleters es saben de memoria ! Un altre moment
s’enterneixen davant del penyorament i s’ex-
cusen que si la llet no és de bona qualitat és
perqué les femelles lleteres estan sotmeses a un
réegim alimentés verd. Altres exploten la seva
posicié politica personal, moltes vegades in-
corporacions recents a la politica de torn, i no
manca el malvat de la vivor que ratlla el Codi
penal. Cal remarcar que, per segona vegada,
el nostre Ajuntament ha ordenat i ho ha fet
ptablic, el tancament temporal de lleteries en

les que fou comprovada la venda sistematica
de mercaderia en condicions fora del Regla-
ment. Es d’aplaudir aquesta tactica. A manca
d’altra estd bé, perd tampoc resoldra la qties-
tio. Acabat el castig, amb canvi de nom o sen-
se del lleter, els infringiments continuaran en
els propis llocs. En fi, no cal insistir en 1’as-
secte de realitats de la politica d’aplicacié dia-
ria establerta pel control de la llet. Lo cert és
que amb ella la llet completa pel consumidor,
en general, és un mite. I es continuara venent
la llet aigualida, amb antiséptics, amb desna-
tament ilegal, amb dosatge bacteria elevat i...
amb mesura curta. No es pot persistir amb un
sistema politic de a la menuda, d’aplicacié
diaria, de persecuci6 individual. Cal virar el
rumb.

I,A RESOLUCIO TOTALITARTIA

I la nova politica que s’imposa és la resoli-
ci6 totalitaria del control sanitari, higiénic,
qualitatiu, quantitatiu i economic. Agquesta
nova orientacié, per una gran urb com la nos-
tra, no pot ésser altra que anar a la creacié
d’una gran Central Lletera de pasteuritzaci
i embotellament del producte.

Kl X Congrés Mundial de Lleteria, celebrat
suara a Roma-Mila, ha marcat la pauta quan
s’ha pronunciat amb aquesta conclusi6 :

«La pasteuritzacié és una mesura de defen-
sa contra els perills que pot causar a la salut
ptblica el consum de la llet corrent. Fer obli-
gatoria la pasteuritzacié 1 ’embotellament: en
una Ciutat, constitueix, a ’estat actual dels
nostres coneixements, la garantia sanitaria més
seriosa que es pot portar a la practica.»

Remarquem que aquesta conclusié és el re-

'sultat, no sols de la conviccié dels sanitaris, no

caldria dir-ho ni cal discutir-ho, sin6 la con-
seqiiencia d’un estat de realitats a la davante-
ra de les quals hi ha el poble italid. Trenta
grans poblacions d’Italia, aleuna d’elles ni a
la meitat d’intensitat de la nostra poblacid,
han organitzat Centrals lleteres de pasteurit-
zaci6 a les quals voluntariament s’hi han aco-
1lit els productors, sota el control d’una disci-
plina voluntaria, a més del control que hi fa
el Poder Priblic. Altres nacions que no sén Ita-
lia, I’han imposada o fet obligatoria aquesta
pasteuritzacié o resolucié totalitaria del control
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Central Lletera de Mila.—FEl labotatori bacteriologic comunal.

Central Lletera de Mila.—FE]l laboratori quimic comunal.
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de llet. Cada poble, doncs, I’accepta o la fa obli-
gatoria segons les circumstancies imperants.
[,a psicologia dels nostres productors, avui per
avui, en general, sigui per la manca de prepa-
racid, sigui per desconeixement del problema,
sigui per individualisme desenfrenat a frec
d’un anarquisme espiritual, tal vegada impos-
sibilitaria organitzar-los rapidament. Pero te-

nim 'esperanca que a poc que el nostre Ajun-

tament vulgui tenir interés i prengui i’inicia-
tiva, a no tardar gaire tindriem aci Central
lletera. I és I’Ajuntament, al nostre entendre,
el que ha de portar a cap Piniciativa, per molts
diferents 1 oposats, de primer antuvi, motius
que aixi ho aconsellen.

I,A SANITAT DEI, BESTIAR

E]1 panorama que ofereix la realitat de la pro-
duccié urbana 1 extra-urbana subministradora
dels 200.000 litres de llet fresca de consum dia-
ri, sense un control sever, continuat, profun-
dament cientific, d’acollidora accié i no de sis-
tema fiscal sistematic de l’estat de salut del
bestiar lleter, fa que s’imposi una accié técnica
d’eficacia punyent i no de parodia. Cal tenir
en compte, com ha dit Mas Alemany diverses
vegades i particularment a la Memoria corres-
ponent a les tasques del Cos de Veterinaria
Barceloni durant 'any 1933, que la resolucié
de les malalties del bestiar (mamitis, tubercu-
losi, febres de Malta, etc.) sén fets que la na-
turalesa imposa al productor, i dels quals
aquest no té cap culpa, per tant, que les pro-
porcions d’aquelles siguin esgarrifoses, afegim
nosaltres. En aquestes propies ratlles; més
amunt hem dit que talment sembla un pro-
blema que fa por, pel seu aspecte economic,
envestir la resolucié del problema sanitari que
representen les femelles lleteres. Cert que és
paorés l'aspecte economic. No seria tan,facil
ni tan rapida de fer, com a primera vista sem-
bla, la seva resoluci6. Perd si tenim en compte
com funciona 1'engranatge econdmic d’una
Central lletera, és aconseguible, en breu ter-
mini, separar de la producci6 lletera tota feme-
lla amb malaltia cronica local o general.

Vegem un exemple : Mila té la seva Central
de pasteuritzacié, a la qual s’hi acullen sis-
cents productors amb un contingent de 23.000
vaques estabulades fora de la Ciutat, a un radi
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de 15 quilometres al seu voltant. I,a venda de
llet es fa a 1’20 lires el litre. T'ot productor
percebeix 0’42 lires per litre de llet. Cada litre
tributa a la Central 0’025 lires per dret o ar-
bitri de pasteuritzacié; o’ozs lires per litre en
concepte d’amortitzacié del capital ; o’25 lires
pel pagament de personal, llum, forga, mate-

. rial d’embotellament i renovaci6 d’utillatge ;

0’28 lires per la recollida i transport del pro-
ducte. El venedor percebeix el 20 % en con-
cepte de benefici i té dret al retorn i abonament
de la llet no venuda, que passa a una sub-cen-
tral pel seu aprofitament amb mantegues, for-
matges i aliments pel bestiar.

Al canvi actual, resulta que a Mila, i en ge-
neral a Italia, es ven la llet a 0’72 pessetes el
litre. Si la Central lletera que preconitzem, es
fes sota una base economica com la de Mila,
ens trobariem facilment encarrilats per resol-
dre el problema sanitari del bestiar com a fac-
tor fonamental per proveiment de llets. Si ac-
tualment la llet a la nostra Ciutat és venuda
al preu mitja de 0’70 pessetes el litre, sense
aquella garantia que donen les Centrals pas-
teuritzadores, ¢seria molt onerés que damunt
el preu de venda de Mila, dels 0’72 afegis-
sim a la base economica de la nostra pro-
pugnada Central 0’08 més per litre? Aquests
8 céntims podrien ésser motiu de recaptar, dia-
riainent, 12.000 pessetes, comptant’ ‘que mno-
més, de moment, intervingués la Central I le-
tera nostra 150.000 litres dels 200.000 de con-
sum diari.

No precisa estendre’ns en gaires considera-
cions respecte al que es pot fer per amortitzar
vaques tenint a disposicié 12.000 pessetes al
dia. No res menys que 2.200 vaques anyals
podrien eliminar-se de la producci6 lletera en
el suposat cas que les ordinacions legals d’Es-
corxador no permetessin 1’aprofitament de
carns d’aquelles vaques. El que vol dir que,
bo i aplicant les Ordinacions d’inspeccié de
carns, serien moltes més de 2.200 vaques les
que podrien ésser substituides per altres tantes
de sanes i, de consegiient, poc a poc, en el ter-
mini de menys d’un trieni podriem tenir les
vaques lleteres de produccié destinada a la nos-
tra Urb, acreditades veritablement des del punt
de mira de sanitat. Fem aquesta afirmacié del
termini de temps, partint del principi que el
60 % de vaques tinguin lesions tuberculoses,
malaltia que, com és sabut, és la que priva la
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Central Lletera de Mild.—Sala de pasteuritzacié.

Central Lletera de Mila.—ILes 5 columnes rentadores i envasadores.
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resoluci6 de la sanitat a la produccié lletera.
No cal que ens fem illusions ni se’n facin les
Autoritats ni els consumidors. Sense el factor
economic la sanitat de la llet no s’ha resolt ni
es resoldra enlloc. Quin altre procediment més
facil es pot posar a la practica que crear un
augment, amb la Central lletera de pasteuritza-
cib o sense, per cada litre de llet? Quin ciutada
s’oposaria, donant-li la seguretat d’un bon ser-
vei 1 la garantia de la llet subministrada, a
pagar uns céntims més el litre de llet per tal
com la sanitat fonamental de la llet quedaria
resolta ?

I.A CENTRAL LLITERA, FSCOLA PROFESSIONAL

Heus aci, doncs, el primer avantatge d’una
Central lletera de pasteuritzaci6: la seguretat
de proporcionar al consumidor llet de bestiar de
sanitat acreditada. En aquesta circumstancia
afegim que una Central Iletera, no solament
pot procurar la sanitat del bestiar, siné que
higienitza el producte de les contaminacions
accidentals. Per aquestes dues finalitats prime-
res, la garantia de la sanitat i higienitzacié del
producte, resulta una veritable escola profes-
sional. Aquesta és altament necessaria en el
nostre pafs, ja que en aital caire es pot dir
que és per encetar. Iis necessari fer una edu-
caci6 professional. Perd fer-la de manera que,
a part de que pugui entrar pels ulls i les oides,
entri també per la butxaca. Iis un sentit aquest
que si se’l pessigolleja, desvetlla sensacions
que fan pensar en la cosa.

Una Central lletera de pasteuritzaci6, inter-
vinguda municipalment, no pot funcionar si
no té en compte co que es fa arreu : controlar
sovint el dosatge bacteria de la llet. I llet bruta
o molt bruta es paga a preu més baix que la
llet neta. Iis tan més important aital sistema
i tan just que solament posant-lo en practica
en surt ’estimul de tot productor per a contri-
buir a les finalitats per virtut de les quals es
creen les Centrals lleteres de pasteuritzaci6.

Una Central lletera de pasteuritzacié en el
seu reglament intern preveu pels productors
I’obligacié de proveir-la de llet amb el seu de-
gut percentatge natural de grasses i prohibeix
tot aigualiment per insignificant que sigui.

Una reglamentaci6 severa que imposi les
obligacions als productors de produir en con-

dicions de sanitat del bestiar ; d’higiene en les
manipulacions per a assolir baixos dosatges
bacterians ; de control especific de les bacte-
ries modificadores del producte ; de la vigilan-
cia de la salut del personal; de I’organitzacid
de transports rapids i recollides de llets, avui
tan facilment aconseguibles per la mecanica
avancada que ha de circular per rutes facils de
cuanyar distancies; del manteniment a ratlla
d’aigualiments, antiséptics, desnatament, etce-
tera, etc., 1 tots quants mancaments de les dis-
posicions reglamentiries de la Central lletera
portin en si la rebaixa en el preu de produccié,
fan I’ideal del control d’un producte de con-
sum necessari a la vida moderna, per les se-
ves qualitats nutritives i per les seves qualitats
higiéniques.

Estem segurs que els milers de ciutadans
consumidors d’un aliment que, tal com es fa
avui la produccid, el comnerc i el control no 1i
produeix més que desconfianca, veurien ga-
rantia produidora d’un augment en el consum
i en la realitzaci6 de qual augment i de qual
garantia n’és avaladora 1’organitzaci6, possi-
ble d’obtenir per mitja d’una Central pasteu-
ritzadora. No caldrien grans propagandes. El
convenciment féra immediat. I la produccié
regulada, aixi mateix, des del punt de mira
economic.

MONOPOLI I ECONOMIA LIETERA

S’ha dit moltissimes vegades que l’anar a
I’organitzaci6 d’una Central de pasteuritzacio,
representaria un monopoli. Nosaltres trobem
molt natural que els interessos creats, indivi-
dual, anonims de petita collectivitat, clamin
centra un possible estat de coses moves. Tota
innovaci6 representa sempre un rebrotament
misoneista. Tant se val. Examinem, pero, se-
renament, ¢o que significa per I’economia lle-
tera, pels productors lleters 1 veurem que lluny
d’ésser contrari als seus interessos, una Central
lletera de grans proporcions, com la que na-
cessita Barcelona, representa per ells la seva
redempci6 economica.

En el nostre Mercat la quotitzacié de llet
forastera és del més anarquic que es pugui con-
cebre. Un dia és pagat el litre de llet a 0’50
pessetes, un altre, a menys quantitat. En con-
trast amb aquestes oscillacions, es poden veure

R AT o
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Central Lleterg de Mila.—Un camid per a la distribucié de la llet,

Central Lletera de Mila. — L’ arribada als llocs de venda. ¢
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quotitzacions ridicules a 0’10, a 0’15 i a 0’20
pessetés. Per qué aitals desproporcions ? Nosal-
tres opinem que de fet el monopoli es troba
en mans d’uns quants senyors, capitalistes o no,
que s’aprofiten, i no ho censurem, de P’actual
desgavellament de la produccié. Si aquesta
fos organitzada a 1’estil italid o, sense acan-
tonament a pais determinat, a ’estil racional,
com ho exigeixen els interessos ptiblics i els
privats que, amb ’esfor¢ del seu treball, con-
tribueixen a fer un aliment tan necessari com
la 1llet, trobaria completament organitzat el
preu de venda. I per tot ’any. Lo que perme-
teria als productors fer els seus calculs, tenir
estabilitzat el seu negoci i deixar d’ésser vic-
times de les conveniéncies comercials.

Hem sostingut en una altra ocasié i ens hi
refermem, que solament haurien de tenir dret
a formar part de la Central lletera pasteurit-
zadora que mnecessita Barcelona, els vaquers
barcelonins, mentre persisteixi 1’existéncia de
la vaqueria urbana, i els rurals de pobles veins,
en quantitat que, junt amb els'barcelonins, co-
brissin les necessitats del consum de llet de
la Ciutat. I aixo per raons facils de fonamentar,
les cabdals de les quals sén I’economica i la

higiénica. Pel sol fet d’anomenar aquesta 4l-

tima, ens relleva de profundir-la. Remarcarem
només que la facilitat del transport és condi-
¢i6 essencial a la marxa economica de la Central
1 a la vegada ha d’ésser proporcionat un facil
i barat transport que copsa el fet de proveir-lo
pels sistemes moderns de transports refrige-
rants, els quals, per altra part, permeten es-
tendre .el radi d’acci6 convenient. Insistim en
que la Central lletera ha d’ésser establerta a
la Ciutat com a centre de consum, i no som
partidaris d’establir, com preconitzen alguns,
Centrals lleteres a les comarques productores
que subministren producte a la Ciutat.

I’ideal del control de la llet ha de fomen-
tar-se, ultra en la sanitat, higienitzaci6 i me-
sura exacta, en I’economic. El consumidor té
dret a obtenir el producte lo més barat possible
i aixd no és aconseguible posant centrals i cen-
traletes en les comarques lleteres per a proveir
Barcelona. ILlurs installacions i els transports
restarien encarits amb ells i, de consegiient, el
producte. Recordi’s les xifres que abans as-
senyalavem de la Central ILletera de Mila i
es veura que la xifra corresponent al transport,

per cada litre, és la més elevada. No és possible
doncs, per anti-economic, establir a les comar-
ques centrals lleteres i no hi ha, al nostre en-
tendre, cap raé cientifica de pes que li dongui
ajut.

S’ha dit que el temps de munyida a 1’embo-
tellament seria més curt, 1 aixd no és motiu su-
ficient on basar-s’hi. Els moderns transports re-
frigerants resolen la qiiesti6 de manera que si
el temps de la munyida a 1’embotellament fos
més llarg, té, en canvi, ’avantatge de la segu-
retat de la conservacié de la llet. Es diu també
que les Centrals lleteres a les Comarques ser-
virien per a acreditar les caracteristiques de
cada llet, per considerar-se que la composicié
quimica de la llet és diferent de comarca a co-
marca. Ens sembla que en aquesta apreciacid
hi ha més teoria que realitat. Cert, pero, que la °
llet produida en llocs d’altura, comparant la
producci6 de les mateixes vaques desplacades
de la plana a la muntanya, déna un percen-
tatge més elevat de grasses. El qual tendria o
té importancia encarant els fets cap a ’indts-
tria formatgera o mantequera, perd en té poca
o nulla d’importancia si el fet s’enfoca cap al
proveiment d’un gros consum diari de llet
fresca, la qual, per barrejar-se la de les mun-
tanyes, planes, llogarets i ciutats, adquireixen
un tipus equivalent al de una sola comarca.

Quina altra finalitat o argument ajuda 1’es-
tablir centrals i centraletes a les comarques ?
Una : el negoci. I una altra: es podrien acre-
ditar marques determinades. I aixd ltim seria
el més anti-economic que es podria fer. Nosal-
tres aplaudim la iniciativa particular, sense
cap reserva, en quan es tracta, a manca d’altca
cosa, de proveir el Mercat consumidor d’una
llet, si la llet aquesta estd en condicions d’una
llet sana, higiénica i completa. Pero no podein
passar en qué aquesta llet arribi al consumidor
a un preu de més d’una o de dues, tres o quatre
pessetes el litre, 1 per tant, assolible solament
pels potentats. A tots els ciutadans ha d’arri-
bar en condicions -economiques raonables un
aliment que mereix ésser incrementat el seu
consum. I si aixo és assolible per mitja d’una

‘Central lletera, a l'organitzar-se aquesta no

pot ¢ésser fet sense tenir en compte I’esforc
economic forjat per la iniciativa particular, la
qual no ha de atropellar-se, sind facilitar-1i les
degudes compensacions equitatives i justes.

/
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NO HI HA MONOPOLI

Ens hem de convéncer de qué la llet és pro-
ducte, avui de consum tan generalitzat, que
des del neixement fins a la sepultura, en totes
les edats, en tots els periodes de la vida, en tots
els estats del cos huma, en tots els estaments
socials, es fa convenient i fins necessari com
aliment, sota un forma o altra, pero predomi-
nant en el nostre pais 1’4s de la llet fresca.
I el proporcionar aquest aliment, encara que
no més fos per acabar amb ’actual desgavella-
ment economic, ha d’ésser motiu perqué els
poders ptblics i el nostre Ajuntament en par-

ticular, procurin endegar el problema de la seva
mesura exacta, de la seva economia a ’abast
del patrimoni de tots els ciutadans per mitja,
tinica manera d’obtenir tots aquest objectius,
d’una Central Lletera de Pasteuritzacié. Ha-
vem dit 1 ho repetim, que una Central Lletera
de Pasteuritzacié a Barcelona no seria un mo-
nopoli, sin6 ’arranjament d’un problema insu-
perablement interessant que agermana els in-
teressos del productor amb els del consumidor,
als quals tots ens devem, i perqué el propi con-
sumidor és el primer convencgut de quée la llet
avui és un producte sense un control d’eficacia
reconeguda.
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Consideracions relatives a les desinfeccions
domiciliaries en els casos de malalties
| infeccioses

Dr. ALFONS NEBOT TORRENS

Metge Sanitari i Encarregat de la Direccié dels Serveis de Vacunacions i Antivariolds
a I'Institut Municipal d’Higiene de Barcelona

ILes mesures que cal prendre per desinfec-
tar les habitacions dels malalts no poden ésser
sempre les mateixes, ja que no totes les ma-
lalties es transmeten de la mateixa manera,
la qual cosa vol dir que el procediment a se-
guir ha d’ésser diferent segons la malaltia de
qué es tracti.

Il que hem manifestat ens déna a com-
prendre que, quant a les desinfeccions de que
parlem, havem de tenir més en compte el ma-
lalt en si que I’habitaci6 on es recull. Aixi,
dones, cal, abans de tot, saber quin és el mit-
ja de contagi de cada malaltia i per quina cosa
aquell malalt es fa perillés respecte dels al-
tres. Conegudes aquestes causes, arribarem al
maximum de ‘perfeccionament si dediquem
solament la nostra atenci6 a la vigilancia,
isolament, i tractament del malalt en el pur
sentit profilactic.

MANERES DE TRANSMISSIO DE LES MALALTIES
INFECTIVES

El malalt es infecciés per si mateix a cau-
sa dels productes per ell excretats: matéries
fecals, orins, 'secrecions nasals, esputs, 1 de-
més, per fragments epidérmics, crostes, pus,
etcétera.

En la febre tifoide sén mitjans de contagi
les matéries fecals, els orins i la sang de les
hemorragies de Dl’intesti; els esputs, les se-
crecions nasals 1 també la sang en cas d’epis-
taxi;

FEn la diftéria, les falses membranes 1 les
secrecions del nas i de la gola.

En la verola, els productes dels elements
eruptius, el pus, la sang i les crostes; les se-

crecions eliminades pel nas, la gola i els bron-
quis, i també qualques vegades les evacua-
cions intestinals i els orins.

En Pescarlatina, els productes procedents de
la secrecié nasal i de la gola, i els fragments
epidérmics quan la pell s’escama.

En la pesta, les matéries contingudes en
els bubons, les que surten de les ptisteles ul-
cerades i gangrenoses, i les secrecions nasals
i esputs. :

En el colera, les dejeccions i vomits.

En la grip, pulmonia i coqueluix, la tos i
els productes de I’expectoraci6.

En la meningitis cervell-espinal, les secre-
cions del nas i de la gola, i els esputs.

En la tuberculosi pulmonar, els esputs, tos
i particules humides projectades per aquesta
tos. ‘T'ambé algunes vegades les matéries fe-
cals i els productes de supuracié.

FEn el xarampid, els productes de I’expec-
toraci6 i de la secreci6 ocular.

En les galteres, les mucositats de la boca i
dels nas.

FEn les infeccions puerperals, les secrecions
vaginals, pus i loquis. '

En Doftalmia purulenta dels nadons, 1’ex-
sudat purulent conjuntival.

En Derisipela, les serositats i porcions d’e-
pidermis despreses de les superficies afectes.

En la tinya, les pellicules epidérmiques del
cap. :

En la disenteria, les dejeccions, etc., etc.

PORTADORS DE GERMENS

Els portadors de gérmens, per ésser perso-
nes que, malgrat haver guarit perfectament
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de llurs malalties, o que, sense haver estat ma-
lalts, o haver-ho estat lleugerament, evacuen
continuament gérmens especifics, sén elements
perillosos que poden donar lloc' en cada mo-
ment a un contagi. Aixd explica l’origen,
moltes vegades conftis, d’una epidémia o la
persisténcia d’un estat endémic. 1

Els portadors de gérmens poden encomanar
les malalties per les secrecions del nas i de la
gola, per les materies fecals-i també pels orins,
segons la malaltia que puguin transmetre.

ALTRES MITJANS DE CONTAGI

Havent ja parlat de la transmissi6 directa de
I’individu malalt o bé dels portadors de ger-
mens, ens ocuparem ara dels altres mitjans de
contagi, o sigui dels elements que serveixen de
vehicle als productes despresos dels malalts, i
també de la transmissi6 de malalties per certs
animals.

Entre els mitjans que, per haver estat en
contacte o embrutats pel malalt, son perillosos,
podem fer esment dels segtients : les robes del
1lit, els seus vestits, o robes que cobreixen el
seu cos, els mocadors, etc. Tot el que hagi to-
cat durant la seva malaltia: llibres, utensilis
de tocador, labors, objectes per a escriure, et-
cétera.

Els mobles de la cambra i també les seves
parets. Els orinals i llocs on sén llencades les
matéries fecals i orins, comunes, etc., etc.

Cal també tenir en compte la transmissié de
malalties pels insectes que, havent picat o ha-
vent-se posat en contacte amb el malalt, poden
provocar la seva malaltia en una altra persona,
com sén les puces, els polls, els mosquits, les
mosques, les xinxes, etc., etc.

Coneguts tots aquests elements de contagi,
no ens sera gens dificil dictar la desinfecci6
que cal executar en cada cas.

Per als malalts en qué ’agent es troba sola-
ment en I’expectoraci6 i la saliva, és en aques-
tes on s’ha de destruir la causa infectiva.

1 mateix farem quan 1’agent es troba en els
elements epidérmics, en el pus, sang, o bé en
les secrecions diverses. Aleshores caldra dictar
procediments adequats en cada cas particular.

Per tal d’obtenir una bona profilaxi cal pro-
curar, en primer lloc, I’isolament del malalt
o del sospités, i, un cop sabudes les localitza-

cions principals de l’element patogenic, tant
si aquest és conegut com si és desconegut, és
del tot necessari posar en practica la segona
part, o sia la destruccié i desinfeccié dels pro-
ductes de les excrecions.

ISOLAMENT

Tot malalt contagiés ha d’ésser immediata-
ment separat de la resta de la familia o convi-
vents. Aquest isolament pot ésser realitzat re-
servant al malalt una habitacié especial, sense
separar-lo de la familia, o bé portant-lo a un
Hospital o casa de curaci6.

Nosaltres, com a Metges sanitaris de 1I'Ins-
titut Municipal d’Higiene, recomanem sempre,
i exigim algunes vegades, el trasllat dels ma-
lalts contagiosos a 1’Hospital Municipal d’In-
fecciosos. Amb aixo. obtenim un isolament
perfecte, cosa problematica sempre que es fa
en una casa particular i fins de vegades en els
altres Hospitals i cases de Curacid.

Podria aqui fer esment, com a exemple, del
que succei a Barcelona I'any 1931. El fet fou
el segiient : Procedent de la costa del Canta-
bric, arriba a Barcelona un stbdit anglés ma-
lalt de verola. Aixd va ésser el mes de marg.
Resta internat i isolat en un pavell6 especial
a I’Hospital Evangélic (Anglés). Va passar-
hi més de quaranta dies sense que, almenys
aparentment, es poses en contacte amb ningt.
Dongcs bé : malgrat aixo, aparegueren, el mes
d’abril segiient, uns casos de verola en una bar-
riada no pas molt separada de ’esmentat Hos-
pital. No hem pogut saber com es va establir
el contagi, pero el fet va ésser ben evident. No
cal dubtar gens respecte d’aixo, ja que, mal-
arat totes les enquestes fetes, no varem trobar
la més llunyana prova que ens demostrés que
aquells primers casos haguessin estat impor-
tats ni contagiats per cap més altre mitja.

Aix0 referma el nostre criteri que el lloc que
ens ofereix més garanties d’isolament és 1’Hos-
pital Municipal d’Infecciosos.

I’isolament pot ésser també bastant perfec-
te, fet a la mateixa casa del malalt, sempre
que les mesures preses siguin ben rigoroses.

En els casos certs de verola, nosaltres em-
prem el segiient sistema. A la porta del pis
posem un rétol que diu: «Aqui hi ha ve-
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rola. El malalt estard sotmés a vigilancia fins
el dia...» Pel sol fet de la preséncia del rétol,
ja ningh no s’acosta a la casa, i, a més a més,
aquesta ¢és suficientment vigilada perqué no hi
entrin sind les persones que hagin estat pré-
viament immunitzades. També hom procura
que les persones que tinguin cura del malalt
no surtin de la casa fins que ha passat el perio-
de de vigilancia establert per endavant. No
hem obtingut siné éxits fent 1’isolament en
aquesta forma, que, encara que un xic draco-

Diftéria...

Verola ... 40
HEscarlatina... 40
Xarampi6 ... 16
Coqueluix ... 30
Galteres... 21

Varicella 16
Rubeéola... <ty 16
Febre tifoide, paratifoide ... ... ... ... 28

Disenteria ... S 28
Meningitis cervell-espinal 40
Poliomielitis. 40
Tinyes ... fins
I E GO A oy A o e LR, Y el o »

Aquestes xifres, encara que no sén exactes,
poden servir de norma per a ’establiment d’un
isolament en cada cas.

En P’esmentada llista no consten ni la grip
(la durada d’isolament de la qual podriem fixar
en uns 16 dies) ni tampoc la pesta, colera, ete.
Com a termini general podem dir que, fora
d’aquelles malalties en les quals ’agent con-
tagiés no desapareix de l’organisme conver-
tint-lo en un portador de gérmens, el temps
d’isolament oscilla entre els 16 i 40 dies; du-
rada que variard també segons la gravetat o les
complicacions de la malaltia.

MESURES QUE CAI, PRENDRE PER A LA DES-
INFECCIO
Desinfeccié del malalt

I’any 1884, quan una forta epidémia de xa-
rampié, en un asil frances, el va convertir en
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niana, ens ha lliurat d’alguna forta epidémia
de verola.

I’estudi patologic de cada malaltia ens dira
quina durada ha de tenir I’isolament en cada
cas. En les malalties de germen patologic co-
negut, el laboratori ens treura de dubtes mit-
jancant els seus analisis.

Iany 1912, el Ministeri d’Intruccié Pabli-
ca Francés fixa ja, mitjancant una circular, les
xifres de durada de l’isolament en cadascuna
de les afeccions contagioses segiients :

30 dies després de la curacié clinica.

» del comencament de la malaltia.

» del comencament de la malaltia.
la seva curaci6.
)) )) ))

un ver hospital, el seu fundador va demanar
ajuda al Dr. Milne sobre el que podia fer-se
per aturar aquella epidemia. Aleshores pen-
saren a fer la desinfecci6 de cada malalt per
no haver de recérrer a 1’isolament, molt difi-
cil, per no dir impossible en aquell asil.

El métode consisteix a fer a cada malalt con-
tinues desinfeccions de la superficie de la pell
i cap, sense descuidar-se de fer una neteja ben
acurada de la boca i les dents.

El que podriem anomenar isolament del ma-
lalt es feia per mitja d’una glassa polvoritzada
diverses vegades amb esséncia d’eucaliptus i
cobrint el malalt per sobre la capcalera del 1lit
fins als seus peus.

Per a portar a cap aquest métode (que per al-
tra part, no hi ha dubte que ofereix la garantia
d’oposar-se amb eficicia a la disseminacié dels
gérmens projectats pel malalt) és necessari un
personal intelligent i molt disciplinat. Aixd
fa que no sigui gairebé possible executar-lo si-
né en un medi familiar.
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Aquest métode ens alligona sobre allo de pri-
mordial que s’ha de tenir en compte, o sigui la
netedat del malalt i el procurar evitar la dis-
seminaci6 dels seus gérmens patogenics.

Quant al personal que té cura del malalt,
hauria de sotmetre’s a les segiients disposi-
cions : S’hauria de cobrir amb un vestit de tela
facilment rentable i que es pogués canviar ben
sovint. Segons en quins casos hauria d’em-
prar una careta de glassa, o bé un respirador
especial com el del Dr. Henrot.

Ies persones que entressin a veure el malalt
haurien de posar-se bates i també caretes, si
calgués.

Caldria tenir un lavabo a prop, on es po-
guessin rentar les mans i la cara les persones
encarregades de la cura i agombolament del
malalt.

MESURES GENERALS PER A LA DESINFECCIO DELS
PRODUCTES I OBJECTES CONTAMINATS!

Tes dejeccions han d’ésser recollides en re-
cipients en qué préviament s’hagi posat una
solucié antiséptica. El contingut no s’ha de
llencar mai en femers, al carrer, ni en patis ni
jardins.

Els esputs, secrecions retro-nasals i les fal-
ses membranes seran recollides en escopidores,
o altres recipients apropiats amb una solucid
antiséptica. Els recipients emprats seran ren-
tats amb aigua bullent.

Les matéries procedents de pfistules ulcera-
des, bubons, crostes i pellicules de pell, seran
recollides amb un tros de cotd o trossos de tela,
que es cremaran tot seguit o bé es submergiran
en una forta soluci6 desinfectant (hipoclorit
sodic).

Totes les robes que hagin servit per al ma-
lalt (camises, mocadors, tovalloles, llencols,
etcétera) i tots els altres objectes de tela i cotod
seran desinfectats de la segiient manera: es sub-
mergiran en un liquid desinfectant durant sis
hores almenys, i després es rentaran per mitja
de la bugada, feta amb lleixiu de sosa calent.
I.a soluci6 no ha passar de la temperatura
de 90°% ja que ’ebullici6 fixa les taques albu-
minoides.

En els gran centres de desinfeccié s’utilit-
zen diferents models de lleixivadores amb ob-
jecte de reduir al minimum les manipulacions.

I,es esmentades lleixivadores estan installades
a nivell de la paret divisoria de les naus que
contenen els grans autoclaus, amb I’entrada
per la part bruta i sortida per la neta. ILa ma-
nipulaci6 es dirigeix des d’aquesta darrera.

Els utensilis de cuina seran desinfectats amb
preferéncia per 1’ebullicié.

Els objectes manipulats pel malait i que si-
guin de poc valor s’incineraran, sobretot els
diaris i fulletons.

HKls aliments que hagin restat a I’habitaci6
del malalt seran tractats com a objectes con-
taminats.

MESURES GENERALS PER A DESINFECTAR LES
ROBES I ALTRES OBJECTES DEIL, MALALT.

Ta desinfeccié total dels matalassos 1 coixins
s’imposa en els casos en qué llurs fundes ha-
guessin deixat passar els productes patogénics
1 haguessin estat embrutats la llana o el crin.
I’tinica mesura que déna seguretat per aques-
ta desinfeccid, és el sotmetre-les a 1’accié del
caloric humit en els grans autoclaus de vapor.

Les estufes de desinfecci6 sén de diversos
tipus, segons que el vapor actui amb presié o
bé sense i aquest circuli o es mantingui fix.

No descriurem aqui les estufes ni tampoc
[lur funcionament, ja que aixo es troba en
qualsevol obra d’higiene. Solament ens cal dir
que avui dia ofereixen més avantatge les de
vapor circulant, perqué aquestes no fan malhé
els objectes, cosa que succeeix en aquelles en
que el vapor actua fix 1 a gran pressié, i, de-
més, la durada de la desinfeccié és més curta
en les de vapor circulant.

Quan els matalassos siguin tacats per excre-
tes del malalt, s’hauran de desfer. Les teles se-
ran lleixivades y rentades préviament abans de
sotmetre-les a ’accié del caloric; que, en pas-
sant de go°, fixaria les taques. Per tal d’obte-
nir temperatures superiors a 100° s’han d’uti-
litzar autoclaus amb vapor a pressié.

En abséncia d’autoclaus o estufes, es podran
desinfectar les fundes dels matalassos i coixins
polvoritzant-los amb una solucié de formol i
submergint-les tot seguit, junt amb llur con-
tingut, en una solucié d’hipoclorit de sosa,
durant sis hores.

Aquesta mateixa solucié ens servird per a
desinfectar el 1lit.
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Per als somiers, les polvoritzacions amb una
soluci6 de formol constitueixen una mesura
forga eficag.

DESINFECCIO DELS VESTITS

Els vestits sén en general menys embrutats
i, per tant, meys perillosos que les robes in-
teriors. Llur desinfeccié es fa mitjangant les
estufes de vapor o bé per les de desprendiment
de vapors antiséptics.

Els gasos més comunament emprats sén 1’an-
hidrid sulfurés i el formaldehid : aquell mata
els parasits 1 aquest actua contra els microbis.
El formaldehid no altera els teixits mi objec-
tes metallics.

DESINFECCIO DELS OBJECTES SENSE VALOR

Aquests han d’ésser totalment destruits mit-
jantcant la incineracio.

Il Dr. Claramunt, que fou Cap de la Seccid
de Desinfeccié’ de I’Institut Municipal d’Hi-
giene i Director d’aquest, volent arribar a una
forma practica i alhora senzilla per a evitar els
perills de contagi del malalt en el curs de la se-
va malaltia contagiosa, disposava amb molt
bon encert, el segiient :

Pel personal de I’esmentat Institut sén lliu-
rats, a cada casa on hi ha un malalt contagios,
un cubell, una garrafa amb lleixiu de clor i un
flasc6 amb formol. I, esmentat personal té cura
de donar instruccions perqué siguin emprats
els dits elements en forma convenient, indi-
cant la soluci6 que ha de fer-se amb ells per
tal de poder desinfectar les robes del malalt,
les seves excretes 1 els seus utensilis.

El cubell, amb la solucié de leixiu de clor,
serd collocat en un recé de la mateixa habita-
ci6. Les robes del 1lit, aixi que hagin estat em-
brutades, com també els mocadors, els draps,
les esponges i tot all6 que hagi servit per al ma-
lalt, ha d’anar al cubell. A part, en un cossi
petit, 1 amb idéntica soluci6 de lleixiu de clor,
o sia d’hipoclorit de sosa, es submergiran els
plats i les tasses. Les culleres i tots els altres
objectes de metall s’enfonsaran en una solucié

de formol al 10 %, on es podran deixar dues
hores sense perill que s’alterin.

Ies robes restaran al cubell durant dues ho-
res, temps suficient perqué no puguin ocasio-
nar contagis, i podran ésser rentades seguida-
ment.

Una quantitat de lleixiu de clor sera també
collocada en 1’orinal, i caldra tenir-ne més-d’un
perqué hi puguin romandre almenys dues ho-
res els excrements en contacte amb el desin-
tectant. Si les dejeccions s6n solides, seran pre-
cises almenys quatre hores per a' llur desin-
feccib. ;

I/ Institut Municipal d’Higiene també té cu-
-a de recollir diariament les robes i tornar-les
després de rentades, desinfectades, planxades
1 repassades, tot gratuitament merces a la mu-
nificéncia del Consell Municipal de Barcelona.

Iis molt discutible el que es refereix a la con-
servacié dels gérmens patogénics en les habi-
tacions. Sembla que els fets d’observacié no
son pas a favor d’aquest mitjd de propagacid.
Si fos aixi no es lliurarien del contagi, en els
hospitals, cap dels que ocupessin els estatges on
hagués passat un malalt contagids, la qual cosa
veiem que sortosament no succeeix, malgrat
que en els esmentats llocs no es fan les desin-
feccions a cada moment.

Per altra part sembla que, si bé en les malal-
ties eruptives no ¢és possible aquest contagi,
no succeeix el mateix en les malalties en qu#,
per les vies respiratories, poden dipositar a les
parets gotetes microbianes (gotetes de Fliige).

Havent-hi el malalt a I’habitacié, la desin-
feccié es fara en forma de no molestar-lo, 1 es
reduird purament a una qiiestié de netejament.
Hs procurard no aixecar pols, 1 hom la traura
dels mobles, panys.de les portes, etc., amb un
drap amarat d’una solucié desinfectant que no
faci mala olor (formol al 5 %). Aix0 es tindra
molt en compte en els casos en queé els produc-
tes patogénics (esputs, vomits, orins, sang, et-
cotera) haguessin embrutat algun objecte. En
aquest cas se’ls ruixarad tot seguit amb una so-
luci6 desinfectant, eixugant-los després amb
un drap humitejat amb el mateix desinfectant.
I’habitacié no ha d’ésser escombrada en sec.

Pels mitjans coneguts, i per aquells dels quals
es pugui disposar per tal de no perjudicar el
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malalt, han d’ésser destruits els petits insectes
(mosques, mosquits, xinxes, polls, etc.) que
poden ésser vehicles de contagi, 1 també
les rates i ratolins. També cal procurar arranjar
les coses perqué no puguin entrar ni sortir de
P’habitacié mosques i mosquits, protegint les
seves finestres amb teles metalliques. Sobretot
en els casos en qué hi ha la certesa que aquests
insectes sé6n els culpables o bé els propagadors
de la malaltia (paludisme, febre groga, febre
tifoide). :

I ’aireig i I’assolellament de 1’habitacié son
els mitjans primordials per a obtenir una bona
desinfeccid, ja que acci6 lluminica del sol és,
com ja sabem, d’un poder bactericida extraor-
dinari. %

Un cop fora el malalt de I’habitacié, es pot
fer la desinfecci6 d’una manera ja més acu-
rada.

Un bon rentat de les parets, terra i sostre,
amb una solucié antiséptica, es la primera cosa
que cal fer per a una desinfeccié perfecta.
Quan a les parets hi ha tapissos o paper, ales-
hores es fard un polvoritzaci6 amb algun li-
quid antiséptic (sublimat a I’r per 1.000). En
el rentat no s’ha d’emprar una gran quantitat
d’aigua, ja que un excés, en motivar humitats,
i amb l’aigua que queda en els recons, afavo-
reix la pullulacié dels microbis. Els pisos han
de fregar-se amb una soluci6 de lleixiu de
clor. _

Si ’habitacié és emblanquinada, una nova
capa de calc ens bastara per a completar la
desinfeccié.

Neta ja ’habitacié, es fara la desinfeccié em-
prant gasos antiséptics despresos del formol,

o sia formaldehid, i es procurard que, un cop
tancada herméticament aquella, i tapades to-
tes les escletxes, penetrin els gasos en tots els
recons i destrueixin tot el que pugui ésser
patogénic. Els gasos comunament emprats sén
P’anhidrid sulfurés i el formaldehid. Aquest
és el més usat per tal com té poder microbicida
per a poder obrar en superficie i no deteriora
els objectes. Ara bé: perqué tingui exit, és
precis que actui almenys durant vint-i-quatre
hores i amb I’habitacié ben closa i tapades les
escletxes.

Els desinfectors aniran protegits suficient-
ment perqué no puguin arreplegar cap malal-
tia. Es procurara que estiguin suficientment
immunitzats, quan tinguin precisié de desin-
fectar, en els casos en que existeixi una vacuna
preventiva contra aquella malaltia. Portaran
vestits especials, dels quals es puguin Iliurar
facilment un cop feta la desinfecci6. Per fer el
rentat de les habitacions usaran esclops o bé
botes impermeables, i disposaran de guants de
goma, caretes, etc., per a quan calgui utilit-
zar-los.

Aquestes s6n, en termes generals, les mesu-
res profilictiques que cal prendre en els casos
de malalties contagioses.

Fetes aquestes consideracions, solament re-
petirem el que hem manifestat en un principi,
és a dir, que les nostres mires aniran encamina-
des al coneixement perfecte de la malaltia el
perill de contagi de la qual hem d’evitar, 1 dic-
tarem en cada cas les disposicions oportunes
per a conseguir que els agents patogénics no
traspassin els limits de ’organisme atacat 1 si-
guin destruits immediatament.
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INFORMACIO ESTADISTICA

| Institut d’Assistéencia Medica

SERVEI D’AMBULANCIA Cas a de M atQI’nOlogia

Segon lrimestre de I'any 1934 Estadistica dels serveis efectuats durant el segon
trimestre de l'any 1934

Abril Maig Juny : \

SECCIO ADMINISTRATIVA i

Berits! traslladdtsiii /) siintin 165 260 179 i e
Malalts traslladats... ... ... 126 115 122 g e R

Morts traslladats al diposit ju-
dicialiSarearmeine fal tonC ety 46 43 45

Abril Maig Juny s
PotalislBaEs) 7 418 ’ [t
ok 387 RelAIa L 340 Apatsiserviteit S etiiEs Sl S 0l 60T W T :

Litres de llet esterilitzada i
il repartida amb biberons. ... 8.125 8.505 8.105
i ——O Nombre de biberons lliurats. 32.610 36.511 34.504

SECCIO DE GINECOLOGIA
ALBERG MUNICIPAL DEL PARC

I Abril Maig Juny
DISPENSARI DE MALALTIES MENTALS : : o
Dispensari :
Malaltes ingressades en el

INESHACtI Al SRS S, 70 68 78
Segon trimestre de Vany 1934 Malaltest 1;1igfessavdes SIRDICE : G
SOSTantEriDrs: ¥ v Se Suiig = 184 154 i

Homes [Dones Total

SECCIO DE LABORATORI D’ANALISIS CLINICS
Certificacions per passar als

Hospitalshs e ahemestids) i 11 15 26 ! : it
Curacions quirtrgiques ... ... 500 552  1.052 Abril Maig Juny
Dictimens emesos ... ... ... ... 44 58 102 i i %
O Peracions i N asn e ey 7 11 18 Total d’analisis ... ... ... .. 379 393 344 %
VA STt s e Basn e s e s SR B e o YO OB il 5280 ;

Total de serveis ... ... 3.427 3.604 = 7.03I SECCIO DE PUERICULTURA [%5F

Abril Maig Juny

Abril Maig Juny

Nens inscrits en mesos ante-
i ;s TIOTS A8 s o S N 1.556 1.602 1.667 .
Nombre d’alienats existents Nens ingressats durant el 22 / z
en primer de mes ... ... ... 194 195 195 T EeSH b S oL e 94 113 8o
‘ Nombre d’ingressats durant el ; i
i tHatersabu bt s R SRS o 57 51 61
Nombre dels sortits durant el i R
INALEIT Sl oL o 56 46 58 SECCIO DE TOCOLOGIA
g Nombre dels existents en el
._‘j diade da data.,. ... ...l 195 200 198 Abril Maig Juny
' Lotal de domnes assistides ... T.238 0 T A T8 S T3 T
it —0— Total de serveis: ... il:=.. ... 2.318  2.489 2.102
4
i':", P




I DEMOGRAFICS MUNICIPALS DE BARCELONA

Dispensaris d’especialitats

DISPENSARI DE DERMATOLOGIA,
SIFILIOGRAFIA I VIES URINARIES

Estadistica del segon trimestre de l’any 1934

Abril Maig Juny

Malalts ingressats durant el

T € S et B i A A A S 146 150 280
Total de serveis fets durant
elrmes et et 5.420 5.491 . 6.179
Ll gl

, SERVEILS D’ODONTOLOGIA FETS
EN ELS DISPENSARIS I ESCOLES NACIONALS

Segon trimestre de 'any 1934

Abril Maig Juny

Tnspeceions s et i 948 475 301
Operacions i curacions ... ... 177 174 161

e,

Total de malalts Tracomatosos ingressats
en el primer semestre de 'any 1934 -

Ingressats en el mes de gener ... ... ... ... ... ... 16
» SRR S i (Y o) o ml b LR s s 14

» » ) » 2 F b A S et 167/

» ST S S R ) | Bt dey s S R e 9

» DD D e A DR L A 14

» » » » » jllllr)'... SR R et 14
Rotalie ey 34

_____ Ok

Classificacio per Pro- . Classificacio
vincies d’origen dels de malalts
malalts per Dislrictes
AIneriais s s s i Districte Primer ... 17
AldaBanits i 4 » Segon. ... )
Barcelona ... ... ... 8 » Tercer. .. 1
S1lbao: L e b I » Onartaee 8
Castellorne sz 1 » Quint.. ... 12
Cadize s mirangtios 1 » Sise Wt 3
Granada ...... ... ... 2 » Setethes 12
Jasnie s gt 2 » Octau. ... 5
BT e S I » Nove . ... 3
Nialagaias s oo i T » Dese.. (6}
Malloroas, mas i 1
Madrid ... s, 2 dotal s Tonte 84
VEAECid s i et Ly
Oviedguisin =i I 12 malalts Tracomato-
Tarragonas........; 3 sos ingressats al Dis-
herfelymiaser i 2 pensari del Grup KEsco-
Vealenefal i s lar Ramon de Penya-
fort, Cases barates Fer-
otal-tasiia s 96 rer Guardia.

DISPENSARI OFTALMOLOGIC
Estadistica del segon trimestre de l'any 1934

Abril Maig Juny

Total de malalts tractats... 8go 912 966
Nombre de visites practica-
des e i e e 2:670  2.736 2.8¢8
Nombre d’operacions ... ... 11 19 16
N

DISPENSARI OTORINOLARINGOLOGIC
Segon trimestre de lany 1934

Abril Maig Juny

Nombre «de malalts que han

assistit al consultori... ... 8go 879 915
Nombre de visites... ... ... 994 987 993
Nombre d’operacions ... ... 19 2T iz
Malalts «d’orella... i ol 347 342 327
Malalts de nas ...... 313 304 340
Malalts: de rgola. ... &% 173 177 189
Malalts de larinx ... ... .. 57 56 53

SERVEIS FETS ALS DISPENSARIS MEDICO-QUI-
RURGICS DURANT EL SEGON TRIMESTRI
DE IL’ANY 1034

Ferits auxiliats, operacions practicades, visites gra-
tuites en Pestatge, visites a domicili, reconeixements
a persones alineades, certificacions, informes, auxi-
lis a alcoholitzats, wvacunacions, serveis diversos:

Abril Maig Juny

De les Cases Consistorials 922 053 923
De la Barceloneta... ; 350 858 633
D’Heostafranchs... ... &. ... 868 1.493 1.347
De Santa Madrona... ... ... 1.895 2.496 2.470
De la Universitat... 626 717 566
De Gracia... 2.856 2.886 2,560
De=Sant Marti.. .. ‘645 884 323
Del=kanlatass SR 702 962 917
De Sant Andren:.:l. . s I.321 1.323 1.280
De Sant Gervasi... ... «. ... 103 90 106
Die ! Can Trmnns; 30 L SHser 539 544 576
D’Horta ....... 415 408 406
DesSarrian e el 160 201 202

Accidents auxiliats als Dispensaris,
classificats per la causa que els va produir

Segon trimestre de Uany 1934

Agres- Voiun-

Forfuits Slineatne Total
De les Cases Consistorials... .=. 270 63 S i 33N
De -la Barceloneta... '.., ... ... 224 86 %5 At
DrHostafranchs 7% S i o 545 91, 3.+ 639
De Santa: Madrona..: ... ... ..., 2.530 100 6 2.636
De s la “Universitat... oo 635 26 7 818
e Graci s ey i il i e e s 45 — 393
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Fortuits Adres- Vtululn- Total Serveis prestats durant el primer semestre

BB Ll de Vany 1934 en V’Asil Municipal del Parc

DelPanlatireiise e g nt, 253 47 — 300 e : ;

De Sant Andrew... ...7... ..ol 218 42 — 260 Visites practicades a malalts no alienats : ma-

De Sant Gervasi... ... ... v . 86 o= NG lalts¥assistitsyhomesv el B iy i i v 2e806

D’ Sant ) Martis . oo ot 270 36 — 306 Idem, idem, dones ... ... g S ek B8 AT,

e HiCan Tamds 2 orhe s b 189 12 — 20I Total de malalts assistits, homes ... ... ... ... 468

1875 Cos el B e Sl i 103 GRS Total de malalts assistits, dones... ... ... ... ... 438

De Sarria... oLl 120 13 — 133

Serveis de vacunacio i revacunacio fets en els
Dispensaris durant el segon lrimestre de Uany 1934

Vacunacions Revacunacions
—— —a— . (ertificats

Resultat " Resultat Iliurats
Posit. Negat. Ignor. Posit. Negat. lgnor.

De 1les Cases

Consistorials. 171 18 50 64 g a8 etia66
[De la Barcelo-

netasiaaee T3T TR 8 STy TAa 70
DS osStras-

franchs ... ... 610 TG o2 (108 6 10 1000
De Santa Ma-

droma. . ... T 75 A3 80 s oh e G o)
De la Universi-

AR S ) 4 82 62 ST IO
De Gracia... ... 24G 14 SRUTO3.. 62 201 TaUS
De Sant Marti. 280 25 69 68 10 18 214
Del Taulat.. ... 234 2% 54N TOR 8 40 340
De St. Andreu. 161 IFertpeialor AR AT B TS

De Sant Ger-

yast. prs WEER e e s 5 40— 8 23
182015 Eo) ol w2t i e e T 0300 ena 2 8 88
De Can Tunis. 16— — 39 — 2 15
De Sarria . . Qe 2 Ty SO 10, 86

Casa Materno-
logia. Seccid
de ocol ogiakitet oSt v il el o2 =i
Casa Materno-
logia. Seccid
de Puericul-
turas st — — 305 s 7 Zity e

432¢

=
o
73
9
9
o)}
)
i
()
=
o)
ESS
N
~1
Q
3
=
N
N
()
(9%}
0
N

324

HOSPITAL D’INGUARIBLES

Estat d’entrades i sortides de malalts des de 1 de
gener de 1934 a 30 de juny de 1934

Homes Dones

Existents en 1. .de gener-... .. ..l 08 119

Ingressats fins el 30 de juny de 1934... 46 32

Morts fins el 30 de juny de 1934 ... ... 27 22

Altes fins el 30 de juny de 1934 ... ... 14 11

Existents en 30 de juny de 1934 ... ... 103 118
hry SIS

DISPENSART D’ESTOMATOLOGIA

Serveis prestats durant el primer semestre
de I'any 1934

n
R

N1

Operacions practicades... ... ...

=

—_——

Serveis Médics prestats en la Dirveccio d’aquest
Institut i en la Comissaria Municipal de Beneficéncia
durant el primer semeslre de 1934

Visites per a I’ingrés en els Hospitals d’aquesta .
Eitate: S el At APt e s e s 140
Visites per a ésser assistits per I’Institut d’As-
sisténcia Medica per no poder ésser despat-
xats pel Negociat d’Estadistica, per diferents
motius, els Carnets de Pobre (transeiints, me-

nors d’edat, indomiciliats), ete. ... ... ... ... 44

Visites per a ésser proveits d’aparells orto-
pedics. g i oyt a LN AR R e e e 124
Visites «d’altra mena beneficai~.. ... . oli e 121
‘Totals sy st 429

Serveis Medics prestats durant el primer semestre
de 'any 1934 en la Colonia Industrial
de Nostra Dona del Porl

Reconeixements efectuats a nous ingressats ... 758
Malaltstyisitabssirt e e il R B e i 2l
Visites practicades als malalts: ... ..o o o 1203
Drefuiioton Sk AL S Siesuilan o kol by S edtains iy 2
Totalle st 2180

e )t

Serveis prestats a UVEscorxador durant el primer
semestre de Vany 1934

Accidents nous
Visites i curacions ... ... ...

Total

Serveis prestats a les quatre Cases de Socors durant
el primer semestre de 1934

Vasiteside Ciruroia fiead ok SR it 8 e o o S gio Ty
VasitesadesMediginay it e G dain i e TS T A
Visites de Otosratol i s b I g e 49
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Institut d’'Higiene

Serveis practicats per UInstitut Municipal d’Higiene . estufes dels Centres (pe-
durant el segon trimestre de l'any 1934 ces)itees 748 789 675
Robes remddes i plnn\qdex
Abril Maig Juny (peces)av.l: 3 1.064 677 831
- Robes repassades, (peces)A.. 209 480 549
Inspeccions per distints con- - Robes cremades en els forns :
ceptesphay il LS eo il i U 232 27 316 inodors, (peces), ... ... ... 120 67 152
[RETSPECCIONS: o il b s tesimss 376 331 307 Rates cacades vives 1 mortes 3.579 2.889  2.8091
Desinfeccions per distints Ordres de vacunacié trami-
Conceptes ... .. 735 70T 606 tades iy irslis 1.345 F T:203+-"1.307
Desinfeccions de mobles a \a(unacxons contra 1:1 Vero-
domicilib s s e 49 ol S 19, fetes @i &% I.257 2.337 14
Desinfeccions d’anto-taxis ... 4 5 9 Paperetes de defuncié clas- ¢
Pous desinfectats ... ... ... 16 3B — sificades... ... ... 1.146  1.050 940
Desinsectacions.. ... .. 821 790 871 Aclaracions de qunoxtlc en
Emblanquinament en metres - 14G 649 les paperetes de defuncio.. 7 — 15
Carrers desodorats ... ... ... 324 380 379 Inspeccions fetes pels met-
Desratitzacions.. 2.847 1.8261 "1.214 - ges sanitaris d’aquest Ins-
Hlpoclorlt fabrlcat en 1Estd- B e e e e B S 107 68 119

ci6 sanitaria del Centre
Nord, litres... KA .000  2.000  3.000
Robes desinfectades en les e

IS

MOVIMENT DE \MLALTS EN L’HOSPITAL MUNICIPAL, D’INFECCIOSOS DURANT BI, SEGON
TRIMESTRE DE IANY 1034

1 Existencia } g (r1des Altes IDefuncions En fracta-
MALALTIES anterior ment
H. | D | H. ' D | H ' p. | H [ D ]|H |D
AV Holt g e S S SRR S RS S S o N B S R = —s s e — = — .
WbmeEl) e e S e G e S e s I 4 2 4 I — = = 2
DAL SN0 periene P st b S S ol s e i SR I 4 10 2 7 -— — 3 4
B icarlatinay ebeaieibetnbus Dl r sad o Rl i et dl ) I 5. — 4 — — I I
Diftéria... ... ... [kt i T S S e e R A I I 1 — — 1 — oy
Tifus L\dntundtu = < = == = = — = Seligie
Erisipela meédica.. 3 3 2 4 I 6 — — 4 I
Infeccid ebuthmlm el R g — 8 9 2 7 I 2 S
Infeccions Lndodlqcstnes no Ls])LLlﬁqucs... B et 32 AR S 42 5 3 PR
[Disenteria. = S =2 e e = = = P
Grip... B SR L e S b R P o) 53 8 45 42
Bromo pm.um(mm A e S I RS S R e L T B I 31 11 18 3 12 0 I —
Caguehichemio Sostanlutity b msiabe M g e — 2 5 — 5 — — 3 —
Febre melitensis... O S e N L e R e O 2 - 2 — - — — —
Raludismelr=alaisieiad e s AU e e B el St (U ¢ 3 — 3 — — - 1 I
Hebre T eClrremth il ity ariny Sttt e Tt oiltens Sd i dl g = L (i e = S e D
Hehre dotoma S i e e i St el S = ) oL o 2 EE A e
PESEenhUhOTICANE e e e e o SN R s o e — S
Colera I orbo asTAIC 2l BTt el e e e — e = e £ = AL S
(@ o) ibit e [ o b e e e R A e S Al i R S ) S e R e — = e
IR Gt B s sen s S e R s e O P L U e I ST e I S
b ol B T e U e T et e Il A e — — I e I — — —  —
Sarna.,. ... . e G Rt e e N T 9 30 18 33 19 - — 11 8
\Ienmglm celebro eqpnml N A G SN e i S e - it e - e
JhGinans G R e e SR e R S A R U el e e, P S o s
B ob;ervauo e B e e e P s L = £ —
L otals A B e O e T OO ET 00 Lo LA e LA QR 701 S TAS 27 20 78 . 81




2(1()

:RDVISTA DELS SERVEIS SANITARIS

[Laboratori Municipal

de Barcelona

SERVEIS FETS EN EL, MATEIX DURANT EIL

SEGON TRIMESTRE DE I’ANY 1934

Departament de Bacteriologia general
i Epidemiologia

Abril Maig Juny
Scro-rcnwions d’aglutinacié ... 137 37 5
Sero-reaccions Wassermann ... 25 130 IIT
Diagnostics bacteriologics. 15 27 57
Examens’de rates ... ol 342 99 163
Serveis epidemiologics... ... ... 18 2 15
Departament d’Analisis d’aigiies
i bacteriologia d’aliments
Abril Maig Juny
Analisis bacteriologic d’aigiies. 229 229 263
Analisis quimics d’aigiies... ... 31 24 25
Analisis bacteriologics d’embu-
tits.. R oA e R 7 16 19
Inv LHtl}.{dLl(m\ d’enfermetats
InfecCoSesSS et Bty i L 5 7 9

Departament de Sevumterapia i Vacunacio

Abril Maig Juny
Sérum antidiftéric, tubs de
TOR ORI it b/ 48 32 82
Sérum antitetdnic, tubs de
TORCOTRESpain ey g e ek e 64 104 115
Sérum n()rm:ll d(. (‘av(lll (Do-
G P S Tl B e e — 20 120
Vacuna antitifica pru‘entwa
(via bucal).i/(Dosis) iy, i 2,453 6,600 13,354
Vacuna antitifica = preventiva
(via hipodérmica). (Dosis)... 30 660 720
Vacuna antimaltense, (Dosis).. —— e 60
Vacuna antituberculosa pre-
ventiva Calmette «Per os».
(Bos1s) ittt iy e —- e
Vacuna antidiftérica Ramon.
(DOSIS) e e e 306 39 66
Vacuna ]ennjenaua 1Dos,1s) 5,277 7,268 4,125

Vacuna ‘Toxina Schich... ... ... 100 50 —
Neuro-vacuna Levaditti. (Do-
SIS )it A s 5,832 11,146 0,782
Persones n(um\dca Loutm la
Verolapssr Ta sl Sl e 15 35 8
Departament d’Analisis bromatologics
Abril Maig Juny
Llets i derivats ... ... ...« 820 904 1,158
Olis, mantega i ﬁltres qrelxos 6 5 2
Farines 1 altres p1oducte< die-
el e i R S et 3 4 1
Alcohols i vins. ... ... 10 1T 6
HEmbutits é et et o 15 4 32
@afess enigrasilSn s nEn we — 7 —
Safrailis W e i — — 5
Canyella 1ﬂ01t’1 - —- 3
Departament antirabic
Abril Maig Juny
Consultes de persones mosse-
gades per animals ... ... ... 135 150 232
Persones vacunades contra la
Srabias et sl 41 75 55
Curacié de ferides causades
per animalsie s i ahe i 15 12 14
Analisis histologics (rabm) 27 45 34
Inoculacions reveladores (rz‘l-
big)asise it 27 45 34
Gossos vagqbuuds ca(;ats en
els carrers de la ciutat... ... 361 423 444
Animals conduits a aquest Ins-
titut per a ésser observats... 125 200 200
Gossos entregats als seus amos
pagantyllarbitriii i ii s 102 154 134
Gossos asfixiats... ... 337 367 470
Gossos en;treqqts ala nFacultat
desMedicinas-isiin it 16 32 40
Gossos vacunats contra la ra-
DA A A SSetteel  AT 55 95 231
Vacuna «Umeuo—{Doi» .Dm:s
entrecad et sate s 2o s 758 886 1.287
Conills emprats per séries i
PEOVES TG s RS el 104 185 236

7
-~ SR §
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ESTADISTICA DEMOGRAFICA

CORRESPONENT AL SEGON TRIMESTRE DEL 1934




SEGON TRIMESTRE

Defuncions per|

Menys De De De De De _ De De De . De De . De
2 de l1ad 5a9 10.a 14 15 a 19 20 a 24 4 9
CAUSES DE DEFUNCIO 1 any anys anys anys anys anys t?nf;r: 5gnay24 5a5n1;29 62‘;-,),24 éaénay:‘) 70a);‘)r,r;és No consta TOTALS
nclatura abreviada 193 | | ' .
(Nodlengls feyiedastban) Hio|lu|p|uH |plH|D|H|D]H ‘ D Hl olu | plalplua|lp}lulv]|nun|loln|b]a| p |t
| | e i g b e e e e e e e
1 Febre tifoide i paratifoide (1 12) ... ..o oo coi ceo — —  —  — I - — g I 1 I 2 — i 1 i 3 et e R 1 1 e e e L T e R o e R s e A 3 b 18
2 > itns jexamtematict (3] nisamos, S aiR eI Ulic— - — — - — — — — == — s 2l (B = X A i 25 i Leg: fSe i)t e AL A ek P {5 2 LR o i L%
BN L0l (O) AN iy e o N B S g e e e — — — — — — — — — == Son i pb) i e e L L ik = i AR pi G ol o iR i AR Lo A s, =k
A4S SRATAMPIGH (7)1 T ol S A B B SN e v 2 3 3 - I — - — — 1 S A LY e £ = = ki ik A IR b LS i =, P = e et 8 6 14
s cpscarlatinay(8) i N R e R e — == I S e e e e e Cceifiite ez e A N o) S Ey HE T Ty =59 S o i i S e B o 257 1 X2 I
6 Coqueluche (g9) ... ... RS e R Sl e e 1 e Ao A e T e S e 6 S LS e Aol B e T e e B PAT ok e e L SO i 2t 1 1 2
7 Diftéria (10) Sl 1¢ it I 3 — I 1 b R et A e e S e = e, LA LR o e ARl s el b e | o 3 5 8
8 Grip o influenca (11) § 1 I I 2 — I — I — = 3 Eabd o I == S T PR I = 2 S 2 I 2 s L 2 Y 5 s i) 12 14 26
9 Glanola (14) . SRt — — e S — = o s A e B o e e — = = =5 Ry S LgrEs e s S e i SGa et 7 il D iy A =4
10 ‘Tuberculosi de l(lp.xrell re>p1rator1 ( BT — 3 3 3 2 2 2 2 15 9 18 20 15 13 14 10 15 8 13 5 9 4 3 4 4 3 4 2 8 2 1 — 140 104 244
11 Totes les demés tuberculosi (24 @ 32) ... ... ... ... 3 a 8 8 8 3 I 5 5 6 6 2 2 2L I 4 2 2 1 1 2 I R 1 i 25 Cery o 1 e 25 44 40 84
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REVISTA DELS SERVEIS SANITARIS

Informacid general

Ayuntamiento de Barcelona

Reglamento de
Sanidad Municipal

AUTORIDADES SANITARIAS

Art. 1.0 ILia Autoridad sanitaria superior del Mu-
nicipio, reside en el Alcalde o en su Delegacién con-
sistorial, asesorado por los Inspectores municipales
de Sanidad ; los Organismos técnicos sanitarios del
Municipio y la Junta municipal del ramo.

Art. 2.° Son también Autoridades sanitarias, en
el concepto expresado en el art. 3.° siguiente, los Ins-
pectores Municipales de Sanidad ; el Jefe e Inspecto-
res de Higiene del Instituto Municipal de Higiene, el
Jefe e Inspectores a sus 6rdenes del Cuerpo de Vete-
rinaria Municipal y el Jefe y Técnicos inspectores
del Laboratorio Municipal.

Art. 3.2 Las facultades del Alcalde respecto a los
servicios técnicos de Sanidad e Higiene, se considera-
raAn permanentemente delegadas, dentro las atribu-
ciones asignadas a sus respectivos cargos, en los Ins-
pectores municipales de Sanidad, en la Jefatura e Ins-
pectores a sus 6rdenes del Instituto Municipal de Hi-
giene y en los funcionarios de las mismas clases v
categorias del Cuerpo de Veterinaria y del Laborato-
rio Municipal, quienes procederan por si mismos den-
tro de sus reglamentarias y especiales atribuciones,
excusando la intervencién inmediata de las Autori-
dades, como si proviniese directamente el mandato
de la Alcaldia o de su Delegacién consistorial.

Las resoluciones que en virtud de las Delegacio-
nes enumeradas en el parrafo anterior dictaren los
funcionarios correspondientes, seran consideradas
como dictadas por la Alcaldia, ante cuya Autoridad
deberan, por tanto, ser producidos los recursos que
legalmente procedan.

Art. 4. La resistencia a la resolucién de los Ins-
pectores municipales de Sanidad y de las demas au-
toridades delegadas, serd contrarrestada por las An-
toridades y sus agentes, como si la disposicién ema-
nase directamente de la Alcaldia.

Siempre que los Inspectores de Sanidad, los de
Veterinaria o los Inspectores del Instituto o Labora-

torio, reclamasen el concurso o auxilio de los depen-
dientes de la Autoridad, por asuntos relacionados con
este Reglamento o deméas disposiciones sanitarias
en vigor, lo prestardn éstos en igual forma que si
lo ordenase o reclamase la superior autoridad de la
Alcaldia, en cuya representaciéon actfian.

ATMOSFERA-TERRENO

Art. 5.° El Loboratorio municipal verificard los
analisis fisicos, quimicos y bacteriolégicos del aire
atmosférico que pudieran interesar al estudio o pro-
filaxia de determinadas afecciones o a la higiene ge-
neral de la poblacién, efectuando las tomas en los
puntos de la ciudad que se juzgaren convenientes.

Art. 6.° Se procurard, en las extensiones de !a
nueva urbanizacién de la cindad y en las reformas de
la antigua, la creacién de espacios libres y jardines
urbanos, asi como el fomento del arbolado en las vias
que por su amplitud y las favorables condiciones de
su afirmado lo consientan.

Art. 7.° [Para decidir sobre la plantacién de arbo-
les u organizarla acertadamente, se procurard discer-
nir, en cada caso, entre las ventajas de la misma y
los inconvenientes que «de ella pueden resultar, para
el buen alumbrado, ventilacién y visualidad de las vi-

viendas, asi como sobre las desfavorables condiciones

que para la limpieza urbaha supone la permeabilidad,
total o parcial, de los pavimentos y la continua pro-
yeccion de detritus vegetales diversos.

En general, deberd proscribirse el arbolado en 'as
vias que no consientan una separacién, entre arboles
y casas, de 4 metros como minimum, y en aquellas
en las que sea condicién necesaria o de gran conve-
niencia, la impermeabilidad de su pavimentacién.

Art. 8.2 [Deberan ser escogidos para las planta-
ciones urbanas, arboles de hoja temporal y que no
produzcan, por sus frutos u otros elementos vegeta-
les, desprendimientos nocivos o molestos para las
personas, o constituyan motivo de continua suciedad
para las vias de transito. La talla de los 4rboles se
proporcionard al ancho de las vias, disminuyéndola
en las de menos amplitud.

Art. 9. No se permitird la impurificacién: de la
atmoésfera por humos, gases, polvos o detritus que
puedan serle incorporados ; y, a este fin, queda ri-
gurosamente prohibido :

a) Las salidas bajas de las chimeneas, de estufas
u hogares de todas clases.
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b) La emisién de humos por los tubos de escape
de motores de explosién (autos, motociclos, etc.).

¢) La incorporacién atmosférica de gases nocivos
o simplemente molestos, de procedencia industrial o
de otra clase.

d) El barrido, en seco, de calles, portales, escale-
ras y patios.

¢) El sacudido de ropas, alfombras, muebies y
efectos de otras clases en la via piiblica ni en los por-
tales, patios, balcones o galerfas de las casas, aun en
los correspondientes a los pisos altos de las mismas.
Estas operaciones deberdn practicarse en los terrados
y durante las horas de escaso transito urbano : (g no-
che a g mafiana). Debe ser extraordinariamente reco-
efectos de otras clases en la via piiblica ni en los por-
la aspiracién mecénica. '

Art. 10. No se consentira la produccién de ruidos
estridentes o destemplados, salvo en casos de necesi-
dad imprescindible, extremandose la prohibicién en
las horas naturalmente dedicadas al descanso de la
poblacitn.

Art. 11. No serd tolerado, por tanto, el uso del
escape libre en los autos y motociclos, ni extremar,
innecesariamente, las explosiones de los motores de
los mismos. No podran ser usados por los vehiculos,
como seilales de aviso, sirenas, silbatos o claxons de
sonido estridente, debiendo atemperarse a las Orde-
nanzas municipales que prescriben el uso, para el
caso, de bocinas de sonido grave.

Art. 12. No se permitird, en forma continua, el
campanilleo de timbres o redoble de tambores, que
suelen usarse para el anuncio de especticulos, en las
entradas de los mismos, cnando existan viviendas en
su proximidad.

Art. 13. Se prohibe la colocacién de focos lumi-
nosos de gran intensidad en las zonas bajas de las
vias putblicas, donde puedan herir violentamente la
visién de los transefintes. 3

Art. 14. Las conducciones eléctricas de alta ten-
sién deberan ser instaladas subterraneamente. Su cur-
so aéreo no podra ser-auntorizado sin previo informe
de la Autoridad competente, incluyéndose en esta
condicién, las lineas de trabajo, de los tranvias y las
conducciones telefénicas.

Art. 15.~ Se prohibe en el interior de la ciudad,
y por fuera de la delimitacién sefialada en las Orde-
nanzas municipales como zonas industriales, la cons-
truccién de chimeneas de dicha clase aun sometidas
en sus alturas y disposicién a las condiciones que
prescriben dichas Ordenanzas.

Art. 16. Toda industria susceptible de produzir
humos, para poder subsistir en los nficleos de densa
urbanizacién, deberd consumirlos de una manera
completa por medio de dispositivos adecuados que
eviten toda proyeccién exterior.

Art. 17. Las condiciones del terreno para poder

ser dedicado a edificaciones urbanas, deberan ser las
siguientes :

a)  Ser seco.

b) Que no entren en su composicién materias pn-
trescibles.

¢) Que no exista en el mismo, ni en su vecindad,
ningtn foco de infeccién capaz de impurificar el aire
atmosférico o las aguas del subsuelo.

d) Que no existan en su proximidad zonas pan-
tanosas que puedan facilitar el desarrollo de mosqui-
tos y otros insectos, capaces de propagar determina-
das enfermedades.

Art. 18. $Si las condiciones no fuesen favorables,
se procedera a su correccion cuando sea posible: La
desecacién podréa verificarse por medio de un drenaje
establecido a base de conductos de mamposteria, 11-
drillo, gres u hormig{)h, enterrados a una profundi-
dad superior a 3 metros y con pendiente minima de
5 por 1,000, o bien por un sistema de trinchera exca-
vada a mayor profundidad que el nivel de 3 metros,
que debe ser considerado como limite de la capa acui-
fera, rellenando su fondo de piedra pequeiia o grava
gruesa, en la medida necesaria, para que pueda
circular, entre ella, la mas acuosa que se intente des-
alojar. En caso de extensa depresién del terreno que
impida el desagiie de los tubos o trincheras a zonas
de inferior mivel, deberdan usarse sistemas de drena-
je por elevacién del aguna, recogida mediante pozos
de concentracion.

Art. 19. Sera suprimida en todo el término mu-
nicipal toda balsa o estancacién de agua producida
por causas diversas; provocandose su movilizacién
o corriente, o su desaparicién, por medio del relle-
nado «del terreno, si obedeciese el hecho a depresio-
nes del mismo, o por el sistema de drenaje méas con-
veniente, en otro caso (pozos o tubos).

Art. 20. En caso de pertenecer los embalses a
terrenos de propiedad particular, se requerira al due-
o para que los sanee o para que, en determinados
€asos, en que se juzga comnveniente su autorizacién,
someta las aguas al tratamiento del petrolado que
previenen las disposiciones sanitarias vigentes.

Art. 21. Si la inspeccién sanitaria demostrara
la presencia de larvas de mosquitos en depésitos, al-
jibes, balsas o surtidores, se obligard a la desapari-
ci6n de los mismos, aun cuando estuviesen sitnados
en recintos de propiedad particular.

Art. 22. En casos especiales, en que fuesen ne-
cesarias medidas de cardcter extraordinario para re-
mediar el defecto sanitario, se acudird a las Autori-
dades superiores, a fin. de que resuelvan, mediante el
informe de la Junta de Sanidad, lo que procediere.

Art. 23. Por el Laboratorio municipal se prac-
ticaran los anélisis necesarios del suelo vy subsuelo
de la Municipalidad, siempre que circunstancias es-
peciales lo exijan o lo interesen las Autoridades sa-
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nitarias, a las que debera darse cuenta del resultado
de dichas operaciones.

Art. 24. Siempre que circunstancias especiales lo
hiciesen conveniente, se procederd, por® el Imstituto
Municipal de Higiene, al rociado de los escombros o
tierras procedentes de derribos o «de remociones del
terreno, en las calles de la ciudad, con motivo de ca-
nalizaciones u otros objetos, usando soluciones anti-
sépticas adecuadas, disponiendo, cuando proceda, su
r4apido transporte a los vertederos ptiblicos.

Art. 25. Se prohibe, por ser peligroso para la sa-
lud phblica :

a) El vertimiento directo en el terreno o en los
cursos de agua, de los liguidos procedentes de las
fosas sépticas o fosas fijas, y en general de toda cla-
se de excretas y aguas residuales. El afluente debera
ser depurado antes de mezclarlo con agnas corrientes
o entregarlo al terreno ; procediendo, bien a la inter-
posicién de filtros de oxidacién, bien a practicar, en
pequefio, la depuracién matural por el suelo; o a la
mezcla, en dosis convenientes, con productos qui-
micos que basten a asegurar la desinfeccién y deso-
dorizacién de dichos afluentes.

Cuando no exista red de alcantarillado y en utili-
zaciones agricolas, que no sean de bajo cultivo ali-
menticio, podrédn diseminarse las aguas negras por
campos o jardines, mediante canalizacién subterra-
nea bifurcada, que permita la filtracién en el te-
rreno.

b) FHmplear las materias excrementicias brutas
para el abono de terrenos que no sean de alto culti-
vo; v a condicién, en este caso, de mo existir en el
subsuelo cursos o alumbramientos de aguas conoci-
das, destinados a la alimentacién; y de encontrarse
aquellos terrenos a més de 200 metros del poblado ;
debiendo dejarse, en todo caso, el abono cubierto
por una capa de tierra aisladora, para evitar el con-
tacto y procreacién de moscas e insectos y los contd-
gios por dispersion de la materia orgénica.

¢) El utilizar los liquidos afluentes de las fosas
sépticas, pozos mouras, negros o depésitos de decan-
tacion, para el riego de terrenos en los que se culti-
ven a ras de tierra legumbres o productos destinados
a comerse en crudo (tomates, lechugas, escarolas, re-
pollos, etc.).

d) Cultivar dichas hortalizas, legumbres, etc., en
los campos de irrigacion agricola y, en gemeral, en
los que reciban aguas residuales para su depuracion.

Art. 26. [Para todo lo relativo al tratamiento y
depuracién de las aguas negras, instalaciones domeés-
ticas y construccién de fosas y filtros encaminados a
dicho. objeto, se cumplirdn los requisitos preveni-
dos en la R. O. de 22 de abril de 1922. .

URBANIZACION, VIAS PUBLICAS

Art, 27. A tenor de lo preceptuado en el Regla-

mento de Obras, Servicios y Bienes municipales, de
14 de julio de 1924, no se permitird, en lo sucesivo,
la construccién de calles cuya anchura sea inferor de
12 metros, medidos entre las alineaciones que se fi-
jen para las fachadas de ambos lados.

Art. 28. De acuerdo con lo dispuesto por el mis-
mo citado Reglamento de Obras y Bienes mumnicipa-
les, no se tolerard en lo sucesivo que la altura de las
casas exceda al ancho de la calle €én mas de un 10 por
100. Sin embargo, cuando las circunstancias locales
u otras causas recomienden aumentar dicha altitud,
podra hacerse asi, previa justificacién razonada en la
memoria en que la modificacién se proponga y siem-
pre que en la misma se demuestre que, por la orien-
tacién 'y anchura asignadas a la calle, los rayos so-
lares llegar4an a todas la viviendas dispuestas en los
edificios que las bordean, como minimum, durante
una hora, el dia més corto del afio.

Art. 29. La anchura de las calles se determinara
calculando la circulacién probable, y atendiendo a
la necesidad de proporcionar accesos rapidos a pea-
tones y vehiculos.

Art. 30. Dentro de lo que permita la disposicién
de las calles, debe darse a cada edificio aquella orien-
tacién que proporcione ¢l méaximo de soleamiento
durante el invierno, especialmente en las piezas més
habitadas.

Art. 31. Las condiciones méas esenciales del pavi-
mentado de las vias ptiblicas, deberan ser las que
consientan una mayor duracién e impermeabilidad,
dentro la méaxima elasticidad y regularidad posible
en su superficie, evitando los ruidos excesivos y la
formacion «de polvo.

Art. 32. La limpieza de las calles debera dispo-
nerse, cuando sea posible, por medio del agna a pre-
si6n, y en otro caso, usando el barrido mecanico, con
riego previo de lluvia fina, para evitar el levamta-
miento de polvo y la formacién de charcas.

Art, 33. TLas operaciones de limpieza ptiblica, se
practicaran en las horas de menor transito urbano, v
preferentemente en las primeras «del dia, anteriores
al horario de trabajo de la industria y comercio.

Art. 34. La forma y aspecto de los vehiculos des-
tinados al transporte de las basuras, no deberd ser
repugnante ; siendo preciso circulen cerrados comi-
pletamente. La presentacién y el aspecto del personal
de limpieza deberdn ser los correspondientes al maxi-
mo aseo, compatible con las operaciones a que el
mismo se halle dedicado.

Art. 35. Se prohibe arrojar basuras a la via pii-
blica, debiendo depositarlas, los vecinos, en recipien-
tes cerrados, para entregarlas al servicio encargado
de recogerlas.

Art. 36. 'La limpieza de las aceras, correspondien
tes a las fachadas de los edificios, estard hajo el cargo
v responsabilidad de los porteros v duefios de las
tiendas que linden con las mismas. Hn caso de ne
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vada, cuidaran de desembarazar la acera, reuniendo
la nieve en el arroyo.

Art. 37. Queda prohibido depositar basuras y de-
tritus en los cauces de las rieras y torrentes colindan-
tes con la poblacién. Se prohibe, asimismo, arrojar ni
depositar en la via ptiblica y en solares sin edificar,
tierras, escombros, desperdicios, etc., etc., asi como
el vertimiento de agnas sucias.

Art. 38. Las vias piblicas deberdn desembarazar-
se, lo més rapidamente posible, de los residuos ex-
crementicios de las caballerfas o animales que circu-
len por las mismas, recogiéndose en depésitos cerra-
dos por los encargados de la limpieza publica, para
conducirlos a los lugares dispuestos al efecto; apro
vechando el primer riego o limpieza para hacerlos
desaparecer.

Art. 39. Atendiendo a lo dispuesto, se prohibe la
crfa y engorde del ganado de cerda en corrales Y es-
tercoleros en que se almacenen basuras, y su manu-
tencién con las mismas o con despojos de animales
muertos o productos de desecho recogidos en los Ma-
taderos, si no se dispone de aparatos autoclaves, que
permitan su previa coccion.

Art. 40. Se prohiben en la via pablica el estable-
cimiento de trabajos particulares ; el tendido o seca-
do de ropas o cualquier otro objeto, el trasquileo de
caballerfas o perros, los actos de afeitar, peinar o
cualquier otra operaciéon que pueda afectar la higiene
ptiblica o constituir un espectaculo repugnante.

Art. 41. Los lugares en que se efectfien ferias o
exposiciones de ganado, serdn inmediatamente, des-
pués de su celebracién, limpiados y desinfectados, con
arreglo a las instrucciones de los elementos sanita-
rios municipales.

Art. 42. Seran instalados por la Municipalidad,
sumideros, mingitorios y retretes ptiblicos en los si-
tios mas adecuados, por la espaciosidad de las vias v
el mayor transito en las mismas, debiendo disponer-
se preferentemente subterrdneos. El seryicio, que pue-
de establecerse a base de remuneracién, debera tener,
no obstante, algunas plazas gratuitas, siendo pre-
cisa la existencia de lavabos con su dotacién de jabén
y toallas limpias, para el uso pfiblico sin distincién.

Art. 43. No se permitird tender vestidos, pieles,
ropas sucias u otros objetos que puedan perjudicar a
la salud ptiblica, en las oberturas de las casas que
dan a la via publica o a patios interiores, como tam-
poco en las galerfas, debiendo hacerse dichas opera-
ciones exclusivamente en los terrados y lugares auto-
rizados para ello.

Art. 44. No podran ser conducidas, por caminos
publicos, las aguas de riego, ni consentirse el enchar-
camiento de las mismas en los terrenos.

CONSTRUCCIONES Y VIVIENDAS

Art. 45. Toda pieza habitable de dia o de noche

deberd tener comunicacién directa comn el exterior
por medio de baleén o ventana de 1 metro cuadrado
como minimum, que permita la.iluminacién y airea-
ci6én amplia.

De acuerdo con lo dispuesto en la R. O. de g de
agosto de 1923, la altura de estas habitaciones no de-
berd ser inferior a 2’8o metros, sea cualquiera €l piso
en que la pieza esté situada, midiéndose dicha altura
desde el pavimento al cielo raso, y la capacidad por
individuo que deba ocuparla, segiin célculo, no ba-
jard de 15 metros cibicos. :

Esta altura podrd reducirse hasta 2’5o metros,
siempre que, por la acertada colocacién de puertas,
ventanas y chimeneas, empleo de ladrillos huecos en
los muros u otra disposicién adecuada, se asegure la
constante renovaciéon «de aire en el interior de las ha-
bitaciones. 3

Art. 46. ILas habitaciones de toda vivienda debe-
ran tener luz y ventilacién directas suficientes y ca-
pacidad indispensable a la salud de los moradores.

Art. 47. La superficie total de huecos comuni-
cando con el exterior para cada habitacién principal
(dormitorios y habitaciones de uso comiin) no sera
nunca inferior a una octava parte de la planta super-
ficial de la misma, con un minimum de 1’50 metros
cuadrados. La profundidad de la pieza no excedera
del doble de su altura.

Art. 48. Los vanos de luz y ventilacién de los
locales secundarios o anexos a las habitaciones (retre-
tes, despensas, bafios, ete.), deberdn tener o’so me-
tros cuadrados como minimum.

Art. 49. En ningan caso se tolerard la comuni-
cacion directa entre las habitaciones de una vivienda
y las dependencias destinadas al alojamiento de ani-
males, depo6sitos de estiéreol, de basuras, residuos,
etcétera.

Art. so. Segtin lo dispuesto por el reglamento de
Sanidad Municipal de g de febrero de 1925, se consi-
derardn como habitaciones minimas constitutivas de
la vivienda de una familia con hijos, las siguientes :
cocina, retrete intlependiente, con lavabo anexo, al-
coba para el matrimonio, alcoba para los hijos varo-
nes, alcoba para las hijas y una habitacién de estan-
cia comfn, dotadas de la cubicacién senalada en el
articulo correspondiente.

Art. 53. Ninguna vivienda carecerd de excusado
independiente, con ventilacién directa al exterior, no
pudiendo comunicar directamente con cocinas ni ha-
bitaciones. No serd permitida su instalacién en las
cajas de las escaleras.

Art. 52. Las cocinas y retretes han de ser inde-
pendientes entre si y tener una ventilacién enérgica.
Dispondran de instalacién de agua corriente, y sifén
hidraulico, con tubos de ventilacién, en fregaderos,
waters y lavabos. Los desagiies se efectuardn por
tuberfas impermeables, ventiladas y exteriores, dis-
puestas en el interior de los patios. Todos los tubos
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de ventilacién, asi como de salida de humos, se ele-
varan por lo menos un metro, sobre la cubierta ge-
neral del edificio.

Art. 53. Las habitaciones de planta baja para po-
der ser utilizadas como dormitorio, deberdn tener el
pavimento elevado a un minimum de o’20 metros
sobre la superficie del suelo, o estar situadas sobre
una camara de aire, o sobre un macizo impermeable
de 0’30 metros de altura, que lo aisle del terreno y
garantice su defensa contra la humedad del suelo.

Art. 54. La altura de las plantas bajas no serd
inferior a 3’30 metros, pudiendo tomarse su medida
desde un nivel de 0’60 metros como maximum infe-
rior a la rasante de la calle.

Art. 55. Cunando las plantas bajas se eleven 1 me-
tro sobre la rasante por medio de una camara de aire,
o unos semisétanos, podra su altura reducirse a 3 me-
tros como minimum.

Art. 56. Se prohibira la utilizacién como vivienda,
de las habitaciones situnadas en el subsuelo; no obs-
tante, en los edificios emplazados en terrenos en los
que exista gran diferencia de nivel entre la acera de
la calle y la parte inferior del solar, podréd ser habi-
table la parte baja del edificio, aunque resulte semi-
s6tano con relacién a la calle, siempre que, conside-
-ada la fachada posterior como principal, y como ra-
sante el nivel natural del terreno en ella, se observe,
con relacion a dichas fachadas y rasantes posteriores,
todas las demds prescripciones que se contienen en
las Ordenanzas municipales, debiendo estar dotadas
de doble pared, con-cidmara de aire interpuesta entre
las partes que estan en contacto con la excavacion.

Art. 57. Los sétanos y los bajos que se destinen
a almacenes o tiendas deberdn estar bien iluminados
y ventilados, ya sea por claraboyas o por patios.

Art. 58:
tillos en las tiendas cuya altura no sea menor e 5 me-

S6lo se consentird la construcciéon de al-

tros, y con la-condicién de que tengan sus piezas in-
teriores obertura directa a la calle, patio o jardin,
debiendo poseer una elevacion minima de 2 metros.

Art. 59. Ninguna casa destinada a vivienda podra
carecer de desvan, cuya ‘altura no sera inferior a 0’40
metros. Dichos desvanes, sea cualquiera su altura,
no podran en ningfin caso destinarse a vivienda, ni
establecerse en ellos dormitoros, comedores ni co-
cinas.

Art. 60. Todas las viviendas emplazadas en el
terrado dispondran también del correspondiente des-
van, debiendo poseer doble pared en sus costados,
con intersticio hueco, a fin de evitar la humedad y el
alor v frio excesivos. No se permitird habitar las
hohardillas que carezcan de las condiciones prescri-
tas en la R. O. de 12 de octubre de 1970.

Art. 61. TLas paredes de las habitaciones destina
das a dormitorio, comedor, cocina y retretes, no po-
dran estar empapeladas.

Todas las viviendas que sean objeto de reforma o

modificacién, deberdan adaptarse inmediatamente a
estas disposiciones.

Art. 62. Cada edificio tendréd el ntimero de patios
necesario para que todas las habitaciones reciban luz
y ventilacién directas.

Los patios generales de las casas representardn el
12 por roo como minimum de la superficie edificada,
y a tenor de lo estatnido en la R. O. de g de agosto
de 1923, tanto los patios como los patinillos estardn
siempre sin cubrir, o sea libres de arriba a abajo, con
el suelo impermeable y con disposicion para la reco-
gida «de agunas pluviales, debiendo, los sumideros,
estar dotados de sifén aislador. ;

Art. 63. El minimum superficial para cada patio,
segnn la altura del edificio, debera sujetarse a las
normas siguientes : En casas hasta 8 metros de alta-
ra, 2 metros minimum. En casas desde 8 hasta 15,
3. Desde 15 hasta 23, 5, y de 23 en adelante, 8§ me-
tros. Sin embargo, para los pasillos, vestibulos, re-
tretes, hafios, despensas y en general para los locales
que, sin ser cocinas o dormitorios, tengan, menos de
3 metros cuadrados, bastard que existan patinillos,
sin sujecién a minimo.

Art. 64. Podrd prescindirse de los patios, cuan-
do por la disposiciéon de las plantas, nimero de fa-
chadas o combinacién con espacios libres, en las fin-
cas adyacentes, pueda conseguirse que todos los hue-
cos (ventanas y balcones) tengan como minimum 2
metros de vistas directas, medidos en el eje de cada
abertura. {

Art. 65. Las escaleras deberan tener buena ven
tilaci6n e iluminacién directas por la calle o patio,
debiendo sus peldafios medir, como minimum de
huella, 0,25 metros, sin contar la moldura ; 0’7o me-
tros de longitud y una altura maxima .de 0’18 me-
tros. No obstante, en los edificios de més de 22 me-
tros de elevacién, la altura de los peldafios no podré
exceder de 0’17 metros. La anchura del portal no
sér4d menor de 1 metro, y no serd permitida en €l la
instalacién de tiendas ni comercios de ninguna clase,
en mninguna circunstancia, ni la de construcciones
accesorias o kioscos que no dejasen libre el minimo
espacio indicado.

Art. 66. Los pasillos tendrdn una anchura no in-
ferior a 1 metro.

Art. 67 Tn los planos que acompaifian la solici-
tud de permiso para construir cualquier vivienda,
serd mecesario representar graficamente con todo de-
talle la instalacién y red sanitaria proyectada para
el abastecimiento de aguas y la evacuacién de las re-
siduales, pluviales y excretas. Asimismo deberan de-
tallarse el sistema de evacuaciéon de humos y las chi-
meneas de ventilacién que debiesen ser establecidas
para los locales que las necesitaremn.

Art. 68. Si existe cloaca donde abogue la red sa-
nitaria de las construcciones, éstas deberdn instalar
necesariamente en el interior de la misma un tubo
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de ventilacion de aquéllas, que sobresalga al menos
2 metros del dltimo plano accesible del edificio, y
que diste al menos otro tanto de los predios vecinos,
sin interposicién de sifén ni, cierre alguno.

Art. 69. No' podrd darse salida a los humos de
las chimeneas por las paredes de las fachadas y por
patios comunes.

Art. 70. Todo tubo o conducto de estufa o chi- -
menea, deberd tener su salida por el tejado, elevan-
dose a 2 metros sobre la cubierta exterior del edifi-
cio propio y sobre la del vecino, si no dista 2 me-
tros del mismo.

La abundancia de los humos y su procedencia de
la  combustién del cock o carbén de piedra, con la
especial condicién de los hogares, podrd dar a las
chimeneas el cardcter de industriales, debiendo
atemperarse en tal caso a las disposiciones especia-
les de las Ordenanzas municipales.

Art. 71, Las chimeneas y conductos de humos no
podréan circular por el interior de las habitaciones, a
menos de estar aislados de las mismas, con pared lo
menos de o’r5 metros, debiendo ser su curso natural
por los patios interiores o fachadas secundarias del
edificio. (Cada hogar deber4 tener su chimenea inde-
pendiente.

Art. 72. En todas las casas deberd existir porte-
ria, con la habitacién de estancia y dormitorio de los
porteros en las condiciones reglamentarias de todas
las viviendas.

Art. 73. Serd obligatoria la existencia de ascen
sor y montacargas en todas las viviendas que tengan
pisos situados a 15 0 mas metros de altura ; el mon-
tacargas podrd ser independiente del ascensor o si-
tuado debajo del mismo.

El servicio de ascensores en todas las viviendas
que lo tengan instalado debe quedar asegurado per-
manentemente, lo mismo de dia que de noche, no
pudiendo admitirse excepciones en el derecho a su
uso entre las personas que deseen o mnecesiten utili-
zarlos.

Art. 74. No podra ser negado por el propietario
de una vivienda a su arrendatario, y reciprocamente,
el derecho a instalar por su cuenta, siempre que las
condiciones de la finca lo permitan, retretes moder-
nos w. ¢., substituyendo a los de sistema antiguo ;
aumentando, en lo necesario, la dotacién de agua, a
tenor de lo prevenido en el art. 81 de este mismo Re-
glamento.

Art 75. Tampoco podrdn ambos hacerse recipro-
ca oposicién en las mismas circunstancias y condi-
ciones expuestas anteriormente, a la instalacién de
bafio y lavabos, si no los tuviere la vivienda.

En caso de duda sobre la conveniencia y posibili-
dad de la instalacién, debera resolver la Junta Mu-
nicipal de Sanidad.

Art. 76. Las anteriores disposiciones no prejuz-
gan la cuestién legal de la pertenencia ulterior de las

instalaciones, ni de la obligacién que pueda tener el
arrendatario a dejar la vivienda en la misma dispo-
sicién que la hubiese encontrado al alquilarla.

Art. 77. El inquilino de toda vivienda no podra
hacer oposicién a las obras de reforma higiénica que
las autoridades sanitarias hubiesen impuesto al pro
pietario ; y substituird, por lo tanto, al mismo, en
las responsabilidades en que, por causa de su rebel-
dia, pudiese éste incurrir.

Art. 78. Toda vivienda, para poder ser habitada,
deberd poseer instalacién de agua potable, ya vaya
suconsumo a cargo «del propietario, ya del arrenda-
tario de la misma. Cuando por razén de previo con-
venio entre ambos, que deberd constar expresamen-
te en el contrato de inguilinato, se dejase el consu-
mo de agua a cargo del inquilino, serd preciso que
la instalacién de suministro esté dispuesta a base de
contador individual.

Art. 79. Cuando fuere el propietario quien de-
biera suministrar el agna necesaria para el consumo,
su dotacién se determinard segfin las normas si-
guientes : Para las viviendas de minima capacidad,
para una familia, a que se refiere el art. 16 del Re-
glamento de Sanidad Municipal de febrero de 1925,
la dotacién de agua no podra ser inferior a 250 litros
por dia; cantidad que se considera <omo minima
para toda clase de viviendas. En aquellas en las que
el ndmero de habitaciones excediere del tipo ante-
dicho, el suministro deber4d considerarse aumentado
en 100 litros por cada otra habitacién, de g metros
superficiales o mas; computandose las mas pequetnias

a razén de so litros cada una ; exceptu4ndose de va-
loracién, para el caso, los pasillos y espacios perdi-
dos.

Art. 8o. (Cuando existiese instalacién para el ba-
1o, deberd disponerse de un caudal suplementario
de 100 litros.

Art. 81. No podra ser negado por el propietario
de una vivienda a su arrendatario, el derecho a dis-
frutar de una cantidad de agua superior a la indica-
da siempre que los gastos ‘de nueva instalacién y los
del pago del suministro corran a cargo de dicho con-
sumidor. A este efecto, vendra el dueiio obligado a
dar al inquilino las precisas facilidades para el es-
tablecimiento de la nueva instalacién, caso de ser
ésta necesaria.

Art. 82. No serd admisible, a los fines higiéni-
cos, la validez de los contratos de suministro de
agua, para el consumo de las viviendas, entre pro-
pietario y arrendatario, cuando la cantidad estipu-
lada sea inferior a la consignada en el articulo an-
terior.

Art. 83. En los casos en que, por convenio tacito
o expreso, dentro las normas o condiciones del arren-
damiento, la dotacién del agua deba correr a cargo
del propietario, no quedari éste obligado a anmentar
el caudal suministrado, aunque no alcanzase la tasa
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reglamentaria, si no hubiese el inguilino formulado
reclamaciéon dentro el primer semestre «de su arren-
damiento. Por fuera de estas circunstancias, podra
s6lo el arrendatario exigir el complemento el sumi-
nistro legal, abonando al propietario el importe pe-
riédico del mismo.

Art. 8. El suministro efectuado en las condicio-
nes del dltimo apartado del articulo anterior no obli-
gard a las condiciones exigidas para los casos de su-
ministro individual, solicitado por el arrendatario.

Art. 85. Cuando un propietario deseare mejorar
la condicién higiénica de su instalacién comfin, a ba-
se de depoésitos, para el suministro del agua a sus
diversos arrendatarios, pretendiendo substituirla por
instalacién directa e individual para cada uno de
ellos, no podran éstos hacer oposicién a la mejora,
con tal les sea abonada, por el propietario, la canti-
dad correspondiente al precio del suministro de que
venian disfrutando, corriendo, desde entonces, a car-
o el consumidor el pago del suministro.

Art. 86. No se permitird la instalacién de peque-
fios lavaderos dentro de las cocinas ni en las cajas
de las escaleras o fugares en los que puedan comnsti-
tuir molestia o peligro por los ruidos de las batido-
ras, por las humedades o por las emanaciones o sal-
picaduras de las aguas sucias.

Art. 87. El emplazamiento adecuado de los lava-
deros serd en cuartos ad hoc, dispuestos en los terra-
dos o grandes galerias; o también en cuarto especial
y ventilado, dentro de las casas. La cabida minima
ftil de los mismos no debera’ ser menor de 150 litros,
precisando su imstalacién las condiciones generales
consignadas en el capitulo correspondiente a lavade-
ros prblicos.

Art. 83. La dotacién de agua que debe ser asig-
nada por dia a cada lavadero no serd inferior a 200
litros.

Art. 8g. En las casas de nueva construcciéon de-
berd existir una instalacién individual de lavaderos
para cada vivienda. .

Art. go. Fn las fincas ya construfdas; que dispu-
siesen de instalaciones comunes, se regulard su uti-
lizacién en la siguiente forma : Cada vivienda dis-
pondri, para su uso particular y exclusivo, de cuar-
to y lavadero, con el suministro de agua correspon-
diente durante dos dias a la semana ; y «de espacio
suficiente, en el terrado, para tender la ropa, por
igual tiempo. La renovacién del agua de los lavade-

‘
ros deberad poder efectuarse a chorro normal, que per-

mita la operacién total en menos «de una hora.

Art. gr. La red de desagiie en todo edificio, com-
puesta de bajadas de aguas y albafiales, debera ser
construida con materiales impermeables y resisten-
tes (tubos de hierro y de cemento armado para los
primeros), que se instalardn siempre en sitio visible
y por el exterior de las construcciones, en patios o

fachadas, y asegurando su ventilacién de una mane-
ra eficaz.

Art. g2. En caso de existir cloaca frente al in-
mueble, deberan verter en ella, directamente, todas
las aguas sucias.

Art. 93.. De acuerdo con lo dispuesto en la R. O.
de g de agosto de 1923, en caso de no existir alcanta-
rillado, se eémpleard el foso séptico con las disposi-
ciones complementarias que se detallan en la R. O.
de 22 de abril de 1922.

Art. 94. A tenor de lo dispuesto en el art. 11 del
Reglamento de Sanidad municipal, de g de febrero
de 1925, queda terminantemente prohibida, en lo su-
cesivo, la construccién de pozos negros. Los depdsi-

“tos que recojan los detritus procedentes de las fosas

sépticas deberén estar construidos con materiales im-
permeables que los aislen perfectamente del terreno
y ser4n objeto de un vaciado periédico, que debera
practicarse durante la noche y siempre por procedi-
mientos mecanicos de aislamiento, empleando carri-
cubas metalicas y herméticas, .con vacio previo, que,
al llenarse por aspiracién, reduzcan las manipulacio-
nes y el contacto con las citadas materias ; verifican-
dose el acarrco del utillaje complementario en coches
higiénicamente dispuestos y cerrados.

Art. 95. ‘Lodo edificio en el que exista fosa sép-
tica de depuracién biolégica debera ostentar, en sitio
visible, una placa con el nombre del constructor, y
en la que se haga la referencia a la garantia de un
buen funcionamiento.

Art. 6. Las alcamtarillas, atarjeas y conductos
de bajada de los retretes deberan estar, en las cons-
trucciones, convenientemente aislados de las tube-
rias de agua potable, evitindose, asimismo, una ex-
cesiva proximidad entre ambos sistemas de conduc-
ciomn.

Art. 97. Los conductos de desagiie de la red sa-
nitaria, en las alcantarillas o fosas sépticas, dispon-
dran de un sifén hidraulico obturador u otro dispo-
sitivo méas perfeccionado que intercepte toda comu-
nicacién (e las mismas con el interior de -los edifi-
cios, para evitar el acceso de los muridos y el paso
de los gases.

Art. 98. En toda construccién que disponga de
red de alcantarillado a una distancia no mayor de
50 metros, serd preciso que viertan a la misma las
conducciones de su sistema sanitario de desagiie.

Art. 99. Todo edificio que aboque su red sanita-
ria en la cloaca deberd disponer un tubo de venti-
lacién de ésta, que, circulando por el interior de la
construccién; sobresalga de su abertura superior al
menos 2 metros del altimo plano accesible del edifi-
cio, v que diste, asimismo, otro tanto de los vecinos,
sin interposicién de sifén ni cierre alguno. Por dicho
conducto puedens pasar las aguas de lluvia, debiendo
estar dotado, en este caso, de aparatos para impedir
el acceso de los miuridos ; y de sifones hidraulicos
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en sus aberturas de afluencia situadas en los tetra-
dos o patios. En los edificios ya construidos, las con-
ducciones pluviales podran ser utilizadas como chi-
meneas de ventilacién de las cloacas cuando de ello
sean susceptibles, adaptdndose a las condiciones es-
tablecidas emn el apartado amterior.

Art. 100. Queda prohibido en toda finca, a los
respectivos inquilinos u ocupantes : ;

1.° Almacenar, en balcones y terrados, desperdi-
cios y maderas viejas que no se hallen bien acondi-
cionados y permitan la mis perfecta limpieza.

2.° Arrojar objetos o inmundicias a los patios.

3.2 Originar obturaciones en los retretes o cafie-
rias de desagiie.

4.° Perjudicar a los demas con humos o gases.

5.° Realquilar habitaciones, sin previo informe
de la Imspeccién Municipal de Sanidad ; y

6.0 (Contravenir a lo preceptuado en este Regla-
mento. .

101. Se prohibe, dentro de las casas y en los lo-
cales deshabitados, la existencia de basuras, estiérco-
les y charcas de agua.

Art. 102. TLos palomares tendrdn el armazén de
hierro o materiales impermeabilizados y dispondran
de agua directa y mangas de riego para su limpieza,
no pudiendo tolerarse, en concepto alguno, que en
los terrados y azoteas se extiendan las deyecciones
de las palomas y otras aves, ni la existencia de cunar-
tos anexos para su almacenamiento.

Art. ro3. Los inquilinos de los dltimos pisos, o
los porteros, tendran la obligacién de cuidar de la
limpieza del terrado semanalmente y los de los pi-
sos bajos, del portal y su entrada; todos los veci-
nos. estan obligados a efectuar la limpieza del tra-
mo de escalera que les corresponde, siendo respon-
sables del estado de aseo de la misma, excepto en
las casas en que exista porterfa y trato especial pa-
ra el caso.

Art. 104. Seréd obligacién de los propietarios lim-
piar, pintar o revocar las fachadas, asi como las pa-
redes medianeras, al descubierto, préximas a la via
phblica y las entradas y escalera, siempre que sea
necesario o cuando, por causa de ornato ptblico, lo
ordene la autoridad municipal. Fn caso de resisten-
cia, se verificard la obra, por operarios del Ayunta-
miento, a costa del propietario.

Art. 105. También correrd a cuenta del propieta-
rio el alumbrado de los portales y escaleras, en las
casas de vecindad, cuando no hubiese trato especial
y personas responsables, designadas para el caso. En
caso de inmcumplimiento de la obligactén del alum-
brado antedicho, que no podra faltar en ningtin caso,
el propietario serd responsable subsidiariamente del
cumplimiento de lo ordenado.

Art. 106. Hs obligaciéon también del propietario
la limpieza y buen estado de las chimeneas, de los

depobsitos y conductos de agna y de los albaiiales y
red general de desagiie de la finca.

Art. ro7. Cuando se solicite de la Alcaldia el
permiso para construir una nueva vivienda o refor-
marla, serd indispensable acompafiar el plano de la
misma, con el detalle de sus servicios sanitarios,
siendo preciso, ademés del informe de la Seccién
técnica correspondiente del Municipio, €l del Inspec-
tor de Sanidad. ;

Art. 108. A la terminacién de toda nueva cons-
truccién, y siempre antes de poder utilizarla como
vivienda, comercio, industria u otro destino, precisa-
r4 la aprobacién por los antedichos funcionarios, se-
ghn previene la Legislaciéon vigente.

Art. 109. Las viviendas y los establecimientos
ptiblicos, tanto los de nueva planta como los ya exis-
tentes, que retinan plenitud de condiciones higiéni-
cas, podran ostentar, previo informe del Inspector
y Junta Municipal de Sanidad y aprobacién de la Jun-
ta provincial, una placa con la siguiente inscripcién :
«Hsta casa retine las condiciones higiénicas prescri-
tas por las Leyes» (R. O. de 15 de junio de 1gor).

Art. r10. En cumplimiento del art. 204, inciso
B, de la I.ey sobre organizacién de administracién
municipal de 8 de marzo de 1924, el Instituto Muni-
cipal de Higiene establecerd el padrén sanitario de
las viviendas, clasificAindolas segtin sus condiciones
higiénicas y determinando las que son susceptibles
de mejora y las totalmente inaceptables.

Art. 111, Tas casas que por sus malas condicio-
nes higiénicas constituyen un peligro para la salud
de sus habitantes y de la poblacién en general, y
sean susceptibles de reformas, tendran que sufrir las
obras de saneamiento aprobadas por la Junta por
cuenta del propietario de la finca o del Ayuntamien-
to, con arreglo a lo dispuesto en los arts. 2.9 y si-
guientes de la Ley. Las que no retinan condiciones
higiénicas y no sean reformables, seran desalojadas
para proceder a su clausura o derribo, previo cumpli-
miento de todos los requisitos establecidos por dicha
Ley.

Art. 112. Se prohibe en absoluto la construccién
de nuevas barracas para viviendas; las ya existen-
tes se irdn destruyendo en el tiempo y medida que
dispongan las Autoridades competentes, y siempre
que sean «desocupadas por sus actuales habitantes.

No podréd, por consiguiente, ser nuevamente al-
quilada una barraca o vivienda no autorizada cuan-
do cesase su actual ocupacién, haciéndose al propie-
tario directamente responsable, para las sanciones
procedentes, del quebrantamiento de lo dispuesto.

Art. 113. Quedard a cargo de los organismos sa-
nitarios municipales la vigilancia y desinfeccién de
todas las viviendas insalubres, asi como de los lu-
gares en donde se encontraran enclavadas.

Art. 114. A tenor de lo preceptuado en: el articu-
lo 117 de la Instrucciéon general de Sanidad de 1gog,
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no podré autorizarse la habitacién de una vivienda
desalquilada, sin haber sido previamente desinfecta-
da por la Seccién correspondiente de los Servicios
Sanitarios Municipales. A este efecto, al desalguilar-
se una habitacién, el propietario deberad solicitar del
Instituto de Higiene la préctica de la intervencién
sanitaria mencionada, que serd ejecutada, por todo
el dia siguiente al del aviso, siendo librada al pro-
pietario la certificacién correspondiente y poniendo
en la puerta el sello que acredite dicha desinfeccién,

Art. 115. No podra causarse perjuicio por perso-
na alguna a las buenas condiciones de habitabilidad
de las viviendas, privandolas o dificultando sus ser-
vicios esenciales (dotacién de agna, alumbrado, eva-
cuacién de excretas y agnas residunales, etc.), ni me-
noscabar sus condiciones de iluminacién, ventilacion,
aislamiento del medio externo (atmésfera y terreno),
efcétera, sin justa causa representada por ley o de-
recho que lo autorice.

Art. 115 bis. Ademas de las disposiciones de este
Reglamento, se tendrdn en cuenta las RR, 00. de
3 de enero y g de agosto de 1923.

ABASTECIMIENTO DE AGUAS

Art. 116. La calidad de las aguas destinadas al
abastecimiento alimenticio de la’ poblacién se procu-
rard esté en armonia con las disposiciones sanitarias
vigentes sobre este punto, siendo precisa la compro-
bacién de su pureza quimica y bacteriolégica por el
Laboratorio Municipal, el cual deberd continuar los
analisis, sobre todo por lo que se refiere al concepto
bacteriol6gico, efectudndolos diariamente en los prin-
cipales caudales del abastecimiento phblico. Del re-
sultado de dichas operaciones deberd darse inmediata
cuenta a las Autoridades sanitarias correspondientes.

Art. 117. El Laboratorio dispondrd, en caso de
defectos comprobados por sus inspecciones analiticas
o en prevision de peligros de contaminacién que con-
siderase posibles, en cualquier circunstancia, la adop-
cion de cuantas medidas de correccién, prevencién
u otras juzgase convenientes para la defensa de la
salud pablica, tanto para los manantiales de servicio
piiblico, como para los particulares, poniendo siem-
pre sus disposiciones y la exposicién de los funda-
mentos de las mismas, en inmediato conocimiento
de las Autoridades sanitarias superiores.

Art. 118. A toda obra de captacién o conducciéon
de aguas por mina o acueducto, deber4 asignarse una
zona de proteccion, de la extensiéon suficiente para
asegurar la defensa del agua alumbrada o circulante,
contra posibles contaminaciones por filtraciones de las
apas superficiales ; debiendo ser dichas zonas conve-
nientemente defendidas y estrechamente vigiladas.

Art. 119. Debera ser contrarrestada, con la ma-
yor energia y rigor, toda transgresion de las disposi-
ciones sanitarias vigentes, que prohiben el vertimien-

to de las excretas y aguas residuales, en bruto y sin

depuracién, en los cauces puiblicos; interesdndose
las Autoridades municipales en la obtencién del ne-
cesamio apoyo por parte de la Superioridad, a fin de
obtener el cumplimiento de lo legislado cuando la
transgresién ocurriese, aunque por fuera del término
municipal de la ciudad, en la vecindad del mismo o
en la de las zonas de captacién o conduccién de sus
aguas de abastecimiento, al objeto de alejar el peli-
gro que su posible contaminaciéon representare para
la salud publica.

Art. 120. Las conducciones se dispondran a cu-
bierto y con materiales impermeables, procurando,
en cuanto sea posible y siempre en el interior de la
poblacién, la utilizacién de tuberias de materiales
especialmente impermeables y so6lidos, para permi-
tir la circulacién a presién del agua, debiendo pre-
ferirse sobre el enterramiento de dichas cafierias, su
curso por galerias ir'npermeabiliza-das, aue eviten el
posible contacto del liquido circulante con el terreno,
por la produccién de fisuras o averfas de otra clase.

Art. 121. Los depésitos gemerales del agua de
alimentacién se construirdn con materiales inataca-
bles, de impermeabilidad y resistencia adecuada, y
se mantendran rigurosamente a cubierto de toda po-
sible contaminacién, ya pueda depender ésta de los
elementos naturales del terreno o de la atmosfera,
ya de toda intervenciéon de personas extranas al in-
mediato servicio de la instalacién, y aum, en lo po-
sible, de estas mismas.

Art. 122. ILos depésitos particulares deberan es-
tar construidos con materiales de la misma clase que
los anteriores, prohibiéndose especialmente el uso
del plomo, y dispuestos de manera que puedan lim-
piarse facilmente ; deberdn estar cubiertos por tapas
metéalicas y alojados en cuartos independientes de
toda habitaciéon y con la necesaria holgura para el
examen y limpieza de los mismos, en todo.momen-
to ; debiendo ser modelos aprobados por el Ayunta-
miento ; dichos cnartos seran aislados de la invasién
de insectos, roedores, etc., por dispositivos que no
impidan la necesaria ventilacion.

Art. 123. Se prohibe toda manipulacién en los
depositos de aguas de alimentaciéon durante sus fun-
ciones de abastecimiento. Cuando por averias, nece-

sidades de limpieza u otras causas justificadas, de-

biese intervenirse en ellos, tendran que ser-avisadas
con antelacién las personas a quienes afectare el su-
ministro.

Art. m24. T,0s abrevaderos deberan mantenerse
en perfecto estado de limpieza y serdn objeto de vi-
gilancia sanitaria, no pudiendo ser utilizados por los
animales a'l.‘acaudqs‘-de enfermedades contagiosas.

Art, 125. En el Ayuntamiento se llevarda un Re-
gistro de todas las aguas alumbradas en el término
municipal y de todas las conducidas al mismo.

A dicho efecto, todo propietario de aguas alum-
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bradas en el término municipal de Barcelona o con-
ducidas al mismo para su consumo o su utilizacién
industrial o agricola, deber4d declarar su existencia
y suministrar a la Administracién los planos, aforos,
anélisis practicados, trayecto de la red, caracteristi-
cas de la explotacién y, en general, todos los datos
necesarios o que la Administracién pida, para formar
un registro o inventario completo y detallado del
abastecimiento de aguas de la ciudad y de sus con-
diciones higiénicas, y para poder ejercer, sobre este
punto, la vigilancia necesaria y ordenada por las le-
yes.

Los pozos, aun los de uso particular, han de con-
siderarse expresamente comprendidos en la anterior
disposicion.

Art. 126. Las aguas, en dicho registro, se clasifi-
cardn en aguas gemerales, privadas y de uso indus-
trial.

Para la utilizacién de las aguas anotadas en el re-
gistro, deberdn éstas ser declaradas salubres por la
Junta Municipal de Sanidad, después del analisis
bacteriolégico y quimico de las mismas, y del geo-
l6gico de los terrenos.

Art. 127. Las condiciones quimicas, bacteriolégi-
cas y geolbgicas exigibles a las aguas de consumo,
asf como las correspondientes a las zonas de protec-
cién de sus respectivas captaciones, variaran segiin
el uso a que aquéllas sean destinadas ; ya se utiliceh
como aguas potables, ya patra la limpieza, o ya tam-
bién para empleo industrial.

Art. 128. Se considerardn como aguas potables
aquéllas que, por su pureza bacteriolégica y su com-
posicion quimica, lo merezcan; cuya captacién, con-
duccién y distribucién esté condicionada por la ne-
cesidad de evitar contaminaciones ; y que, por su im-
portancia, esté bajo la accién directa del servicio de
vigilancia de las aguas potables, establecido en el
Laboratorio Municipal.

Art. 129. Toda agua que, a juicio del Laborato-
rio Municipal, no retina las condiciones de pureza
quimica y bacterioldégica necesarias, y que, por las
condiciones especiales de su captacién, no pueda ser
considerada como agua sana, deberd ser depurada,
en caso de ser autorizado su empleo como agua po-
table.

Bl Laboratorio Municipal cuidard de la vigilancia
de la depuracién de las referidas aguas.

Art. 130. En los edificios en que, ademés de la
distribucién de aguas potables, exista canalizacién
para aguas de limpieza, salubres, pero no potables,
se indicard, en todos los casos necesarios, la condi-
cion de dichas aguas, mediante rétulos indicadores
«Agua potable, «Agua no potable», y se establece-

ram las respectivas canalizaciones en forma que exis-

ta imposibilidad material de mezclar las distintas
aguas por descuido o intencionadamente.
Art. 131. En casos especiales, por falta de aguas

mejores o por estar lejos la edificacion que debe ser
abastecida de las zonas de distribucién de aguas su-
periores, podrd autorizarse el empleo de aguas in-
feriores, desde el punto de vista higiénico, para la
limpieza de retretes, servicio de limpieza doméstica,
riegos, etc.

La extracciéon y distribucién de estas aguas esta-
ra condicionada a la imposibilidad o maxima dificul-
tad de que puedan ser destinadas a otros usos.

(Vegin-se, endemés, els acords de la Junta Pro-
vincial de Sanitat, de g de mat¢ de 1933 1 30 de maig
del mateix any. Ntims. 7870 i 7871 de P’Arxiu de la
Direccié , sortida cap a la Seccié de Policia amb els
mims. 8853 i 8854.)

Art. 132. Emn las fincas de nueva construccién y
en las que sean objeto de reforma, serd obligatoria
la instalacién de agua directa para cada piso, y sblo
se consentirdn depésitos para ser destinados exclu-
sivamente a usos de limpieza, waters, bafio y ducha,
de las que mo podrad carécer ninguma finca nueva o
que se reforme.

Los depbsitos para agua se construirdn con subs-
tancias inatacables por las mismas, que sean de fécil
limpieza y que, por las condiciones de impermeabili-
dad de los materiales y la forma de su construccién
y funcionamiento, impidan la contaminacién del
agua ; debiendo ser modelos aprobados por el Ayun-
tamiento.

Art. 133. No se considesard como depésito, a los
efectos de la prohibicién del articulo anterior; la in-
terposicién en un punto dado de la cafieria de distri-
bucién de aguas, de una expansién de capacidad tal,
que pueda constituir, en caso de interrupcién de la
corriente directa del suministro, una reserva de agua |
suficiente para asegurar, por un plazo interino, las
necesidades del consumidor; la condicién esencial
y necesaria del reservorio dicho, ha de ser que, nor-
malmente, no tenga comunicacién atmosférica y que
no pueda ser utilizado como depbsito més que cuan-
do falte el agua de alimentaciémn.

Art. 134. Tos propietarios de las fincas antignas
donde existan depésitos cuidardn de su limpieza y
quedaran sujetos a las inspecciones que acuerde la
Autoridad y a sus consecuencias ; y a las disposicio-
nes que sobre su desaparicién pneda tomar el Ayun-
tamiento.

Art. 135. Todo pozo de alumbramiento deberé
alejarse un minimum de 5 metros de todo pozo ab-
sorbente de aguas sucias. El agua que se extraiga
de los pozos sblo podrd destinarse a usos agricolas
o industriales, no permitiéndose su wso para bebida,
sin un previo anélisis por el Laboratorio Municipal,
y tan sélo en el caso de carecerse de conducciones
préximas de agua potable que pudiesen servir al
abastecimiento de la vivienda.

Art. 136. El agua de los pozos o algibes, desti-
nados a usos domésticos, se extraerd mediante bom-
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bas elevadoras. Queda prohibido el uso de cubos,
cAntaros, vasijas, etc., para dicho objeto, a fin de
que los pozos puedan ser dotados de una cubierta
protectora eficaz, que se prescribe como obligatoria.

Art. 137. Se considerar4d como aguas industriales
y podran estar comprendidas en el grupo de las sa-
lubres pero no potables las dedicadas a industrias no
relacionadas con la alimentacién. No pertemeceran,
por lo tanto, a este grupo las aguas empleadas en
explotaciones lecheras; en fabricaciones de hielo;
las aguas gaseificadas (gaseosas, sifones, etc.), y,
en general, las empleadas para la alimentacién o en
relacién inmediata con la misma. En todas las indus-
trias de la alimentacién, el agua empleada deberad
ser la potable.

Art. 138. No se consentird que en los estableci-
mientos destinados a la produccién, manipulacién y
venta de substancias alimenticias, especialmente le-

cherias, fabricas de hielo y aguas gaseificadas, etc.,

exista, aun por fuera del abastecimiento normal de
agua potable, otro alguno de agua inferior.

Art. 139. Las aguas llamadas de mesa, asi como
las minerales naturales o artificiales, autorizadas por
el Gobierno, que se alumbren o consuman en la ciu-
dad, estardn sujetas al control sanitario del Ayunta-
miento.

Art. 140. Las aguas de pozos domésticos, abier-
tos en el interior de la poblacién, en mningfin caso
podran ser utilizadas como agua potable.

Se permitird el uso de pozos artesianos, siempre
que el anélisis repetido de sus aguas demuestre su
potabilidad.

Art. t41. En las fuentes ptiblicas no se permitird
beber directamene de su caflo. Son aconsejables para
el caso los dispositivos en forma de surtidor.

Art. 142. Se prohibe el lavado de ropas, verdu-
ras o de cnalquier objeto, en las fuentes phblicas y
particulares.

Art, 143. [De acuerdo con lo preceptuado en el
articulo 73 del Reglamento de Sanidad Municipal, el
abastecimiento de aguas de la capital debe asegurar
una cantidad de agua que no podrd ser inferior a
200 litros por habitante y por .dia.

ALIMENTOS

Art. 144. La vigilancia sanitaria de los articulos
destinados al consumo alimenticio de la poblacién,
asi como la de los establecimientos e industrias de-
dicados a la produccién, preparacién, almacenaje y
venta de los mismos, comprendiendo los establos de
ganado y reses lecheras, los depésitos de animales
destinados al sacrificio para ser consumidos, las fa-
bricas de conservas, embutidos, 'chocolates, harinas
y otras preparaciones alimenticias, las carnicerias,
pescaderfas, expendedurias y depbsitos de huevos,
verduras y frutas, lecherfas, panaderias, dulcerias,

colmados, tiendas de comestibles y otros estableci-
mientos de expendicién de productos alimenticios,
los restaurantes, cafés, bars, tabernas, casas de co-
midas y demés lugares donde éstas se preparen y
expendan, se llevard a cabo por la Seccién de Poli-
cia bromatolégica del Instituto Municipal de Higie-
ne, auxiliada por los Inspectores quimicos y demds
elementos competentes del Laboratorio Municipal,
quienes harin cumplir en todas sus partes las dispo-
siciones sanitarias establecidas sobre el caso, y en
especial las del Real decreto de 22 de diciembre de
10908 y complementarias posteriores.

Art. 145. Para las carnicerias, pescaderias, pana-
derfas, expendedurias de leche y otros determinados
comercios, regiran Reglamentos especiales.

Art. 146. Los establecimientos a que se refiere
el articulo anterior deberdn inscribirse por distritos
en un registro que se abrird en el Municipio, proce-
diéndose por la Seccién de Policia bromatolégica y
demés elementos sanitarios competentes a la revi-
si6bn - de los ya existentes, seflalando las reformas
que precisan en cada uno, asi como la necesidad de
clausurar todos aquéllos cuya instalacién no permita
las que se juzguen indispensables.

Art. 147. Las condiciones en general de los esta-
blecimientos dedicados al comercio de substancias
alimenticias seran las siguientes : espaciosos, con
ventilacién y luz matural, abundante, directa y arti-

.ficial suficiente. Pavimento impermeable en todas

sus dependencias, y a prueba de ratas; paredes im-
permeabilizadas con azulejos, estuco o pintura al
bleo ; mostradores de méarmol o material analogo ;
mobiliario y enseres lisos, de material higiénico y es-
crupulosamente limpios; igual condicién, para las
estanterias, vitrinas y envases ; protegidas sus aber-
turas por mallas o cortinas contra las moscas. No
podran tener comumnicacién inmediata con habitacio-
nes o dormitorios. Dispondrin de retretes de modelo
higiénico con descarga automatica de agua y lavabo
anexo. No podrdn alojar animales domésticos.

Art. 148. No podrén ser expendidas, guardadas
o almacenadas emn los locales dedicados al comercio
o depbésito de substancias alimenticias, géneros, efec-
tos o substancias de otra clase, que por sus especia-
les condiciones de toxicidad, olor, aspecto poco agra-
dable, posible contaminacién infectiva, etc., puedan
congtituir motivo de repugnancia o peligro para los
cottsumidores.

Art. 149. Se pondrd especial cuidado en que el
local, enseres y mutillaje del mismo sean mantenidos
en un estado de limpieza perfecta. Para el barrido
se usara serrin empapado en un liquido antiséptico
de olor no repugnante, y para la limpieza de muebles
y enseres, el fregado con trapos limpios, humedeci-
dos con la misma substancia antiséptica. Se reco-
mienda muy especialmente la limpieza total con apa-
ratos de aspiracién mecanica,
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Art. 150. Los vendedores deberan estar perfec-
tamente sanos, para cuya comprobacién podran ser
reconocidos por las Autoridades sanitarias que asi lo
dispongan, y se presentaran vestidos con blusas y
manguitos blancos y perfectamente limpios y asea-
dos.

Art. 151, Los alimentos que deban ser consumi-
dos en el mismo estado de su expendicién, no pu-
diendo ser cocidos o lavados, deberdn servirse sin
ser tocados con las manos.

Art. 152. No se permitird en absoluto la venta
ambulante a la mano de articulos: alimenticios que
deban o puedan ser consumidos crudos, como las
frutas, verduras, tomates, cebollas, etc. Eu los esta-
blecimientos donde se expendan alimentos, estaran
éstos protegidos por gasas o rejas <de alambre, de
malla estrecha, para evitar su contaminacién por las
moscas y otros insectos, y no podrdn ser expuestos
al ptiblico en las puertas del establecimiento ni en
el exterior del mismo. i

Art. 153. [Para evitar la multiplicacién de las
moscas y su contacto con los productos alimenticios
se seguirdn las disposiciones dictadas por el Tmsti-
tuto Municipal de Higiene, de las que en las Ofici-
nas del mismo se facilitardn ejemplares a cuantas
personas los soliciten.

Art. 154. Los alimentos deberdan estar protegi-
dos de los contactos exteriores, segtin su condicidn,
por medio de vitrinas, armarios, gasas o enrejados
de alambre, y seran servidos al ptblico en cajas, pa-
quetes o envolturas «de materiales higiénicos nuevos
y perfectamente limpios. Se prohibe, por tanto, el
uso de envases metalicos usados, el de papel de pe-
riédicos e impresos y €l de tapones que hubiesen sido
ya utilizados.

Art. 155. Los recipientes o envases para la cou-
tencién de substancias alimenticias, en especial los
liquidos, deberdn estar construidos de material no
atacable por las mismas o que pueda desintegrarse
con facilidad, dejando particulas que vayan a mez-
clarse con ellas. Si los envases fuesen de hierro, de-
berdn estar cubiertos con un buen bafio de porcelana,
y siendo de otra clase de metal, tendran que estar es-
tafiados interiormente, prohibiéndose toda aleacién
que contenga méas de um 10 por 100 de plomo. Igual
condicién deberan reunir los utensilios de cocina y
las latas de conservas, que han de poder sufrir el
ensayo al 4cido acético al 3 por 100, después de me-
dia hora de ebullicién.

Para los aceites, vinos, vinagres y aguardientes
quedan especialmente prohibidos los envases de plo-
mo, cobre, latén u otro metal nocivo ; las mismas con-
diciones que para los envases regirdn para los embu-
dos, cazos, vasijas y medidas de capacidad, etc., de
uso accidental.

Art. 156. Queda igualmente prohibido el uso de
sacos, cajas papeles, hilo y telas pintados, bafiados o

compuestos de materias toxicas para embalar, ador-
nar o cubrir substancias alimenticias.

Art. 157.  Se considerar4 como falsificado todo pro-
ducto alimenticio cuya composicién normal haya sido
alterada, aun careciendo de toda condicién de nocivi-
dad, sin que el comprador sea advertido sobre ello de
una manera clara y terminante, o en la forma que
las leyes tuviesen dispuesto taxativamente, en los ca-
sos en que dichas alteraciones fuesen por las mismas
autorizadas.

Art. 158. Cunando no hubiese disposicién legal
ni expresa en contrario, la indicacién de las altera-
ciones o mezclas no nocivas introducidas en la com-
posicién de los alimentos deberd estar declarada, en
forma perfectamente clara y visible, en los envases o
envolturas permanentes de los mismos, o bien en los
depbsitos o envases accidentales del establecimiento,
cuando fuesen en el mismo expendidos a granel.

Art. 159. Queda prohibida la venta de todo ar-
ticulo averiado, alterado:en su composicién normal o
sofisticado con substancias nocivas para modificar su
color, sus condiciones organolépticas o su aspecto, asi
como también de aquellos cuya conservacién se haya
tratado de asegurar por medio de substancias anti-
sépticas no permitidas por la Ley.

Art. 160. Queda absolutamente prohibida la pre-
paracién de helados o el relleno de pasteles con cre-
mas crudas. En el verano, no se permitird la venta de
los tltimos, pasadas las veinticuatro horas de su con-
feccién. Las vasijas destinadas a heladoras deberan
mantenerse en un estado de esmerada limpieza, y el
agua que se emplee en la elaboracién de granizados
y bebidas heladas deberd ser bacteriolégicamente
pura.

Art. 161. En las fabricas de hielo se empleara,
para la elaboracion del mismo, agua potable desde el
punto de vista quimico y especialmente bacteriolégi-
co, siendo preciso refina igualmente dichas condicio-
nes la que sea utilizada para otros usos de la misma
fabricacién (refrigeracién, etc.). Al objeto de evitar
posibles transgresiones sobre este punto, no serd per-
mitida la existencia de pozos ni abastecimientos im-
puros de ofra clase en' el mismo edificio o estableci-
miento industrial. ;

Los depésitos o cdmara de refrigeracién deberan
estar ‘construidos en hierro galvanizado o estafio de
9oo milésimas.

Art. 162, Se prohibe el uso de la sacarina, dulcis
na, cristalosa y otros preparados sintéticos, como
edulcorantes alimenticios no destinados a fines medi-
cinales. :

Art. 163. Toda persona podrd denunciar cualquier
infraccién de lo dispuesto sobre, ordenacién y po-
licfa de substancias alimenticias, sobre todo en lo
que se refiere a la sofisticacién o alteraciém de las
mismas, y reclamar de las Autoridades municipales y
de los Taboratorios la presentacién de los servicios
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que a ellos se encomiendan por el R. [D. anterior-

mente citado.

Los compradores podran solicitar el examen ana-
litico de los productos adquiridos, para asegurarse de
su mo alteracién o sofisticacién.

Fl Laboratorio requerido deberd entregar al recla-
mante un resguardo expresivo del dia y hora en que
se haya instado su intervencién, y emitird su infor-
me, clara y concretamente, en un espacio de tiempo
que no excederd de ocho dias, a contar desde la fe-
cha de la recepéién de la muestra. Estos informes,
cuando los particulares deseen tengan efectos lega-
les, deberan ser solicitados en forma reglamentaria,
a fin de poder cumplimentar lo dispuesto respecto a
la recogida de muestras en el art. 15 y siguientes de:
R. [D. antes mencionado.

Art. 164. Los vendedores de substancias alimen-
ticias no podran oponerse al reconocimiento de los
articulos destinados a la venta ni a la inutilizacién de
los mismos, cuando por los facultativos sanitarios
fuesen declarados perjudiciales.

INSPECCION DE CARNES, HUEVOS, PESCADOS Y MARISCOS

Art. 165. ‘Todas las reses cuyas carnes sean des-
tinadas al consumo puablico, forzosamente serdn sa-
crificadas en el Matadero o Mataderos municipales.
Iistos funcionaran a tenor del régimen de un Regla-
mento interior, aprobado por el Excmo. Ayunta-
miento. :

Art. 166, Mientras no se disponga de Matadero
general para volateria, se procurard que en todos
los Mercados exista un departamento especial para
las aves de corral, conejos, etc., en el que deberan sa-
crificarse y ser marcados todos los animales de di-
chas especies que se destinen a la venta publica, a fin
de que puedan ser objeto de una constante revisiéon
y vigilancia por parte de la Inspeccién veterinaria de
carnes y Mercados. Dicho departamento se construi-
ra bajo las condiciones que indiquen el Arguitecto y
Veterinario municipal correspondientes.

Art. 167. Los Mataderos municipales, en virtud
de lo dispuesto en el art. 2r del Reglamento de Sani-
dad Municipal, funcionaran bajo la direccién téenica
de la Autoridad veterinaria.

Art. 168. Incumbe a la direccibn veterinaria
del Matadero vigilar todo cuanto se relaciona con
la sanidad de las carnes, asi como de la higiene de
los locales, instalaciones de trabajo y todo cuanto
se refiera a la total explotacién de dichos estable-
cimientos.

Art. 169. Se consideran como reses de abasto las
especies : bovina, ovina, caprina, porcina y equina.
También las aves y conejos domésticos, para los efec-
tos de su matanza y venta de sus carnes, serdn con-
siderados como animales de abasto.

Art. 170. Los jabalies, los ciervos y demas ru-
miantes salvajes muertos en caceria serdn llevados
al Matadero general para su debida inspeccion facul-
tativa. Practicada ésta, se unird a la pieza de caza
nn marchamo sanitario, para que, al ser expuesta a
la venta para el consumo phiblico, tenga ¢éste lai se-
guridad de que ha sido debidamente examinada.

Art. 71. Los toros, antes de ser lidiados, se so-
meteran a la inspeccién en vivo por los Subdelegados
de Veterinaria de servicio, obedeciendo 6rdenes gu-
hernativas, pero una vez lidiados, para que sus car-
nes puedan ser vendidas al ptblico, seran TECOnOoCi-
das por un Inspector veterinario municipal, y, en el
caso de estar sanas, serdn debidamente marcadas
después de quitadas o espurgadas todas las partes
o tejidos sangrados. Dichas carnes serémn expendidas
en tablas o mesas especiales, en las cuales estard ex-
puesto un letrero escrito con letra clara y de gran
tamafic, donde se lea : «Carne de toro sacrificado en
lidiax.

Art. 172. [Para el sacrificio de las reses de cerda
en casos particulares, aunque hayan de ser consumi-
das en ellas, serd precisa la autorizacion del sefior Al-
calde, que debera ser solicitada en forma legal por
el interesado, y que podrd ser concedida mediante
expediente municipal y previo informe favorable de
la Junta Municipal de Sanidad, dandose inmediata
cuenta al Director-Jefe del Cuerpo de Veterinaria
Municipal, para que ordene al personal competente
del Matadero General, la practica de dicho servicio,
viniendo obligado el solicitante al pago de los dere-
chos que para tales casos estipula la Ley y los que
apruebe la Corporacién municipal.

Art. 173. Todas estas reses serdn reconocidas eu

vida, antes de su sacrificio ; las carnes, visceras, et-
cétera, no se entregardn al consumo sin llevar el se-
llo de garantia de la inspeccién de carnes.

Art. 174. Bl sacrificio de reses porcinas podré ve-
rificarse todo el afio, quedando terminantemente pro-
hibida la matanza en domicilios particulares, salvo
la autorizacién de la Alcaldia, que determina el ar-
ticulo 172.

Art. 175. El consumo de la carne de un animal
sacrificado de urgencia, fuera del Matadero o muerto
en un accidente fortuito, podrd autorizarse preyio re-
conocimiento y certificado expedido por un Inspector
veterinario municipal.

Art. 176. Las carnes en trozos y preparados cérni-
cos procedentes de otra localidad podran ser admiti-
das al consumo, previo acuerdo del Excmo. Ayunta-
miento si vienen acompafadas de un certificado de
origen, subscrito por un Veterinario y en la forma
que determina la IR. O. de 15 de abril de 1925.

Art. 1m77. TLas carmes impropias para el consumo
serdn destruidas por los medios de que se disponga,
procurando siempre un aprovechamiento industrial.

Art. 178. El transporte de la carne desde los Ma-
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taderos a las tablajerias se hard en buenas condicio-
nes de higiene y con los medios (carros, autos, et-
cétera) que senale el Ayuntamiento, exigiendo éste
que dichos vehiculos posean un dispositivo que per-
mita la instalacién vertical de los cunartos o medias
anales de las reses mayores y «de las canales enteras
de las reses menores ; los despojos comestibles serdn
transportados desde los Mataderos a los puestos de
venta en vehiculos y envases que retinan perfectas
condiciones higiénicas y sean de fécil limpieza.

Art. 179. ILos Mercados municipales y estable-
cimientos particulares de abastecimiento alimenticio
funcionardn bajo la direccién técnica de la Autoridad
veterinaria, quien obrard con entera independencia
de toda otra Autoridad administrativa, si la hubiere,
en cuanto se relaciona con la higiene del Mercado en
general y de los puestos de venta particulares ins-
talados en el mismo.

Art. 180. Toda clase de carnes, pescados y demas
alimentos de origen animal, asi como la leche, frutas
y verduras que se expendan en los Mercados muni-
cipales, serdn diariamente examinados y vigilados
por la Inspececién sanitaria.

Art. 181. Las carnes, caza, aves, pescados, prepa-
rados céarnicos, embutidos, leche, frutas y verduras
serdn inspeccionados sanitariamente a su entrada en
la capital, en estaciones y fielatos.

Art. 182. Si del reconocimiento o examen a que
se refieren los articulos anteriores el Inspector técni-
co tuviese dudas acerca de la calidad de los alimen-
tos en sentido sanitario higiénico o de pureza, recu-
rrird al Laboratorio sarcolégico del Matadero Gene-
ral o al Laboratorio quimico-bacteriolégico muni-
cipal.

Art. 183. ‘Se verificard la'inspeccién higio-sanitaria
de las mondonguerias, casquerfas, fabricas de esca-
beche, de embutidos, cdmaras frigorificas y de esta-
blecimientos o casas que, sin ser fabricas, se dedi-
can a la elaboracién y comercio de esos articulos ali-
menticios.

Art. 184. En los fielatos, estaciones, Mercados y
establecimientos particulares y de venta al ptblico,
se exigira el certificado de los productos carnicos de
procedencia forastera cuando su entrada en la capi-
tal esté autorizada por el Excmo. Ayuntamiento, prac-
ticandose, ademés, un reconocimiento macro-micros-
copico antes de su venta ; también se reconoceran las
carnes en los mercados para comprobar si han sido
sacrificadas en el Matadero, y para evitar frandes y
suplantaciones. A pesar de los certificados de sanidad
y sellado del Matadero, mediante esta. reinspeccién
podran decomisarse aquellas carnes o visceras que
sufrieran alteraciones postmortem y sean impropias
para el consumo.

Art. 185. La caza vendida en la época de veda
serd decomisada, y se comunicardn al propio tiempo,

a la Autoridad correspondiente, los nombres de los
infractores

Art. 186. Tn el comercio de huevos, independien-
temente del -miraje, la inspeccién sanitaria procurara
retirar del mercado todos aquellos que presenten al-
teraciones o mala conservacién.

Art. 187. Queda prohibida la venta de pescado
fresco, moluscos y crustaceos, hasta que se haya rea-
lizado su examen y autorizado su venta para el consu-
mo. Este reconocimiento debe hacerse en las esta-
ciones, fielatos y Mercado Central de Pescados. La
revision se verificard en la pescaderia de cada Plaza
Mercado de abasto ; por las calles, si esta autorizada
la venta ambulante, y en los domicilios de las pesca-
derfas particulares, debidamente instaladas en diver-
sas calles de la capital.

Art. 188. Se consideraran nocivos, o cuando me-
nos peligrosos para el consumo ptiblico, las ostras,
mejillones y deméas moluscos destinados a la venta,
cuyo andlisis bacteriolégico demostrase un promedio
de 1,000 bacterias coli u otros gérmenes indicadores
de contaminacién, por ejemplar; debiendo ser la
mercancia, en tal caso, decomisada, y sus expende-
dores sancionados.

Art. 189. Al efecto de las debidas comprobaciones,
el Inspector veterinario tomard de cada envase de
mariscos cuatro ejemplares, que remitird seguida-
mente, para su andlisis, al Laboratorio Municipal, el
cual establecerd con los mismos el promedio a que
se refiere el articulo anterior.

Art. 1g0. Cuando resultase del analisis la mala
calidad del producto, se concederd al expendedor o
duetio del criadero el derecho de defensa, presentan-
do una segunda muestra de origen idéntico, debida-
mente garantizado.

Art. 191. Se prohibird la entrada en Barcelona,
y, en todo caso, la expendicién, de ostras y mejillo-
nes procedentes de todo criadero, cuyos productos hu-
hiesen sido tres veces objeto de sancién.

Los contraventores a esta prohibiciéon incurrirdn,
no sélo en la sancién disciplinaria impuesta por las
Autoridades sanitarias, sino en la denuncia a los Tri-
bunales, por atentado a la salud publica.

Art. 192. Los moluscos s6lo se admitirdn para la
venta cuando vayan provistos de un certificado de
origen y sanidad.

Art. 193. Los vendedores de ostras y mejillones
v deméas moluscos, vienen obligados a colocar en los
envases, rétulos que indiquen la procedencia de la
mercancia y, ademaés, el criadero de origen, extremos

que deberan constar en el certificado de origen v sa-
nidad. De dicha circunstancia debera ser informado
el pfiblico por medio de carteles perfectamente visi-
bles, en los comercios y expendedurias.

Art. 194. Los propietarios de criaderos o impor-
tadores podran presentar para su anélisis, al Labo-
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ratorio Municipal, una muestra de sus productos, de
origen garantizado ; de cuyo anélisis se les librara el
correspondiente certificado.

Art. 195. Se vigilara la veda de los pescados, mo-
luscos y crustaceos, denunciando a los infractores.

Con objeto de evitar la destruccién de las crias, se
prohibe la venta de moluscos que no alcancen las di-
mensiones sefialadas en los Reglamentos vigentes.

SETAS

Art. 196. I,a venta de setas en los Mercados de-
berd ser intervenida por Inspectores veterinarios, a
fin de determinar las condiciones de comestibilidad
de las varias especies que puedan presentarse al coil-
sumo publico. En los establecimientos particulares
serd ejercida, asimismo, sobre este punto, la vigilan-

Clasificacion botdnica

Nombre en castellano

cia que permita la frecuencia posible de sus inspec-
ciones.

Art. 197. [Dada la gran dificultad que entraia el
establecimiento en todos los casos que puedan ofre-
cerse, «del cardcter de comestibilidad o nocividad de
una especie o variedad determinada de hongos, a cau-
sa, asi de lo numerosisimo de las mismas como de la
falta de conformidad de todos los higienistas broma-
télogos en la apreciaciéon de sus respectivos caracte-
res de nocividad o inocuidad, como alimento, el Ins-
pector vyeterinario, aunque atendiendo, preferente-
mente, a los caracteres botanicos para su diferencia-
cién, serd muy parco en la autorizacién de venta de
especies nuevas o importadas, cuya comestibilidad no
le conste con certeza, y siempre, en caso de duda, se
limitard a la autorizacién de las especies y variedades
comestibles de uso comiin o conocido en la localidad,
como son las siguientes :

Nombre en cataldn

Amanita Caesaria.. ... ... ... .. Auriola u oronja..
Amanita vaginata. ...
Psalliota arvensis.

Psalliota campestris..

Seta comtn ...
Seta del campo, pan de lobo, girgo-

la blanca
Lactarius deliciosus... ... .. ...
Lactarius piperatus...

Cantharellus cibarius ...
Cliptopilus pronulus. ... ...
Tricholoma equestre.. ... ... ...
Boletus edulis.. ...

Russula alutacea.. R
ClavariaiHavali s e i
Morchella esculenta... ... ... ...
Tuber melanosporum ...

Hongo ... .

INSPECCION DE LA LECHE

Art. 198. La leche serd examinada para determi-
nar su pureza higiénica y valor alimenticio, tauto en
las recogidas en los mercados, como en lecherias, ca-
fés y demas establecimientos de venta al piblico.

Art. 199. Frecuentemente se verificardn inspec-
ciones en los establos para conocer las condiciones
higiénicas de los mismos, comprobar el régimen de
alimentacién a que estdn sometidas las reses, inspec-
cionar las practicas higiénicas, extraccién de estiér-
coles, limpieza y desinfeccién, etc., ete.

Art. 200. Se vigilard las practicas de ordefio,
limpieza de las vasijas y precauciones pro tratamien-
to de la leche después de ordefiada, como también las
precauciones que se adopten para su transporte al
mercado,

Art, 201. Se investigara el estado sanitario de las
reses «dedicadas a la produccién lactea, tanto en lo
referente a la sanidad del estado general como en

Aciscalo, ruscalo, rovellén y ruvallén.
Hongo pimentero, pebrazo y girgola.

Rebozuelo, cabrito y camaseca
Mucerén, mojardomn...

Crueldas y criambres ...
Manecillas y colmenicas
Cagarria y colmenilla

Trufa violada o del Perigord...

Ou de reig, bolet d’or, monjola, oriol,
rovell d’ou.

Pantinella.

‘Camperol.

Rovallol o rovaiel.

Pinatell, pinenca i rovelld.

Lleterola blanca, pebrassa i tarran-
doés.

Rossinyol i vaqueta.

Moixernd.

Verderol.

Siureny, aubarell i cigro.

Cuaagres.

.45 Peus de rata.

Mfirgula i rabassola.

Tartufa i Tofona.

particular el estado de las mamas y examen clinico
de' la leche.

Art. 202. Kl Municipio dispondré, para el cumpli-
miento del Servicio de inspecciéon de leches, de un
nimero de Inspectores Veterinarios no inferior a uno
por distrito, dotdndoles de medios y aparatos de coni-
probacién indispensables para el recomocimiento.

Art. 203. [Diariamente los Inspectores Veterina-
rios hardn comprobaciones sobre la pureza e higiene
de la leche que se venda en mercados, lecherias, ca-
fés, etc., con objeto de perseguir adulteraciones y
fraudes. 2

Art. 204. Ksta inspeccién alcanza también a los
productos derivados de la leche, como son : manteca,
queso, leche fermentada, etc. b

Art. 205. La recogida de muestras serd debida-
mente organizada por el Director del Cuerpo de Ve-
terinaria Municipal.

Art. 206. [Para todos los casos que afecten a la
inspeccién sanitaria.de las leches y establecimien-
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tos expendedores, que no se hallen previstos en esta
reglamentacién, quedardn sujetos a lo preceptuado
en el Reglamento de Policia sanitaria para el abas-
tecimiento de leche en la ciudad (julio de 1927),
aprobado por el Excmo. Ayuntamiento.

CAMARAS FRIGORIFICAS

Art. 207. Constituyendo la refrigeraciéon de los
comestibles, de origen animal, tales como carnes,
pescados, huevos, leche; etc., nna verdadera necesi-
dad higiénica, dicha industria estard sometida a. ri-
gurosa vigilancia sanitaria, por los Inspectores Ve-
terinarios municipales, a quienes los duefios o encar-
gados de dichos establecimientos quedan obligados »
dar toda clase de facilidades para el cumplimiento de
su deber, permitiéndoles, en todo momento, la entra-
da en el local de las cAmaras y el examen de lds mis-
mas y «de las condiciones de su instalacién y funcio-
namiento. El Inspector acreditard su personalidad,
mediante la exhibicién del carnet de identidad co-
rrespondiente. :

Art. 208. El Ayuntamiento podra establecer la
municipalizacién del servicio de las camaras frigori-
ficas para la conservacién de alimentos; con caracter
general o para casos particulares (mercados, matade-
ros, etc.), en este ultimo caso, los industriales afec-
tados mo podran utilizar ninguna instalacién par-
ticular.

Art. 209.
ni instalacién particular de cdmaras frigorificas sin la
autorizacion que deberd ser solicitada de la Alcaldia

No podra funcionar ninguna industria

y el previo informe del Inspector veterinario y de la
Junta Municipal de Sanidad.

Art. 210. Las camaras frigorificas deben insta-
larse en local independiente y disponerse en forma
de compartimientos o dependencias, completamente
aisladas y distintas, para cada una de las siguientes
clases de comestibles :

a) Carnes.

b) Pescados.

¢) 'Caza y aves.

d) Despojos o menudos.

¢) Huevos.

f) Leche.

Bajo ningtn pretexto podran instalarse, en una
misma seccién o compartimiento para ser refrigera-
dos, productos heterogéneos.

Art. 2zn.  Las cdmaras deberdn tener su funciona-
miento en forma perfecta y de completa regularidad
en el grado de temperatura de los diversos comparti-
mientos, debiendo estar bajo la vigilancia de personal
competente que pueda evitar toda causa de perjuicio
para los productos almacenados.

Art, 212. [Dependiendo el grado de temperatura
necesaria para la refrigeracion en las camaras, de la

naturaleza de los productos en ellas almacenados, se
admiten como temperaturas maximas, las siguientes :

Carnes frescas + 3° C.

Caza o°.

Pescado 0% a — 3° C.

Leche — 4° a— 89.

Manteca — 2° a + 29.

Huevos 0° a + 1. 5/10.

Queso + 4° 1/2.

Frutas o® a + 59,

La temperatura deberd tener cardcter constante,
evitando alternativas.

Art. 213. El estado higrométrico de la atmébsfera
de las cdmaras no podra tener un grado excesivo y
favorable al desarrollo de ciertos gérmenes, evitando,
en sentido contrario; que su defecto pueda llegar a de-
secar o desnaturalizar las propledades de los produc-
tos almacenados.

Art. 214, Las camaras frigorificas estardn dotadas
de un termémetro registrador vy de un higrémetro.

Art. 215. [Deberd ser renovada, diariamente, la
atmésfera de las cdmaras frias, al objeto de arrastrar
las emanaciones propias ‘de los produdos almacena-
dos, por medio de la apertura de las puertas durante
un lapso de tiempo suficiente, o la instalacién de tu-
bos de aireacion eficaces. En el primer ca 150, la opérn-
cién 'se practicard en las primeras horas del dia.

También podra sanearse el aire del frigorifico, por
medio del ozono.

Art. 216.- Los departamentos®de las cAmaras es-
tardn divididos en celdas de distinta superficie, se-
gin sean las necesidades de los industriales que las
alquilen, siendo una buena disposicién el empleo de
tabiques méviles que permitan graduar el espacio a
voluntad.

Art. 217. Las carnes estarén colgadas dentro de
las celdas, mediante ganchos, -evitandose el hacina-

miento.

Art. 218. Para las carnes de cerdo, magras y sa-
ladas, se utilizardn bancos de barro vidriado o de hie-
rro esmaltado.

Los tabiques de las celdas ser4n meta-
licos, permitiendo la circulacién del aire refrigerado ;
a cuyo fin, se utilizardn las telas metalicas, barrotes
de hierro de enrejado espeso o chapas perforadas,
segfin los casos. Las puertas seran de corredera, con
su cierre asegurado mediante cadenas y candados de

Art. 219.

seguridad.

Art. 220. Los pisos estarin construidos con mate- -
riales neutros inatacables, inodoros y aisladores, sien-
do el cemento o la tarmalita (linoleum de cemento)
excelentes.

Las paredes seran de baldosin blanco, esmaltadas
o de cemento Portland.

Art. 221.  Los departamentos destinados a la con-
servacion e aves, caza, leche, pescado, huevos, etc.,
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tendr4an las divisiones y compartimientos necesarios

al aislamiento de cada producto.

Art. 222. FEn las camaras se llevard un registro
de los géneros ingresados en las mismas con expre-
si6n de su cantidad y fecha de entrada y salida.

Dicho registro deberd ser exhibido en todo mo-
mento a los inspectores que lo pidan.

TRANSPORTES

Art. 223. Los vehiculos de uso piiblico (tranvias
y 6mnibus) para el transporte de personas, deberan
ser diariamente limpiados y tratados sus pisos con
soluciones desinfectantes de olor no repugnante. Ten-
dran que ser desinsectados dentro los plazos determi-
nados por las disposiciones sanitarias vigentes y por
fuera de ellos siempre que se considerase necesario.
Durante su servicio, deberan presentarse con el aseo
y limpieza mas esmerada. Procuraran evitarse en su
instalacién los almohadillados y tapicerias, prefirien-
do los materiales de més facil limpieza y - desin-
feccién.

Art. 224. La ventilacion deberd estar asegurada
por ventamillas altas con dispositives que permitan
graduar la entrada y salida del aire en forma que no
resulte molesto para el pasaje en tiempo frio. Asimis-
mo no «deberd permitirse en invierno la apertura de
las puertas anteriores del coche fuera de las paradas
donde reglamentariamente deban ser utilizadas, y en
este caso, se procurard evitar las corrientes de aire
por medio del cierre simultdneo de las posteriores.

Art. 225. No serd permitido, desde 15 de octubre
a 15 de mayo, llevar abiertas durante la marcha del
coche las ventanillas bajas, correspondientes a la mi-
tad anterior del mismo, salvo con la aquiescencia de
todos los pasajeros.

Art, 226. Queda terminantemente prohibido escu-

pir en los coches. No serd permitido fumar en el in- .

terior de los mismos, cuando no fueren abiertos, por
no permitirlo el estado de la temperatura ambiente.

Art. 227. Cnando deban ser transportados enfer-
mos de cardcter infectocontagioso, lo serdn median-
te vehiculos construidos ad hoc; finicamente podran
ser transportados en coches de servicio ptiblico, cuan-
do se trate de casos de reconocida necesidad y ur-
gencia.

Art. 228. Todo vehiculo que haya conducido un
enfermo infeccioso, deberd ser inmediatamente des-
infectado después del servicio, a cuyo.efecto serd con-
ducido al Centro de Desinfeccién Municipal destina-
do a ese objeto. Los Directores de Hospitales, clini-
*as, casas de curacién, etc., tendran la obligacién de
tomar nota del niimero y clase del vehiculo y, a ser
posible, del nombre y domicilio del duefio, dando
cuenta de ello, dentro del mismo dia, al Instituto
Municipal de Higiene,

Art. 229. No tendr4 derecho al pasaje en coche
plblico alguno, la persona que se presentase en un
estado de suciedad o desaseo molesto o repugnante
para los demaés.

Art. 230. Bl transporte de substancias alimenti-
cias debera hacerse en vehiculos especiales que refi-
nan condiciones que permitan su perfecta limpieza y
desinfeccién. Seghin sea la clase de transporte de ali-
mentos a que se dediquen dichos vehiculos, deberan
protegerse contra la accién de las moscas y toda. cla-
se de insectos, asi como de la proyecciéon de polvo,
lluvia y de aquellas causas exteriores que pudiesen
dar motivo a alteraciones en los alimentos.

Art. 231. En las cocheras de las compaiias de
tranvias y 6mnibus y demés de servicio ptiblico no
individual, deberdn estar dispuestas cdmaras de des-
infeccién para sus vehiculos, a fin de que puedan és-
tos ser sometidos periddicamente y siempre que sea
ordenado por las autoridades sanitarias, a las practi-
cas de desinfeccién y desinsectacién necesarias.

Art. 232. Para poder llevar a cabo su cometido de
inspeccién y vigilancia, las Compaififas de transpor-
tes estardn obligadas a dar toda clase de facilidades
a las Autoridades sanitarias.

Art. 233. Los vehiculos destinados -al transporte
de carnes, pescados, frutas y verduras, deberan reu-
nir perfectas condiciones higiénicas, estaran bien con-
servados y tendrdn aspecto agradable, permitiendo
su disposicién interna, la mas perfecta limpieza.

El Ayuntamiento podra sefialar el modelo a que
haya de sujetarse la construccién de vehiculos des-
tinados al transporte de cada clase de dichos pro-
ductos. :

Para el transporte de carnes y despojos del ma-
tadero, se tendran en cuenta las condiciones que se-
nalan los arts. 64 al 70, inclusive, del Reglamento ge-
neral de Mataderos y, ademas, la de que los coches
deberdn poseer un dispositivo que permita la intro-
duccién o extraccién en los mismos de las canales,
hojas, medias reses o cuartos, sin que el personal
destinado a dicha operacién pueda introducirse den-
trodel vehiculo.

Art. 234. Los coches destinados a la conduccién
de pescado, ademads de las condiciones sefialadas en el
art. 233 estaran dispuestos de modo que la capacidad
interior quede distribuida en pisos, a fin de permitir
la instalacién de los cuévanos, canastros, cajas, etc.,
utilizados para el transporte de dicha clase de alimen-
tos desde el Mercado central a los Mercados al de-
tall, debiéndose colocar los envases de manera que no
se apoyen unos sobre otros, procurando respetar la
integridad de su contenido, sin contusionar los pes-
cados que lo constituyen.

Art. 235. Dichos vehiculos estardn forrados, por
su interior, con planchas de cine, y los pisos o com-
partimientos, estardn dispuestos en tal forma, que
el agna que se escurra a causa del lavado o por la
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fusién del hielo, no vaya a parar de unos cuévanos
a otros del plano inferior, sino que sea recogida
por un dispositivo que permita conducirla a un de-
pésito comin, que estard situado en la parte infe-
rior del vehiculo, y del cual sera extraida, mediante
un grifo, al terminar las operaciones de transporte.

Art. 236. Tos vehiculos destinados a la conduc-
cion de frutas y verduras, no podréan, bajo ningtn
pretexto, ser utilizados para el acarreo de abonos
minerales, organicos u otra clase de transporte, no
perfectamente higiénico. Los envases destinados a
dichos productos tampoco podran ser utilizados
para otros fines que los ya indicados y que les son
propios.

Art. 237. (Cumpliendo lo preceptuado en la Real
orden de 21 de diciembre de 1927, los tranvias, au-
tobuses, metropolitanos, ferrocarriles subterraneos,
automéyviles, coches de alquiler y demés vehiculos
de servicio ptiblico serdn sometidos a una desinsec-
tacién trimestral y llevaran en sitio visible el co-
rrespondiente certificado expedido por el Inspector
Municipal de Sanidad del distrito correspondiente.
Los cartos de mudanza y vehiculos anédlogos deben
ser sometidos a dicha operacién cada vez que ten-
gan que practicar un traslado, o bien dicha opera-
cién se verificard con la carga de muebles antes de
depositarla en el nuevo domicilio.

ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
Y COMERCIALES

INDUSIRIAS Y COMERCIO EN GIINERAL

Art. 238. Todo local o habitacién en que se red-
nan regularmente, durante horas determinadas,
més «de tres personas, para dedicarse a um trabajo
industrial, comercial o de otra clase, serd considera-
do como local industrial, a los efectos de las pres-
cripciones sanitarias correspondientes al presente
capitulo.

Art. 239. A fin de asegurar la aireacién suficien-
te y necesaria para la salud de los concurrentes al
taller, éste poseerd una capacidad minima de 15 me-
tros ctibicos por obrero, dehiendo asegurarse la re-
novaciéon del aire, por cualquiera de los procedi-
mientos modernamente sancionados por la higiene,
en forma tal, que se introduzcan, en el recinto del
local, 60 metros ctfibicos de aire nuevo por obrero
y hora, como minimum.

Art. 240. T, limpieza del local ha de quedar fa-
cilitada por ciertos detalles de instalacién y funcio-
namiento, a saber : suelo construido con materiales
impermeables que aseguren su aislamiento de las
capas del terreno, constituyendo un obsticulo al
paso de la humedad ; paredes y techo de la misma
clase, que basten a proteger el local contra la lluvia
y las inclemencias atmosféricas y decoracién de sus

paredes con pinturas o materiales facilmente lava-
bles. La limpieza del taller deberd practicarse dia-
riamente, mediante el barrido con serrin empapa-
do con lejia u otras soluciones amntisépticas, y con
los regados necesarios, siendo especialmente reco-
mendable la-absorcién del polvo por los sistemas
modernos de aspiracién mecénica.

Art. 241. El taller dispondrad de escupideras hi-
giénicas y de retretes de igual clase, con descarga au-
tomatica de agua, proporcionados en nfimero al de
operarios ; uno por cada veinte, con completa separa-
cién de sexos, y provistos de lavabo anexo.

Los obreros tendrén a su disposicién, para su aseo
personal, néimero suficiente de lavabos con agua
abundante y corriente, dotados de jabén y toallas lim-
pias, y con una inscripcién, en sitio visible, que
diga : «Lavarse las manos al saliry. Deber4, también,
haber en el local, una habitacién espaciosa, destinada
a guardarropa, para el recambio de las ropas de pa-
seo por las especiales de taller, disponiendo, para
este fin, cada.obrero, de un armario individual,

Art. 242. La iluminacién del taller debe ser siem-
pre suficiente ; y para su consecucién, se seguiran las
siguientes normas : Ventanales amplios y adecuada-
mente elevados, para que la luz llegue hasta el fondo
del taller, con una intensidad uniforme ; falta compie-
ta de sombras proyectadas, obtenida, ya sea mediante
una iluminacién bilateral, ya sea mediante una orien-
tacién de los ventanales hacia el norte, en virtud de
la mayor suavidad de la luz de esta procedencia. Fn
todo caso, deberan evitarse, siempre, las orientacio-
nes absolutas, hacia el este o el oeste, sometidas a
intensas variaciones.

La iluminacién artificial deberé realizarse median-
te alumbrado de focos mtltiples, de intensidad sufi-
ciente, pero que, por divisién de la luz, quede ésta
exenta de deslumbramientos y oscilaciones.

Art. 243.
locales emplazados en sétanos, y los que no red-

No podran habilitarse como taller, los

nan, en general, las condiciones higiénicas propias de
la vivienda, ya consignadas en el capitulo correspon-
diente de este Reglamento.

Art. 244. Todo taller o fébrica deberd poseer un
botiquin de urgencia, para atender, de primera in-
tencién, a los obreros accidentados o lesionados.

Art. 245. Todo obrero que haya sido atacado de
una enfermedad infectocontagiosa, no deberd ser ad-
mitido nuevamente al trabajo colectivo sin exhibir la
certificacién facultativa correspondiente, en la que se

acredite y haga constar que su reintegracién al mis-
mo no constituye peligro de contagio para los demés.

Art. 246. Los patronos encargados de talleres,
fabricas u oficinas tienen la obligacién de denunciar
a las Autoridades sanitarias todo caso de enfermedad
contagiosa que ocurra entre su personal.

Art. 247. ‘Para el establecimiento de toda indus-
tria, serd preciso solicitar autorizacién de la Alcaldia,
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la cual, previo informe de la Seccién especial técnica
del Instituto Municipal de Higiene y del Inspector v
Junta municipal de Sanidad, procederd a su clasifi-
cacién y al sefialamiento de las condiciones mediante
las cuales podra ser concedido el permiso para su ex-
plotacion. g

Art. 248. Todos los establecimientos industriales,
cnalquiera que sea el grupo a que pertenezcan, que-
dan sometidos a la continua inspeccién y vigilancia
de las Autoridades sanitarias.

Art. 249. En las oficinas de Sanidad del Ayunta-
miento se formarid un registro de fabricas y talleres
en general, clasificAindolos convenientemente con
arreglo a sus condiciones de salubridad, establecién-
dose tres categorias : a) que refinan buenas condicio-
nes; b) que sean susceptibles de reformas que pue-
dan hacerlos tolerables, y ¢) que no sean susceptibles
de mejora alguna. Bn lo sucesivo, sélo podran funcio-
nar los que exhiban en sitio visible un certificado
expedido por la Inspeccién Municipal de Sanidad, en
que consten sus buenas condiciones higiénicas.

INDUSTRIAS ESENCIALMENTE CALIFICADAS DI INCOMODAS,
INSALUBRES ¥ PELIGROSAS

Art. 250. Para la oportuna calificacién de estas
industrias, se tendran en cuenta las normas sefialadas
por el Reglamento que sobre esta materia estableci6
la R. O. de 17 de noviembre de 1925, com su nomen-
clator, y las disposiciones del art. 19 del Reglamento
de Sanidad Municipal, de febrero del mismo afio.

Fn este sentido serdn considerados como estable-
cimientos, talleres o industrias incdmodos, todos
aquellos que, por los ruidos o vibraciones a que den
lugar, o por los humos o los olores que de los mis-
mos se desprendan, constituyan una molestia para
los vecinos de las inmediaciones del lugar en que se
encuentran emplazados.

Se consideraran como industrias o establecimien-
tos insalubres, los que, a consecuencia de las manipu-
laciones en ellos realizadas, den lugar a la formacion
de liquidos o gases que, al incorporarse al suelo o
mezclarse con la atmoésfera respirable, contaminen
aquél o ésta, constituyendo un peligro para la salud
pliblica.

Se clasificaran, finalmente, como peligrosos, aque-
1los locales, establecimeintos o fabricas donde se al-
macenen, manipulen o fabriquen productos en los
que puedan, facil e involuntariamente, originarse ex-
plosiones o combustiones, espontdneas o fortuitas,

dando lugar a incendios o proyecciones que supongan
riesgo para personas o inmuebles.

Art. 251. La inspeccién sanitaria de estas indus-
trias correrd a cargo de la Imspeccién Municipal de
Sanidad, que tendrd que informar todos los expedien-
tes de apertura, a tenor de lo dispuesto en el art, 247
de este mismo Reglamento,

Art. 252. No se utilizard, en lo sucesivo, la insta-
lacién, dentro «del recinto de la ciudad, de ninguna
industria, fabricacién o establecimiento clasificado
en la categoria de insalubre o peligroso. Los actual-
mente existentes, interin no se resuelva sobre su fu-
turo desplazamiento, podrdn subsistir mientras no
constituyan un peligro inmediato o inminente para
la salud ptblica, quedando obligades a adoptar todas
las maximas medidas higiénicas, encaminadas a ha-
cerlos inofensivos.

Art. 253. Dichos establecimientos o industrias,
calificados como insalubres o peligrosos, serd preci-
so que, en sus nuevas instalaciones, se encuentren
alejados de los nficleos urbanizados de la capital, a
nna distancia minima que oscilard entre 100 y 500 me-
tros ; debiendo estar aislados de todo local o edificio
destinado a vivienda, aun de los pertenecientes a la
misma fabrica o industria.

Art. 254. Los establecimientos industriales cali-
ficados de incdmodos, podran funcionar dentro de las
zonas edificadas, pero siempre fuera de los principa-
les nficleos de urbanizacién ; y a condicién de que
cumplan las disposiciones consignadas en el articu-
lado del presente capitulo, y de las que determine,
en cada caso, la Autoridad municipal, previo el in-
forme sanitario que deberd preceder a toda licencia
de instalacién, y a fin de anular o atenuar los incon-
venientes de la misma.

Art. 255. En las oficinas de Sanidad del Ayunta-
miento deberdn estar inscriptas las industrias cita-
das, a fin de poder informar respecto a las reformas
que deben efectuarse en las ya instaladas, cuando
sean susceptibles de ellas; o, en otro caso, sobre la
necesidad de su clausura.

Art. 256. A la peticién de licencia para construir
un establecimiento «de los clasificados como insalu-
bres, incémodos o peligrosos, o que hubiere dudas de
que pudieren quedar incluidos en dicha clasificacion,
debe acompafiarse una sucinta memoria descriptiva
del trabajo a efectuar ; asi como un croquis en la es-
cala 1 : 200, en el que se detallen la situacién de la fa-
brica proyectada y la de los edificios que se encuen-
tren en el radio de 100 a 500 metros, segtin la impor-
tancia de la insdustria o establecimiento. Cunando se
trate de almacenar en un local productos o materias
cuya acumulacién pudiera constituir un peligro para
los inmuebles inmediatos, procederd igualmente, la
solicitud de licencia, indicando en la peticién la
naturaleza y volumen de las materias a almacenar y
el croquis e situacién a que se refiere el parrafo an-
terior.

.. 257. Ninguna industria o establecimiento de
ios incluidos en la clasificacion «de insalubres, incd-
modos o peligrosos, podrd comenzar su funcionamien-
to, aun con caracter de interinidad, mientras no ob-
tenga la autorizaciéon del Ayuntamiento y exista la
aceptacién, por parte del propietario o director de
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aquéllos, y por escrito, de las condiciones impuestas
por la Corporacién municipal ; o bien el permiso de
la Junta Provincial de Samidad, si el peticionario se
hubiere alzado contra la resolucién del Ayuntamiento.
En este Gltimo caso, el Ayuntamiento debera ser no-
tificado, por el recurrente; por si no lo hubiere sido
por la Autori-flnud superior, de la resolucién recaida y
de las condiciones en que se autorice la instalacién
y funcionamiento de la industria, asi como de la fe-
cha en que deba comenzar su explotacién.

Art. 258. Todos los establecimientos y locales clasi-
ficados como insalubres, incomodos o peligrosos, que-
dardn sometidos a una inspeccién y vigilancia cons-
tante y especial de la Sanidad municipal, cuyo perso-
nal técnico cuidara de obligar al cumplimiento de las
Leyes sanitarias vigentes, al de las disposiciones esta-
blecidas en el presente Reglamento, y al de las deter-
minadas por el Ayuntamiento al autorizar la apertura
o explotaciéon de la industria.

Art, 259. En las industrias cuyo caracter incémo-
do dependa «e las vibraciones o ruidos producidos
por motores, el propietario queda obligado a reducir
y amortiguat em lo posible dichos ruidos por los mé-
todos de aislamiento que estime convenientes ; sién-
dole deniegado el permiso de funcionamiento dentro
de la ciudad, cuando las condiciones de incomodidad
de la industria lo aconsejen, a juicio de la Autoridad
sanitaria.

Art. 260. Cuando la causa de incomodidad sea
motivada por desprendimientos de humos o gases, es
absolutamente imprescindible la instalacién de apa-
ratos de absorcién y neutralizacién de estas substan-
cias (aparatos fumiyoros, hornos de recuperacién, dis-
positivos neutralizantes, etc.)’; en ningfin caso, se to-
lerard la incorporacién atmosférica, de gases y humos
industriales que lleven una proporcién de anhidrido
sulfuroso superior a 8 gramos por metro ciibico.

Art. 261. Las fabricas o industrias que por la in-
dole de sus manipulaciones desprendan olores des-
agradables, seran también considerados como esta-
blecimientos incdmodos, y su alejamiento de las vi-
viendas, vendra regulado por la intensidad de las mo-
lestias causadas, siendo potestativo de la Autoridad
sanitaria, definir, en cada caso, las condiciones de
dicho alejamiento.

Esta clase de industrias, serdn toleradas dentro de
las zonas habitadas, siempre que sus propietarios o
patronos consigan, por procedimientos mecanicos o
quimicos, la neutralizaciéon de aquellos olores.

Art, 262. Las Autoridades sanitarias municipales
se reservan siempre el derecho de obligar al aleja-
miento de los nfcleos de poblacién, a todas aquellas
industrias que, a pesar de su simple caricter de inco-
modas, no refinan caracteres suficientes de inocuidad
para la salud piiblica.

INDUSTRIAS DIVERSAS, VAQUERIAS, CABRERIAS, CUADRAS
Y CORRALES DE GANADO

Art. 263. Serdn consideradas como insalubres,
para los efectos de su emplazamiento, todas aquellas
industrias que desprendan humos, polvos o gases di-
rectamente nocivos para la salud y las que den lugar
a la produccién de residuos putrescibles, sélidos o
liguidos, o cualquier otra substancia que pueda impu-
rificar la atmésfera respirable o contaminar las aguas
subterraneas.

Art. 264. Las industrias cuya insalubridad depen-
da de la especial composicién de los humos, gases o
vapores nocivos que desprendan, quedan obligadas,
ademds de su alejamiento reglamentario de los ni-
cleos urbanizados, a adoptar cualquiera de los dis-
tintos procedimientos empleados, para anular o re-
ducir en lo posible, la nocividad de aquellos vapores.

Art. 265. Las industrias que produzcan desprendi-
miento de polvos nocivos, por sus propiedades fisicas
o quimicas, quedan obligadas a las condiciones si-
guientes : a instalar aparatos de absorcién, evacua-
cion o destruccién de dichos elementos ; a que la tri-
turacién .de los productos que los motiven se efecttie
por procedimientos mecanicos, que permitan su ais-
lamiento de las personas; a establecer los dispositi-
VOS necesarios para una activa ventilacion que elimi-
ne rapidamente-las impurezas de la atmdsfera.

Art. 266. Queda especialmente prohibido a los es-
tablecimientos industriales, productores de aguas re-
siduales, capaces por su composiciéon, su toxicidad o
por su especial .contenido ‘bacteriano, de alterar la
potabilidad de las agunas, con las que pudiera llegar
a mezclarse, de establecer pozos, zanjas o galerias fil-
trantes, destinadas a facilitar la absorcién por el te-
rreno, de dichas aguas, sin previa depuracién de las
mismas. S6lo se autorizardn estos procedimientos de
eliminacién natural de las aguas residuales industria-
les, cuando la fabricacién se halle alejada a una dis-
tancia minima de medio kilémetro de los niicleos ur-
banizados y a la necesaria para evitar la polucién de
los cursos de aguas potables; y se sometan, ademas,
dichas aguas, a procedimientos mecanicos, quimicos
o Dbacteriolégicos de depuracién o mneutralizaciéon
previa.

Art. 267. No serd permitida la evacuaciéon de las
aguas residuales procedentes de fabricas o industrias
en la red general de alcantarillas de la cindad, cuan-
do el vertimiento o acceso de dichas aguas en la red
de evacuacién llegue a determinar una elevacién de
la temperatura de su contenido por encima de
37° o d¢é, al mismo, una reaccién fuertemente 4cida,
o bien le afiada un exceso de materias grasas o albu-
minoideas que, al mezclarse con las aguas negras,
llegue a alterar ia fermentacién normal de las mis-
mas.

Art, 268. Los desolladeros o establecimientos para
el aprovechamiento de despojos animales, deberan
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situarse a la distancia minima de 200 metros de cual-
quier grupo de construcciones ; debiendo reunir los
requisitos exigidos a los establecimientos insalubres,
y estar en las debidas condiciones de perfecta clansu-
-a, limpieza y desinfecci6én ; con objeto de que se ve-
rifiquen las operaciones con comodidad y sin peligro.

Art. 269. Para el enterramiento de cadaveres de
animales, deberd tenerse dispuesto un terreno, seiia-
lado por el Municipio, en las debidas condiciones de
aislamiento de poblado, debiendo estar debidamente
cercado. Los enterramientos se efectuaran hajo la
inspeccién del Subdelegado de Veterinaria.

Art. 270. Los establecimientos industriales, en los
que se manipulen materias que ofrezcan grave riesgo
de explosién o incendio, y calificados, por lo tanto,
de peligrosos, deberdn hallarse emplazados a una dis-
tancia minima de 500 metros de los nficleos habitados
de la capital.

Art. 271. Los locales destinados a esta clase de
industrias deberdn construirse de materiales ligeros
e incombustibles ; y se extremar4n en ellos las condi-
ciones naturales de ventilacién, mediante ventanales
amplios y numerosos.

Se prohibe, especialmente, la instalacién de con-
ductores eléctricos dentro de dichas construcciones.

Art. 272. Todos los establecimientos calificados
de peligrosos y, de un modo especial, los que, por
las condiciones de los productos a manipular o fa-
bricar, se hallen particularmente expuestos a incendio
(fAbricas «de pirotecnia, celuloide, refinerfas de al-
cohol, depésitos de hidrocarburos y derivados, etc.),
vienen obligados a disponer de los elementos sufi-
cientes para combatir aquellos riesgos en sus prime-
ros momentos y evitar su propagacién (tomas «de agua
a presién, grandes depositos de agua, extintores de
incendios, telas ignifugas, bombas y mangas de in-
cendio, ete.)

Tste material deber4d estar repartido en diversos
puntos de la instalacién industrial, y las tomas de
agua se distribuirdn en forma tal, que la distancia,
desde cualquier taller o local, a la toma més préxima
no exceda de 40 metros.

Art. 273. En las centrales de produccién de ener-
gia eléctrica, de media o alta tensién ; en los kioscos
transformadores ; y en todos aquellos locales en que
se utilice la electricidad, a las tensiones indicadas, se
adoptaran las medidas de seguridad que se marcan
en los articulos 27 y 28 del Reglamento relativo a ins-
talaciones eléctricas de 27 de marzo de 1919. Dichos
locales o kioscos, cuando reciban energia eléctrica de
alta tensién deberdn aislarse de las viviendas, distan-
cidndolas por lo menos 1o metros.

Art. 274. Queda prohibido que las lineas aéreas
de transporte a alta tensién de energfa eléctrica sigan
el trazado de calles, plazas o parques ; pudiendo fini-
camente tolerarse el cruce con dichas vias previo el
establecimiento «del cable fijador y dem4s medidas de

seguridad, para las personas e inmuebles, que se pre-
cisan en el art. 40 del antes citado Reglamento.

Art. 275. [Para el régimen de dichos estableci-
mientos se tendrdn especialmente en cuenta las dis-
posiciones del art. 14 de la R. O. de 17 de noviembre
de 1925.

Dichos establecimientos estardn considerados, por
lo metios, como incomodos, prohibiéndose, por tanto,
su instalacién dentro de los niicleos densamente urba-
nizados de ‘la ciudad, siendo obligatorio en todos los
casos destinar a este objeto construcciones que no se
utilicen en el piso propio, ni en otros superiores, para
vivienda.

Art..276. Las cuadras de toda clase de ganado, en
general, deberdn tener el suelo impermeable ; venti-

lacién amplia y directa; dotacién de agua abundante,
con desagiies higiénicos y directos a la alcantarilla ;
=

estaran dotados de los medios precisos para la reco-
gida de las inmundicias s6lidas y su rapido alejamien-
to; que debera efectuarse al menos cada veinticuatro
horas, debiendo aislarse, en el entretanto, del exte-
rior para evitar trasciendan sus malos olores ; impi-
diendo, ademas, su contacto con las moscas e insec-
tos por medio de mallas estrechas de alambre y cor-
tinas ad hoc, en puertas y ventanas.

Art. 277. Solamente se podrd utilizar la’ existen-
cia de cuadras dentro de los nihicleos urbanizados
de la cindad,.cuando éstas se destinen a alojamiento
de caballos, de propiedad del que habita la finca, en
niimero no superior a seis, y siempre a condiciéon de
que dichas cnadras estén dispuestas en una constric-
ci6n independiente de las viviendas, establecida en
patios o jardines anexos.

Art. 278. Tos corrales de ganado para la compra-
venta, criaderos de cerdos, etc., deberan distar, por
lo menos, 1o metros de toda vivieu./da, y establecer-
se sobre una superficie que permita recoger y alejar
higiénicamente los liquidos recogidos.

Art. 279. Tas vaquerfas y cabrerias, en particu-
lat, deberan someterse a las condiciones estableci-
das por el Reglamento especial de Policia sanitaria
para el abastecimiento de leche en la ciudad, apro-
bado por el Ayuntamiento en 2 de julio de 1927 y por
la Junta Municipal de Sanidad en 30 de junio del
propio afio.

R OPAVEJEROS

Art. 280. Se prohibe la venta de ropas de vestir
o de cama y demés prendas del indumento, asi como
la de alfombras, cortinajes, tapicerias y objetos ana-
logos, que hayan sido usados, sin someterlos previa-
mente a una desinsectacién o desinfeccién eficaces.
A este objeto, el Instituto Municipal de Higiene se
encargara de dichas operaciones, que deberan veri-
ficarse en cédmaras de gaseificacién de formol con
previo vacio a la presién negativa minima de 6o cen-
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N\
timetros, con cianhidrizacién, cuando se estimass

necesario. Las estaciones de Desinfeccién municipal
cuidardn de recoger de los domicilios de los indus-
triales o particulares las ropas o efectos que deban
ser tratados, y los devolverdn  convenientemente
marchamados para garantizar su circulacién o utili-
zacion.

Art. 281. No serd permitida la circulacién, ex-
posicién o venta, en la cindad, de los efectos men-
cionados en el articulo anterior, sin ostentar el co-
rrespondiente precinto o marchamo del Instituto
Municipal de Higiene que acredite el tratamiemnto
sufrido. ;

Art. 282. TLas casas de préstamos y las sastrerias
de teatros serd conveniente sean sometidas a las mis-
mas obligaciones.

~ COLCHONEROS
Art. 283.
de colchones, almohadas, almohadones y tapizado

Las industrias que, para la confeccién

de muebles destinados a la venta, empleen lanas,
desperdicios de algodén; borras o crines usados, de-
beran disponer la desinfeccién previa de dichos ma-
teriales. i

Art. 284. [Para el establecimiento de lavaderos
piablicos se requerird autorizacién de la  Alcaldia,
quien la concederd, previo informe de la Seccién
téenica especial del Instituto Municipal de Higiene
y dictamen favorable del Inspector municipai v de
la Junta de Sanidad. A la instancia deberd acompa-
niar plano detallado del local e instalaciones, hacién-
dose constar la cubicacién 1til de cada lavadero; el
nimero de plazas asignadas para su uso; la dota-
ci6n de agua de que se disponga para el servicio y
la procedencia de la misma, 2

Art. 285. Todo local destinado a lavadero ptbli-
co ha de estar instalado en planta baja, nunca por
debajo de la rasante de la calle ; tener una elevacién
minima de 4 metros ; estar en cuadra aislada de las
edificaciones para viviendas 'y tener condiciones de
luz y ventilacién directa y abundante.

Los locales ya existentes deberdn inspeccionarse
para corregir o clausurar los que ya mno retinan con-
diciones, y especialmente los que se hallen instala-
dos en sétanos o en locales bajos y htimedos, o en
la planta de las edificaciones de pisos utilizados co-
mo viviendas.

Art. 286. El pavimento del local serd de port-
land abujardado, con la inclinacién necesaria para
el ddsagiie, cuyas bocas estardn dotadas de sifén.
Las paredes serdn revestidas hasta una altura mi-
nima de 2’20 metros de azulejos; las ventanas, se-
ran en ntimero proporcional a la capacidad del local,
garantizando luz y ventilacién suficiente, y dispues-
tas en forma que puedan, una y otra, graduarse se-
gfin las circunstancias.

Art, 287. Ser4 preferida la iluminacién central

por claraboyas. Si se considera necesario, se estable-
ceran chimenas de ventilacién. Ia construccién de
los lavaderos serd impermeable, con revestimiento
interior y exterior de azulejos, siendo las batidoras
de material monolitico. Todos los desagiies deberan
estar dotados de sifén. La separaciéon entre los lava-
deros, serda de 1’50 metros como minimum, v de 1’20
metros, los que estén junto a los muros.

Art. 288. Tin todo establecimiento deberd existir,
en forma separada e independiente de los demés, y
con un cartel bien visible que indique su destino, un
lavadero de 2 metros de largo por 1’50 metros de an-
cho como minimum, destinado exclusivamente al la-
vado de ropas procedentes de enfermos contagiosos.
Para su uso, deberd tenerse en cuenta lo dispuesto
en el articulo 293 de este mismo Reglamento.

Art. 289. Se dotardn los lavaderos del caudal ne-
cesario de agua, en proporcion a la capacidad de los
mismos y al objeto de renovarla, cuando menos, una
o dos veces por «dia. Se establecerd la debida distin-
cién entre los layvaderos destinados al primer layado
v los que se dispongan para el aclarado de las ropas,
después de su paso por la colada. Kn la pared habré
grifos adecunados para el baldeo total a presién por
medio de mangueras, tanto de las paredes como de
los techos y suelos. Las maderas y lavaderos se ten-
dréan en un estado de aseo perfecto.

Art. 2g0. A menos de disponer de secadero me-
canico, que debe ser siempre preferido, se dispondra
de un local, ya sea en patio o en terrado, proporcio-
nado al ntmero de plazas de los lavaderos; para el
tendido y secado de ropas, con escalera cémoda y
construida de fabrica de albanileria y peldafios de
granito.

Art. 291. Para las coladas debera habilitarse un
local anexo y de capacidad proporcional al de los
lavaderos ; sefialando en los planos el emplazamiento
de las calderas, depésitos para la lejia, sitio destina-
do a las cubas y canales de recogida y circulacién
de la misma, observindose para ello las prescripcio-
nes que seflalan las Ordenanzas municipales. El lo-
cal estard dotado de condiciones de instalacién ana-
logas a las de los lavaderos. Lias chimeneas deberan
sobrepasar en 2 metros la altura del mayor, edificio
proximo.

Art. 292. [Diariamente .se efectuard la limpieza
de las paredes y suelos de los lavaderos y local de
coladas, asi como la de todo el establecimiento, con
lejia de sosa a concentracién, seguida de chorro di-
recto de agua. Se colocardn escupideras en ntimero
abundante, llenas de lejia.

Art. 293. A pesar de lo prevenido en el art. 453
de este Reglamento, las ropas de enfermo, antes de
su lavado en el sitio especial de ellas destinado, se
someterdn, durante una hora, a un bafio de lejia de
sosa al 5 por 100 y a la temperatura de 70 a 929 como
extremo. KEsto no obstante, se vendrd obligado a
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cumplimentar las disposiciones que dicten las Auto-
ridades sanitarias en casos extraordinarios, en ga-
rantfa «de la salud pablica.

Art. 204. Estos locales estaran dotados de un
w. ¢. con vertedero de agua automatico, y lavabo
anexo por cada veinticinco plazas.

Art. 295. ‘Cnando sus posibilidades econémicas lo
permitan, construird el Ayuntamiento lavaderos gra-
tuitos, destinados a las clases menesterosas, en aque-
llos lugares que juzgue necesario la Junta Municipal
de Sanidad.

BANOS PUBLICOS

Art. 296. Para establecer una casa de bafios se
necesitard autorizaciéon de la Alcaldia, previo infor-
me de la Seccién especial técnica del Instituto Muni-
cipal de Higiene y dictamen del Inspector muni-
cipal de Sanidad y de la Junta correspondiente. Las
va existentes, serdn sujetas a umna revisién por las
Autoridades sanitarias.

Art. 297. Las pilas de los bafios seran del mate-
rial que estime conveniente el duefio de la industria,
siempre que sean brunidas o aporcelanadas por su
superficie interior, y sin fisuras ni grietas que pue-
dan dificultar su perfecta limpieza y desinfecciéon
después de cada servicio.

Art. 208. FEn todas las casas de bafios debera
existir una estufa de esterilizacién, de 1 metro chibi-
co de capacidad cnando menos, para la desinfecciéon
de las ropas, sabanas y toallas que se entreguen a
los bafiistas ; lo mismo se hard con los peines, cepi-
llos, etc.

Las pilas se enjuagaran después de bien lavadas,
al terminar cada servicio, con una solucién antisép-
tica adecuada.

Art. 299. Queda prohibido a los duefios de los
establecimientos de bafios de placer, bajo su especial
responsabilidad, la admisién de bafiistas sospechosos
de padecer alguna enfermedad contagiosa. ¥istos de-
berdn presentarse en los establecimientos de bafios
medicinales, cuyo personal facultativo tomara las
medidas convenientes cuando haya Iugar, para evi-
tar el contagio. También queda prohibida la admi-
sién de menores de doce afios, que 1o vayan acom-
paiiados de personas mayores.

Art. goo. Los establecimientos de bafios de mar
tendrén las maderas de los cuartos y dependencias
pintadas al éleo, a fin de que puedan efectuarse so-
bre ellas los tratamientos antisépticos y desinfectan-
tes que diariamente deben ser practicados ‘en dichos
locales. Tas ropas y efectos destinados a los bafiistas
han de ser sometidos, después de cada uso, a trata-
miento de lejfa o desinfeccién adecuada.

Art. 3or. ILa Autoridad municipal designara, pre-
vio informe del Inspector y de la Junta Municipal
de Sanidad, y de acuerdo con las Autoridades de Ma-
rina y de Sanidad exterior, los sitios de la playa del

término municipal en que pueda permitirse el baifio
gratuito para el ptiblico, con la debida separacién de
sexos y la observancia de las reglas de decencia y
moral ptiblica, propias del caso.

Debe considerarse de urgente necesidad el esta-
blecimiento, por parte del Municipio, de bafios pii-
blicos higiénicos donde gratuitamente o por mddico
estipendio pudiese la poblacién proletaria obtener el
aseo personal e intimo, dificultado por la falta de
medios en sus modestos domicilios.

Art. 302. Anélogamente, y comn las mismas for-
malidades indicadas en el articulo anterior, serdn
sefialados por las Autoridades los sitios aptos para
el bafio de animales.

PISCINAS

Art. 303. Siendo numerosos los casos de conta-
gio que han podido comprobarse entre los habituales
a las piscinas publicas, de afecciones de la garganta,
nariz, oidos y vista e infecciones internas tifédicas
o de otras clases, se tendran muy en cuenta, en la
reglamentacion del régimen sanitario de las mismas,
las circunstancias siguientes :

a) Construccién y disposicién de los locales y fun-
cionamiento del establecimiento.

b) iDesinfeccién o esterilizacién del agua.

¢) Purificacién mecanica de la misma (filtracion).

d) Limpieza previa de los baifiistas por medio de
ducha o bafio, con lavado. -

e) Ropa y vestnario.

/) Examen médico, con reserva del derecho de
admision. ;

g) Iducaciéon sanitaria de los bafistas.

I) Control bacteriolégico de las aguas.

Art. 304. ILos locales en donde existan instala-
das piscinas piiblicas deberan estar construidos con
materiales higiénicos, que por su impermeabilidad y
lisura de superficies permitan una esmerada limpie-
za ; tendrén las condiciones de espaciosidad, ventila-
cién y alumbrado natural suficientes y adectadas,
sometiéndose en lo demés a las condiciones genera-
les establecidas para las casas de bafios.

Art. 305. El establecimiento deberd poseer ins-
talacién de duchas y baifios' individuales para los fi-
nes de limpieza previa, que debe ser exigida a todo
baiiista antes de penetrar en las piscinas.

Art. 306. ILa dotacién de agua de las piscinas po-
dré establecerse a base de renovacién intermitente o
de renovacién continua de la misma. En el primer
caso, debe existir un sistema de filtracién constante
que substituya a la renovacién. Los filtros deberan
limpiarse esmeradamente cada tres o hasta cinco
dias.

En el sistema de renovacién continua del agua,
siempre que ésta se verifique totalmente en un espa-
cio de tiempo no mayor de tres dfas, la filtracién no
serd exigida.
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Art. 307 La renovacién total del agua por medio
del vaciado completo de la piscina, y la limpieza
consiguiente de la misma, debera efectuarse frecuen-
temente y al menos cada tres dias, en todos los ca-
sos. La eliminacién de las algas que pudieran des-
arrollarse en las piscinas se har4 por arrastre meca-
nico.

Art. 308. La composicién del agna deberd ser la
asignada a las aguas potables, y su transparencia y
olor seran los normales y agradables a los sentidos.

Art. 309. La temperatura del agua en las pisei-
nas sera regulada por calefaccién, de octubre a ma-
yo, ambos inclusive ; siendo la minima a que debe
estar mantenida, la de 22° C.

Art. 310. En todas las piscinas, tanto las dis-
puestas a base de renovacién continua como en las
de renovacién intermitente del agna con filtracién,
se desinfectard ésta con cloro, por medio de un dis-
positivo que permita la presencia constante en ella
de un exceso de dicho elemento, que no baje de
0’00001 gramo. Dicha circunstancia serd comproba-
da con la necesaria frecuencia por una vigilancia es-
tablecida con caracter de continuidad.

Art. 311. DA instalacién dispondrd de las estu-
fas necesarias para la esterilizacién de las ropas y
vestuario de los bafiistas, asi como la del utillaje de
aseo que pueda serles suministrado,

Art. 3r2. En toda piscina ptiblica o pertenecien-
te a asociaciones y colectividades, habrd un Director
técnico médico y un Encargado subalterno, ambos
responsables, dentro sus respectivas atribuciones,
del mantenimiento del orden y del cumplimiento de
las disposiciones que constituyen el régimen sanita-
rio de dicha clase de hafios.

Art. 313. Todo bafiista puede denunciar a la di-
reccion técnica del establecimiento, cualquier trans-
gresion que observara en las précticas del estableci-
miento o en la conducta o salubridad de los baifiis-
tas y empleados.

Art. 314. El Laboratorio Municipal cuidard de la
comprobaciéon periédica del estado sanitario del agua
de las piscinas enclavadas en la zona municipal, y
especialmente en su composicién bacteriologica.

Bl Instituto Municipal de Higiene, por medio de
sus elementos de divulgacién sanitaria, procurara,
en carteles, hojas o folletos, atender a la educaciéon
higiénica de los bafiistas.

FFONDAS, POSADAS Y CASAS DI DORMIR

Art. 315. Los duefios y encargados de la indus-
tria de hospedaje necesitardan licencia del Municipio
para establecerla, previo informe del Inspector mu-
nicipal de Sanidad y de la Junta correspondiente, y
tendran (ue manifestar, al solicitarla, el ntimero
aproximado de personas que puedan ocupar sus lo- °
cales,

Art. 316. La Alcaldia formard el censo de estas
viviendas, y llevard un registro en el que consten
las altas y bajas que entre las mismas se produzcan ;
y exigird que los locales refinan las condiciones hi-
giénicas indispensables, a juicio del Inspector muni-
cipal y de la Junta de Sanidad, con arreglo a lo dis-
puesto en el cap. XII de la R. O. de 10 de diciembre
de 1910, a cuyo fin girardn dichos funcionarios una
visita para su debida comprobacién, durante el se-
gundo trimestre de cada afio.

Art. 317. Cuando a juicio de la Inspeccién sani-
taria haya en las fondas, casas de huéspedes o casas
de dormir, excesiva aglomeracién, falta de agua po-
table, deficientes desagiies o conducciones higiéni-
cas inadecuadas, propondrid ésta a la Alcaldia la
clausura o desahucio de dichos establecimientos.

Art. 318. No podran admitirse un nfimero ma-
yor «de personas del que permita la cubicacién de las
habitaciones destinadas a este objeto, que deben ase-
gurar 20 metros citibicos de aire por individuo. Cada
dormitorio tendrd ventilacién directa al exterior por
ventanas o balcones, en disposicién de uno por cada
20 metros superficiales ; estas ventanas deberdn te-
ner por lo menos 1’26 metros de altura ftil, con el
ancho correspondiente, sin contar el marco.

Art. 319. En las fondas y posadas, todas las ha-
bitaciones deben estar provistas de lavabo con agua
y desagiies corrientes ; y, caso de no poder disponer
de bafio particular para cada una de ellas, debera
existir, cuando menos, una instalacién general en
cada piso, que baste a las necesidades de los hués-
pedes del mismo. Los cuartos de bafio deberdn estar
dotados, entre el utillaje necesario, de dispositivos
que permitan obtener rdpidamente el agua caliente
para el bafio.

Art. 320. En su instalaciéon general, deberan dis-
ponerse los suelos con buen pawimento hidraulico, y
los techos y paredes impermeabilizados con estuco
o pintados al 6leo o, en otro caso, blanqueados a la
cal ; el encalado deberd renovarse dos veces por afio,
cuando menos, y siempre que, como medida especial,
lo ordenare la Autoridad sanitaria competente.

Deberd someterse, ademads, a las practicas de des-
infeccion y desinsectacién que previene la R. O. de
21 de diciembre de 1927 y las que, teniendo en cuen-
ta las circunstancias de cada caso, ordenen las An-
toridades sanitarias.

Art. 321. FEn las casas de dormir los suelos serdn
impermeables, y para los techos y paredes, se aten-
dera a las indicaciones del articulo anterior. Deber4dn
disponer de lavabos esmaltados, de fundicién o de
mérmol, con agua corriente v desagiie a la red géne-
ral de evacuacién en la proporcién de uno por cada
diez personas. FEn igual nimero y proporcién ten-
dran w. ¢. independientes para cada sexo, con la do-
tacién necesaria de agna.

Art. 322. Los suelos se barrerdn diariamente con
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serrin impregnado de lejia u otro antiséptico efi-
ciente ; para evitar el polvo, la extraccion del mismo
se hard por pafios humedecidos, debiendo imponerse
la instalacién de aspiradores cuando la importancia
del establecimiento lo requiera. Se colocaran escupi-
deras en todas las dependencias.

Art. 323. Las ropas, mobiliario y efectos se entre-
garan limpios a cada niuevo huésped, lavandose, en
otro caso, una vez por semana cuando menos, y se
desinfectardn siempre que sea preciso, estando este
servicio bajo la vigilancia del Instituto Municipal de
Higiene.

Art. 324. Toda habitacién que haya albergado un
enfermo contagioso serd rigurosamente desinfectada
por los Centros antes citados.

Art. 325. A dicho efecto, serd obligacién del due-
7o o encargado del establecimiento, denunciar al Ins-
tituto de Higiene la existencia de dicha circunstan-
cia, incurriendo en responsabilidad si volviese a ocu-
par la habitacién sin haberlo efectuado.

BARS, CAFES, TABERNAS, EIC.

Art. 326. Para la apertura de estos establecimien-
tos es mecesario el informe del Inspector municipal
de Sanidad del distrito y el permiso de la Alcaldia.

Art. 327. Los locales seran capaces, con luz y
ventilacién directa y suficientes. Los suelos, de mate-
rial unido, hidrdulico; las paredes y techos, im-
permeables, con estuco, pintura al 6leo o al barniz, o
cnando menos encalados ; lo tltimo, sélo en los esta-
blecimientos muy modestos. No se consentira el em-
papelado.

Art. 328. La ventilacién estard asegurada por do-

bles cristales de sifén de aire o por vidrieras supe-

riores en bascula, extractores mecanicos u otro ‘sis-
tema de ventilacién constante.

Art. 329. La dotacién de agua serd abundante y
sana, tomada directamente de'las cafierias de la red
urbana de distribucién, sin depésitos intermedios.

Art. 330. [Deberdn tener dispuestos urinarios y
W. ¢. para cada sexo; en niimero suficiente y con la-
vabos anexos. IDicho servicio no podra ser negado al
pablico no consumidor.

Art. 331. En todos los establecimientos se colo-
cardn’ en sitio visible rétulos que indicardn la prohi-
bicién de escupir en el suelo; y para los incontinen-
tes, se dispondran escupideras, que se limpiaran y
desinfectaran diariamente.

Art. 332. Se impedird el acceso a las moscas y
otros insectos por los medios adecuados ; se protege
rdn Jas botellas de agua con tapaderas autométicas
que permitan servirse de ellas sin necesidad de tocar-
las, y las de vino, licores y jarabes, con tapones de
corcho, con dispositivo metélico que no permita el
contacto de aquellos insectos. La vajilla y demas
utensilios serdn conservados en el més perfecto esta-
do de limpieza.

Art. 333. Todos los aparatos, vajilla y utensilios
que se empleen, deberdn reunir las condiciones exi-
gidas por el R. D. de 22 de diciembre de 1908.

Art. 334. El personal empleado en dicha indus-
tria deberd ser limpio y sano, y, en caso de enferme-
dad, no podrd reanndar el servicio sin previa certi-
ficacion del médico, que indique no existe peligro de
contagio.

PELUQUERTAS

Art. 335. Los locales destinados a peluqueria de-
berdn. tener el techo y paredes revestidos de estuco,
pintura al éleo o al esmalte, evitando el empapelado.
Il piso serda monolitico o de losetas hidraulicas, o de
otro material impermeable, bien ajustadas. I.as me-
sas y estantes serdn de mAarmol, cristal o loza apor-
celanada, y en la decoracién se evitard en lo posible
los Angulos'y resquicios favorables al depésito de pol-
vo y dificiles de limpiar.

Art. 336. Tos utensilios de trabajo seran debida-
mente desinfectados por medio del vapor de agua, de
la ebullicién o «del lavado con soluciones antisépticas
eficaces, debiendo todo el material estar desinfectado
al comienzo de cada nuevo servicio. Seré, asimismo,
preciso el previo y cuidadoso lavado de las mamnos
del operario.

Art. 337, Se empleardn pafios limpios para cada
persona. Los polvos se aplicaran con pulverizador o
algodones limpios y nuevos para cada servicio. Se
procurard que todos los ttiles sean met4licos, y no
se usaran otras pastas cosméticas que las elaboradas
con substancias antisépticas, y aun serd mejor evitar
el uso de las barras de utilizacién comitn.

Art. 338. El barrido se har4 con serrin empapado
en una solucién desinfectante, y el polvo de los mue-
bles y paredes serd recogido por pafios humedecidos,
evitando los plumeros y sacudidotes ; todo ello cuan-
do no se pueda disponer de aparatos de absorcién
mecanica; que han de ser siempre preferidos.

Art. 339. No podran ser servidos en los locales
piiblicos las personas que presenten enfermedades de
la piel, repugnantes o contagiosas, debiendo pres-
tarseles el servicio en sus domicilios, desinfectando
después escrupulosamente el material empleado.

No puede ejercer la profesién de peluquero quien
presente sintomas de dichas enfermedades.

T'ABRICAS DI HARINA

Art. 340. TIn las fabricas de harina se tendrd en
crenta la defensa de los operarios contra el polvo i-
fundido en la atmésfera, adoptando los dispositivos
més modernos y eficaces para la absorcion del
mismo.

Art. 341.  La construccién del edificio deberd ser
a prueba de ratas, y los albafiales, desagiies Yy con-
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ducciones, defendidos por rejas adecuadas ; debiendo
estar, al mismo objeto, convenientemente dispuestas
y vigiladas todas las aberturas de acceso a las depen-
dencias de la fabrica. En todo caso, la aparicién de
ratas muertas deberd ser siempre considerada como
causa sospechosa, debiéndose denunciar el hecho a
las Autoridades sanitarias, para las investigaciones
oportunas. )

Art. 342. Se prohibe el empleo de piedras o mue-
las emplomadas en la molturacién de las harinas.

HORNOS ¥ TAHONAS

Art. 343. Los locales u hornos destinados a la fa-
bricacién de pan y almacenaje de harina tendrin la
capacidad y cubicacién de aire suficiente para satis-
facer con holgura las necesidades del movimiento y
respiracién de los operarios y asistentes.

Los suelos seran monoliticos e impermeables ; los
techos y paredes sin 4ngulos, con azulejos, estuco o
pintura al 6leo, al menos hasta la altura de 1’75
metros. 3

La construccién serd de proteccién, a prueba de
ratas. La ventilacién, directa y amplia. La ilumina-
cién, suficiente.

Las puertas y ventanas tendran cierres herméticos,
y estardn protegidas por mallas de alambre o corti-
nas aisladoras contra las moscas.

Art. 344. Habré instalacién de agua potable, di-
recta, con desagiies de igual clase a la red general
de evacuacién.

Art. 345. Los retretes deberdn estar en cuarto
separado, con acceso independiente ; tener ventila-
cién directa al exterior ; ser de sistema de agna au-
tomatico, y disponer, en sitio inmediato, de lavabo
de agua corriente y desagiie higiénico directo, con
dotacién de jabon y toallas limpias en todo momento.

Art. 346. Tanto el local como el utillaje, consti-
tuido por las amasadoras, palas, tableros, telas y ce-
pillos, seran mantenidos escrupulosamente limpios.

Art. 347. Queda prohibida la existencia de dor-
mitorios en las tahonas, los que deberdn estar em-
plazados en locales absolutamente independientes de
las mismas, con ventilacién y acceso especiales y pro-
pios. Serdn, no obstante, vigilados y periédicamente
inspeccionados por las Autoridades sanitarias.

Art. 348. (Cualquiera que sea la clase del pan que
se expenda, debera ser fabricado con harina de trigo
de buena calidad, excluyendo toda mezcla; bien ama-
sado ; suficientemente cocido; con la sal correspon-
diente y sin exceso de agua.

Art. 349. Serd permitido emplear, suplementaria-
mente, la harina de habas, con objeto de dar a la su-
perficie del pan un aspecto lustroso.

Art. 350. No se permitird sean echados al suelo
de las tahonas desechos o residuos de productos ali-

menticios o «de otra clase (c4dscaras de fruta, verdu-
ras, huevos, despojos de animales, etc.), a cuyo efec-
to serd dispuesto un recipiente, donde podran ser
arrojados.

Art. 351. Los establecimientos dedicados a la
venta de pan deberdn tener local independiente de
toda otra industria que no sea la similar de confite-
ria y pasteleria.

Los suelos, paredes y techos del establecimiento
serdn impermeables, lisos y de facil limpieza ; con
azulejos, estuco o pintura al éleo en los muros, has-
ta donde alcancen las estanterfas; y en todo caso,
un minimum de 2 metros de altura. Toda la instala-
cién, mostradores, estanterfas, aparadores, etc., de-
ber4 reunir condiciones analogas de impermeabili-
dad y facil limpieza. I,as puertas y ventanas posee-
ran dispositivos especiales contra las moscas.

Art. 352. El pan estard protegido en armarios o
vitrinas, o por cubiertas individuales de papel hi-
giénico, dentro las cuales deberd ser servido al pt-
blico, si éste no dispone, al adquirirlo, de fundas o
sacos limpios ad hoc.

No serd permitido el transporte de panes a do-
micilio en cestos abiertos, a menos de ir aquéllos
protegidos por envoltura individual.

ESPECTACULOS PUBLICOS,
CENTROS DE REUNION, IGLESIAS

TEATROS, CINES, CAFES, CASINOS, PLAZAS DE TOROS

Art. 353. En el cuarto trimestre de cada afio se
girara, por la Inspeccién Municipal de Sanidad, una
visita de reconocimiento a los establecimientos indi-
cados, tanto los instalados en locales cerrados, como
al aire libre, para ver si son mantenidos en las de-
bidas condiciones sanitarias que proceda, debiendo
librar a los duefios, empresarios u encargados, la
certificacién correspondiente de la visita.

Art. 354. Todos los locales destinados a espec-
taculos ptblicos y centros de reunién, dispondrin
de las necesarias puertas de salida, establecidas en
los tres lados «del local, (fondo y muros laterales) a
fin de que, en caso de incendio o alarma, puedan
ser desalojados rdpidamente en un lapso de tiempo
méximo de cinco minutos. Tendrdn, ademés, todas
las condiciones exigidas en el Reglamento de espec-
taculos de 1924.

Art. 355. Kl mobiliario serd liso, sin molduras
y facilmente desinfectable, evitando en lo posible
los almohadillados y tapicerias.

Art. 356. Deberédn barrerse, diariamente, los lo-
cales que sélo funcionen por la noche, y dos veces
al dia, los que tengan ademés espectdculos durante
la tarde. El barrido se hard con serrin empapado
en lejfa w otro liguido desinfectante, y al propio
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tiempo, se frotard con pafios hiimedos de soluciones
antisépticas el mobiliario y efectos en posible con-
tacto con los concurrentes. Los techos y paredes se
limpiardn al menos dos veces por semana. Se reco-
mienda muy especialmente el uso de los aspiradores
mecanicos de polvo més perfeccionados. Se procede-
-4 a la desinsectacién de los locales cuando ello fue-
re ordenado por las Autoridades sanitarias, como re-
sultado de inspecciones que determinen su mnecesi-
dad. ;

Art. 357. Las salas de espectaculos deberdn tener
una cubicacién minima de 10 metros ciibicos por lo-
calidad, y se instalardn en ellas, ademas, ventilado-
res y extractores de aire, de potencia proporcional
a las dimensiones del local, y donde esto no fuera
posible, podran instalarse dispositivos en los crista-
les y cierres de las aberturas, tubos de ventilacién
o toda otra clase de procedimientos que:basten a pro-
porcionar una aireacién permanente, segura y sufi-
ciente.

Art. 358, La iluminacién estard asegurada por
das clases de alumbrado, a fin de evitar en lo posible
una interrupcién total de la misma, y no se apagaré
hasta quedar completamente desalojado el local. En
los cinematégrafos y espectaculos en donde por la in-
dole de los mismos sea precisa la extinciéon del alum-
brado normal, deberd quedar una iluminaciéon discre-
ta, asegurada por luces de color o de otra clase, su-
ficiente para garantizar una visién préxima, bastante
a satisfacer las necesidades y conveniencias sociales.

Art. 3509. No podrdn ser autorizadas ni permiti-
das provecciones cinematogréficas en cafés ni otros
locales que carezcan «de los requisitos determinados
en los capitulos 14 y 15 del Reglamento de Policia

de Espectaculos de 19 de octubre de 1913 y del R. D,
de 26 de noviembre de 1922. N

Art. 360. Tanto en el escenario y dependencias
del mismo, como en el salén de espectidculos de los
teatros y establecimientos similares, deberd existir
un sistema de calefaccién que asegure una tempera-
tura no inferior a 18°. Asimismo, y con la debida se-
paracién de sexos, se dispondrd de w. ¢. con lavabos
anexos y mingitorios con descarga automatica de
agua, en ntmero suficiente y proporcional a los con-
currentes de las distintas dependencias del estable-
cimiento, La instalacién se hard con pavimento hi-
draulico, en lo posible monolitico, y con paredes im-
permeables, por medio de estuco o azulejos ; ventila-
cion directa al exterior o asegurada por medio de ex-
tractores de aire con tubos de ventilacién, hasta ma-
yor altura que la cubierta del edificio. Se emplearian
en lo necesario substancias desodorizantes, mante-
niéndose los locales en un estado de escrupulosa lim-
pieza y aseo. ;

Art. 361. Todos los establecimientos de esta clase
dispondran de aparatos extintores de incendios y de

servicio facultativo, con un botiquin de urgencia,
para atender a cualquier accidente.

Art. 362. No se permitird escupir al suelo. Tam-
poco se podra fumar en las salas de especticulos ni
en otras dependencias que las destinadas expresa-
mente a tal objeto, cuya instalacién se procurard por
las empresas. :

Art. 363. Todos los cuartos o camerinos de los
artistas tendran dotacién de agua y lavabos, debien-
do disponer en sus dependencias de w. c. en nimero
de uno por cada cinco camerinos. La ventilacién esta-
14 asegurada por vidrieras o ventanas con los vidrios
que abran hacia dentro en béscula de eje inferior. En
caso (e ventilacién suficiente, deberdn disponerse
ventiladores y extractores de aire con tubos de venti-
lacién. En invierno, estardn dotados de calefaccion
central.

Art. 364. La construccién de la planta de los
teatros y muy especialmente de la correspondiente al
fondo de los fosos y almacenes de decorados, mobi-
liario y ropas, se hard a prueba de ratas, por medio
de pavimento monolitico de cemento u otro materiai
anélogo.

Art. 365. Se pondrdn los locales a cubierto de la
invasion de insectos y parasitos, por medio de los tra-
tamientos antisépticos y mecéanicos adecuados, dando
ademéas cumplimiento a la R. O. de 21 de diciembre
de 1927 y demas disposiciones sanitarias vigentes.

Art. 366. Tos retretes y mingitorios de las pla-
zas de toros tendran cabida para un nfimero de per-
sonas proporcional a la capacidad de la plaza. Los
primeros serdn de sistema w. ¢. y ambos estardn do-
tados de descarga automatica de agua.-

Art. 367. Los locales destinados a caballerizas o
corrales o apartados de reses, tendran los condicio-
nes sefialadas para las cuadras y establos; estando
bajo la inmediata vigilancia de la Inspeccién vete-
rinaria oficial. Tgual prescripcién se exigird para los
circos y espectédculos en los que intervengan caba-
llerias, fieras o animales de otras especies.

Art. 368. Tas enfermerfas de las plazas de toros
estaran dotadas de sala de operaciones con autocla-
ves para la esterilizacién del agna, mesa de operacio-
nes de sistema moderno, con plano elevatorio y bas-
culante para distintas posiciones, con el instrumental,
material quiriirgico y de apésitos, tépicos y efectos
indispensables para poder practicar en todo momento
y con la maxima urgencia cualquier intérvencién im-
portante con la garantia necesaria «de asepsia. Fl
suelo serd impermeable, las paredes de azulejo o
estucadas, sin 4ngulos entre sf ni en su unién con el
techo y suelo y estard sometida a una rigurosa ins-
peccién del Subdelegado de Medicina correspondien-
te, quien deberd autorizar su instalacién, debiendo
dar cuenta en lo sucesivo a las Autoridades superio-
res de las deficiencias que observara.

Art. 369. Como estancia complementaria, debe
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existir una sala de curaciones para atender de primer
momento a los heridos leves, contusos o accidenta®
dos, que no requieren intervencién quirtrgica ; una
enfermeria con cuatro camas como minimum y una
capilla ; todo ello con el personal necesario para asis-
tencia debida.

Art. 370. No se permitird en los establecimientos
y -salones de especticulos la entrada de perros. Se
prohibird asimismo: el ingreso a las personas que se
presentasen en estado de suciedad o desaseo repug-
nante,

Art. 371. Debe ser prohibida la entrada a los sa-
lones de espectaculos, durante las funciones de no-
che, a los nifios menores de seis afios; pudiéndose
s6lo permitir su asistencia, a las de dia, en estableci-
mientos de verano al aire libre o en locales de gran
amplitud y muy intensa ventilacién.

IGrEsIas
Art. 372. Se recomienda a los parrocos y Auto-
ridades eclesiasticas dispongan, en los templos de
su jurisdiccién, la renovacién diaria del agua bendi-
ta de las pilas y no permitan la introduccién en ellas,
por el pablico, de botellas o vasijas, para llevarse can-
tidades de la misma, para lo cual podran dirigitse a
la sacristfa u ofras dependencias de la iglesia, doude
pueda serles proporcionada. Es de aconsejar, tam-
bién, la adopcién de ciertos dispositivos que la li-
turgia permite, para el uso del agua hendita, a fin de
evitar la excesiva promiscuidad de contactos, al ser
tomada con las manos por los ficles en las pilas or-
dinarias.

Art. 373. [Durante la celebracién de funciones re-
ligiosas en las que se refinan gran nfimero de fieles,
deberdn permanecer abiertos en los templos los
ventanales que sea preciso para mantener la necesa-
ria renovacién del aire, sin rebajar excesivamente la
temperatura.

Art. 374. El barrido. de los suelos se hard con
serrin humedecido y su fregado con lejfa.

Art. 375. Los retretes de las sacristias y depen-
dencias andlogas estardn dotados de luz y ventilacién
suficiente, debiendo ser adoptados modelos sanitarios
w."c. con lavabos anexos.

Art. 376. Las sillas y reclinatorios deberdn ser
objeto de practicas periédicas de limpieza mediante
el fregado con trapos limpios humedecidos con al-
gtn liquido antiséptico de olor no repugnante.

ESCUELAS

Art. 377. Se eligirdn para. su instalacién casas
bien orientadas, de preferencia a medio dia, con las
habitaciones en primer piso o en bajos, pero en este
tltimo caso, sobre sétanos bien aireados y secos, con

ventilacion suficiente y facil, con iluminacién natu-
ral directa y preferentemente unilateral e izquierda,
sobre los pupitres de trabajo; cuya intensidad debe-
r4 ser regulada con dispositivos que la disminuyan
cuando sea excesiva

La iluminacién artificial- se dispondrad en forma
que, siendo suficiente, se proyecte sobre las mesas
de trabajo sin crudeza, veldndose, adecuadamente,
la. que pudiese herir. directamente los ojos el
alumno, con pantallas de colores apropiados. Son
recomendables, en la iluminacién eléctrica, las lam-
paras de vidrio azulado, llamadas de luz solar, por
no alterar la cualidad de los colores y no fatigar el
aparato visual.

Art.#378. Kl aula tendrd una forma rectangular,
no debiendo exceder la anchura del doble de la al-
tura’; y' en cuanto a profundidad, se tendrd siempre
en cuenta que los alumnos situados en el fondo de
la clase puedan leer, sin esfuerzo, la escritura del
encerado.

Art. 379. TLa cubicacién de la sala serd de 5 me-
tros ctibicos, como minimum, por alumno, teniendo
siempre en cuenta que el ntimero de éstos no debe
Ser superior a 5o.

Art. 380. Las paredes y el techo seran lisos,
con los 4ngulos entrantes substituidos por superfi-
cies redondeadas; impermeables, por estucado o
pintura al éleo y esmalte, y usando colores que,
como el verde claro, gris ¢ amarillo palido, no sean
perjudiciales a la visién; el piso unido, monolitico,
de material no muy duro y mal conductor del calor.

Art. 381. Todo establecimiento dedicado a es-
cuela de menores dispondrd de un jardin o patio,
de dimensiones amplias y proporcionadas al ntime-
ro de alumnos, para sus horas de recreo. En los in-
ternados, la superficie de estos patios tendrd que
ser, por lo menos, igual a la ocupada por las cons-
trucciones.

Art. 382. Las habitaciones para dormitorio debe-
ran ser individuales y tener una capacidad de 15
metros ciibicos para los adultos y 10 para los nifios.
Cuando el dormitorio sea general, se procurard por
lo menos que los alummnos se hallen aislados por
tabiques incompletos en su parte superior. En este
tipo de dormitorio general la cubicacién podrd ser
de 10 metros clibicos para los adultos y de 8 para
los nifios.

Art. 383. Tos pavimentos y paredes deberdn ser
lisos, impermeables y sin 4ngulos; y las camas de
metal o hierro esmaltado.

Art. 384. Serd precisa en los internados, y muy
conveniente en las, escuelas de externos, la insta-
lacién de bafios y duchas en cantidad proporciona-
da al ntimero de alumnos, quienes deberdn usar de
la balneacién, por prescripcién periédica, que debe-
rd constar en el Reglamento interior del estableci-
miento,
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Art. 385. En todo local destinado a escuelas de-
beran estar instalados, en habitacién especial, la-
vabos fijos en la pared, de jofaina basculante o con
vaciado automatico, de hierro esmaltado o, mejor
atin, de porcelana, con la dotacién de agua necesaria
para el servicio de los alumnos y el jabon y las toa-
llas indispensables, que se cambiardn por otras lim-
pias, al menos diariamente.

Art. 386. Habri en estos locales los mingitorios
y Ww. C. necesarios; uno, por cada veinte alummnos,
como minimum ; y dispuestos en forma de herradu-
ra, de manera que los nifios se vean obligados a
sentarse sobre la taza o recipiente, no pudiendo,
en ningtn caso, subirse sobre él. Fl funcionamiento
de los depdsitos de agua de estos aparatos serd auto-
matico.

Art. 387. Aparte la ventilacién directa y amplia
por las aberturas normales del local, deberd quedar
asegurada la renovacién continua .del aire por me-
dios adecnados, que no produzcan corrientes mo-
lestas (cristales perforados, cristales contrariados
Castaign, extractores eléctricos, etc., etc.).

Art. 388. En la eleccién de mobiliario escolar se
daré preferencia a los pupitres individuales, y, en su
defecto, a los bipersonales ; procurando siempre que
sus dimensiones sean proporcionadas a la talla y des-
arrollo del alumno.

Art. 389. Los objetos que constituyen el mate-
rial escolar, como son : lapices, plumas, cartapacios,
libretas, pizarras, etc., deberdn ser individuales, pro-
curando siempre que cada alumno utilice los de su
pertenencia.

Art. 300. Se dispondra una fuente para que los
nifios puedan beber el agua que deseen. Con este ob-
jeto estard dispuesto un chorro en forma de surti-
dor, a fin de evitar, en lo posible, el uso de vasos de
utilizacién comtn ; no obstante, ‘para los pequefios
que 1o pudiesen seryirse de este procedimiento se
dispondra una taza o vaso de cristal, porcelana o alu-
minio, de cuya limpieza se cuidara escrupulosamente.

Art. 301, La limpieza de los locales destinados
a escuela deberd hacerse diariamente por medio de
serrin empapado en soluciones antisépticas y de pa-
flos humedecidos con las mismas soluciones para los
muebles.

Il Instituto Municipal de Higiene cuidar4, en las
escuelas de caracter oficial, de las practicas «de des-
infeccién general de locales y mobiliario, siempre
que se considere conveniente.

Art. 302. La temperatura de las clases no- debe
ser en invierno inferior a 18°, para cuya consecucion
se dispondrd de un sistema de calefaccién que no
exponga a los alumnos a los peligros de una atmés-
fera viciada, ni a los accidentes del fuego. Seran

preferidos, por lo tanto, los sistemas de calefaccién ]

central por agua o vapor.
Art, 393. Se dard en las escuelas la debida im-

portancia a la educacién fisica, por medio de précti-
cas diarias y reglamentadas de gimnasia sueca, rit-
mica y respiratoria.

" Art. 394. Igualmente deberd instruirse a los ni-
ilos, si no diariamente, al menos en una leccién se-
manal, sobre los conceptos higiénicos fundamentales
de la vida individual y social, inculcdndoles el res-
peto y amor a dos preceptos y practicas sanitarias, y
especialmente a las de limpieza y aseo, no sélo en lo
que se refiere a la propia persona, sino en las rela-
ciones privadas y ptiblicas de la misma, o sea en su
conducta en el alojamiento familiar, en la casa aje-
na, en los establecimientos ptiblicos y en las vias de
transito urbano.

No deberdn omitirse en esta enseflanza los nece-
sarios conocimientos sobre el origen y profilaxia de
las enfermedades infecciosas.

Art. 305. También deberad el profesor auxiliar a
las instituciones oficiales de propaganda sanitaria,
explicando a los alummnos el contenido de los folle-
tos, carteles o notas de divulgaciéon higiénica que,
dedicados expresamente a la clase escolar, le fuesen
enviados para su difusién entre la misma.

Art. 306. Toda escuela publica o privada deberd
estar sujeta a la inspeccién médica oficial, cuyas in-
dicaciones sobre higiene y profilaxia generales de la
escuela, condiciones de su instalacién, nimero de
alumnos y métodos pedagégicos, deberdn ser siempre

tenidos en cuenta por los directores de los estableci-

mientos y los padres y encargados de los escolares.

Art. 397. Para los fines de la higiene escolar, de
acuerdo con las disposiciones del Reglamento de Sa-
nidad Municipal, consignadas en el apartado segun-
do del art. 73, el Ayuntamiento dispondrd de un
Cuerpo de Inspectores Médicoescolares, en nimero
suficiente para el buen cumplimiento de la misiéon
que les sea encomendada.

Art. 308. ICnando sean dispuestas colonias esco-
lares el Médico Inspector recomocera previamente a
los alumnos de la escuela, informando luego a la
Alcaldfa de aquellos que se hallen mas necesitados
de dicho beneficio.

Art. 309. No se consentird la asistencia a las es-
cuelas de alumnos afectos de enfermedades contagio-
sas, repugnantes o peligrosas. Seran especialmente
vigiladas las afecciones cutdneas de naturaleza para-
sitaria y sobre todo la sarna y las tifias. En cuanto
al tracoma, el Inspector escolar dispondré, tan pron-
to como se descubra el primer caso, la exclusién del
alumno atacado y se procederd inmediatamente a la
desinfeccién del local y efectos utilizados por el en-
fermo.

‘Art. 400. Bl tiempo minimo que deber4 tardar en
volver a la escuela un alumno atacado de enfermedad
contagiosa sera : de cuarenta dias, para los casos de
viruela y escarlatina ; de veinte, para los de difte-
ria ; de quince, para los de sarampién, y en los casos
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de tos ferina, hasta transcurridos quince dfas des-
pués de las tltimas quintas.

Art. 4o1. Los nifios en cuyo domicilio existiera
algtin caso ide enfermedad contagiosa, deberan sus-
pender la asistencia a las clases y no podran rein-
tegrarse a ellas sin presentar certificado médico que
acredite no haber tenido contacto o relacién peligro-
sa con el enfermo, y que no presentan sintomas de
contagio. Fstas mismas prescripciones se aplicarin
indistintamente a los maestros y subalternos.

La responsabﬂidad, en caso de transgresién de las
disposiciones antes citadas, afectardn, por igual, a
los padres o encargados de los alummnos, al profesor
de la escuela y a los asistentes del enfermo, si éstos
no lubiesen advertido a la familia de tal ‘obligacién.

Art. 402. No se admitird en las escuelas piiblicas
y privadas, colegios y establecimientos educativos o
instructivos del Estado, de la Diputaciéon o del Mu-
nicipio, .njngﬁu alumno que deje de presentar el do-
cumento acreditativo de que ha sufrido la vacunacién
antivariélica o revacunacién, segun su edad (hasta
los siete afios, para la primera, y de siete en ade-
lante, para la segunda).

Art. 403. Para determinar la clausura de una es-
cuela, por causa epidémica, serd preciso el informe
del Inspector escolar de la misma, cuando la suspen-
si6én no deba exceder de ochio dias; y el de la Junta
de Sanidad, en caso de mayor duracién.

Si la medida debiese tener cardcter general, se-
ran convocadas, conjuntamente, la Junta de Sanidad
y la de Imstruccién ptblica para emitir informe.

CEMENTERIOS

Art. 404. Interin no se modifique la actual legis-
lacién vigente en materia «de cementerios, mediante

la promulgacién del Reglamento especial anunciado
por la Instruccién general de Sanidad, se considera-
ran subsistentes para la construccion de nuevas ne-
crépolis, asi como para la ampliacién o reparaciéon
de las ya existentes, los preceptos contenidos en la
R. O. de 16 de julio de 1888 ; en la de 15 de octubre
de 1808 y en las demés disposiciones complementa-
rias.

Art. 405. La instalacién, sostenimiento, régimen
y gobierno interior de los cementerios son, seghn los
articulos 150 y 203 del Estatuto municipal, funciones
privativas del Municipio, el cual las desempefiara
con arreglo a las Leyes y disposiciones sanitarias
previamente establecidas, y acudiendo, en los casos
no previstos, al dictamen de la Inspeccién Munici-
pal de Sanidad y acuerdo de la Junta de Sanidad Mu-
nicipal.

Art. 406. FEn la construccién de mmevos cemen-
terios, asi como en la ampliacién o reparacién de los
ya existentes, se necesitard informe de la Inspeceién

municipal con acuerdo favorable de la Junta de Sa-
nidad correspondiente y autorizacién del Gobierno
civil de la provincia.

Art. 407. En la eleccién de emplazamiento para
los cementerios se tendran principalmente en cuenta
las condiciones del subsuelo, que se procurard sea
homogéneamente permeable y sin cursos de agua en
el mismo, en su proximidad ni en sus inmediacio-
nes, que pudiesen llegar a infectarse por la filtra-
cién de los detritus incompletamente depurados de
las fosas de énterramiento. A este efecto, seran pre-
feribles los terrenos situados en pendiente, que per-
mita la facil evacuacién de las aguas depositadas en
su superficie, estableciéndose, en lo necesario, el dre-
naje del subsuelo para su eficaz saneamiento, y con-
duciéndose sus aguas de filtracién, por medio de
cloacas cerradas ‘o impermeables, a la corriente de
evacuaciéon mas proxima, debiéndose construir siem-
pre en forma tal, que aseguren comntra toda posible
contaminacién los alumbramientos o cursos de agua
de su proximidad. :

Art. 408. Aunque deben ser considerados incom-
patibles los alumbramientos y cotiducciones de aguna
potable en el 4drea de absorcion que pueda ser asig-
nada a las fosas de“euterrmnieu'to, si algunos exis-
tiesen, ide cardcter imprescindible en su proximidad,
que no estuviesen absolutamente a cubierto de toda
sospecha e contaminacién, deberdn ser vigilados
con asiduidad y analizadas frecuentemente sus aguas
para corregir la posible contaminaciéon de las mis-
mas.

Art. 409. Fn todos los cementerios deberd exis-
tir una sala de autopsias en las condiciones de higie-
ne y limpieza necesarias, y un depésito de cadave-
res, construido €n forma tal, que pueda ser visitado
por ‘el publico sin establecer comunicacién con di-
chos cadéaveres. Debera disponer, también, en las de-
pendencias dichas, ademas del sistema. de ventila-
ctén y refrigeracion general necesario, de una cdma-
ra de baja refrigeracién para casos especiales, y de
retretes y lavabos higiénicos en cantidad suficiénte
a la extensién y necesidad de las distintas dependen-
cias de la necrépolis.

Art. 4r0. De acuerdo con lo dispuesto en el ar-
ticulo 75 del Reglamento de Sanidad Municipal de
1925, toda mnecrépolis deberd temer una instalacién
de hornos crematorios para la destruccién, cnando
sea necesaria, de atatides, ropas y efectos en relacién
con los enterramientos. Asimismo, deberd ‘poseer ca-
maras de incineracién para cadaveres y restos, cuan-
do por su especial papel contagiante deban ser ob-
jeto de esta medida excepcional.

Art. 411. Los coches, coronas y muy especial-
mente los timulos y demds accesorios funerarios que
acostumbran a «disponerse en el interior de las habi-
taciones donde ha ocurrido la defuncién, y transcu-
rrido ordinariamente, la enfermedad, estardn ‘some-
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tidos a la inspecci6on sanitaria y a las précticas de
desinfeccién necesarias para impedir la transmisién
de las infecciones.

Art. 412. La conduccién de cadaveres dentro del
término de la cindad y todo lo concerniente al Servi-
cio de Pompas flinebres estard municipalizado direc-
tamente o encomendado, por el Ayuntamiento, a la
Junta, Sociedad o Impresa que aquél designe para
desempefiar tales funciones, en conformidad con las
leyes y «disposiciones sanitarias.

Art. 413. Para la instalacion de capillas ardien-
tes 0 monumentos funerarios destinados a exposi-
ci6n de difuntos para la visita publica, serd precisa
la autorizacién de la Alcaldia, quien podra conceder-
la, previo informe de la Autoridad sanitaria compe-
tente.

Art. 414. No podran efectuarse enterramientos
fuera del recinto de los Cementerios, en criptas, ni-
chos, urnas y demés monumentos funerarios, ni pro-
ceder a la construccién de las obras correspondientes
a los mismos, sin previa autorizaciéon de la Alcaldia,
con informe fayorable de la Junta Municipal de Sa-
nidad y permiso del Gobierno civil de la provincia.

Art. 415. FEn toda defuncién que pudiese ser sos-
pechosa de causa infecciosa, por las Autoridades sa-
nitarias, aun por fuera del diagnéstico de la certi-
ficacion facultativa del fallecimiento, procederan és-
tas a una indagacién que deberdn facilitar, con sus
informes, la familia, los médicos asistentes y cuan-
tas personas fuesen para ello requeridas, a fin de es-
clarecer la posibilidad de una infeccién desconocida.

Art. 416. En los enterramientos que debieran ve-
rificarse directamente en el suelo, sea en fosas indi-
viduales o comunes, serd preciso, segfin la R. O. de
15 de octubre de 1898, que los cadaveres queden a
una profundidad no inferior a 2 metros ; una anchu-
ra de 0’80, una longitud de 2 y con espacio de 0’50
de separacién entre unas y otras fosas, y recubier-
tos de tierra apisonada, con la interposicién, en ca-
sos determinados, de las capas de cal que fuesen se-
flaladas como necesarias por las Autoridades sani-
tarias.

Art. 417. Los cadaveres podran entrdar en las fo-
sas simplemente amortajados o dentro de atatides de
madera, sin impermeabilizar. No serd permitida la
inhumacién en tierra, de los cadéiveres, dentro de
cajas de zinc ni otros materiales que puedan resis-
tir a su normal descomposicién en el terreno.

Art. 418. [De conformidad con la antes citada
R. O., se procurard, para las inhumaciones en- ni-
chos, tumbas, criptas y otros monumentos funera-
rios, un cierre hermético de sus aberturas, que impi-
da las emamaciones y filtraciones liquidas. A este
efecto, y al de permitir, no obstante, los cambios ne-
cesarios, para la mlterior desintegracién de la mate-
ria orgénica contenida, deberd efectuarse su cons-
truccién con materiales de una cierta porosidad que,

suponiendo una impermeabilidad relativa, se acomo-
de a la suma de condiciones indicadas.

Art. 419. En las inhumaciones atmosféricas a que
se refiere el articulo anterior, los caddveres podran
ser «depositados en féretros de material impermea-
ble o mo, pero siempre, en el primer caso, con aber-
turas que aseguren la penetracién del aire y la libre
expansion de los gases.

Art. 420. Los despojos humanos de miembros u
otras partes del cuerpo, separados del mismo por
operaciones en vida o por diseccién de los caddveres
en las salas especiales de la Facultad de Medicina,
Hospitales u otros establecimientos autorizados, de-
beran ser conducidos al Cementerio en cajas bien
cerradas, que no permitan la filtracién de liquidos
ni el desprendimiento de gases repugnantes, debien-
do sufrir los restos el tratamiento necesario para evi-
tarlo.

Art. 421. No se permitird la apertura .dé las se-
pulturas para nuevas inhumaciones hasta pasados
cinco afnos del altimo sepelio efectuado.

Art. 422. Para ajustarse a lo preceptuado en la
R. O. de 15 de octubre de 1898, no podrd permitirse
la exhumacién de cadaveres no embalsamados hasta
transcurridos cinco afios de su sepelio, si la causa de
la defuncién no hubiese sido de cardcter epidémico ;
y hasta transcurridos diez anos, en caso contrario.

Art. 423. Para el traslado de cadaveres o restos
de una a otra sepultura del mismo cementerio, sera
necesaria la autorizaciéon de la Autoridad municipal.

Art. 424. Cuando €l traslado deba efectnarse de
uno a otro Cementerio dé¢ la misma ciudad, o bien

fuera «del término municipal, serd mecesario, segun

disposiciones de las RR. OO. de 6 de agosto de 1908
v 1.2 de mayo de 1909, el permiso del Gobernador y
la presencia de dos Subdelegados de Medicina, ex-
ceptuando las exhumaciones de cadaveres cuyo se-
pelio datase de diez afios o més, en cuyo caso po-
dran hacerse libremente.

Art. 425. No podrd enterrarse ningun cadiver
que no presente signos evidentes de descomposicién,
y sin que hayan transcurrido las veinticuatro horas
que determina la Ley, salvo en los casos en que pu-
diera exigirlo la indole de la enfermedad, las malas
condiciones de la vivienda y los fen6menos de inten-
sa y prematura descomposicién ; necesitdndose, en-
tonces, la autorizacién del Inspector municipal de
Sanidad.

Art. 426. A todo enterramiento debe proceder la
autorizaciéon del Juzgado municipal correspondiente,
quien la conceder4, mediante la previa declaracién
por parte de la familia del fallecido o de sus legiti-
mos representantes, y la certificacién facultativa de
la enfermedad causante de la defuncién. FEn caso de
muerte violenta, la autorizacién u orden de enterra-
miento deberd proceder del Juzgado de Primera ins-
tancia.
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Art. 427. Los Administradores de los cemente-
rios serdn inmediatamente responsables, a los efec-
tos del art. 349 del Cédigo penal, de las exhumacio-
nes e inhumaciones que en los mismos se practica-
ren sin orden de las Autoridades competentes y con-

trayiniendo a lo legislado.

ANIMALES DOMESTICOS

PROFILAXTIA CONTRA SUS ENFERMEDADES

Art. 428. La tolerancia para la temencia de ani-
males domésticos en general estard condicionada a
Ja utilidad o nocividad de los mismos en relacién
con las personas; a las circunstancias favorables o
no de su alojamiento en el concepto higiénico, y a
la posible existencia de peligros o incomodidades pa-
ra los vecinos o personas en general. L,a Autoridad
municipal, teniendo en cuenta las anteriores condi-
ciones en cada caso, podr4 decidir sobre su prohibi-
cién o tolerancia, estando obligados los duefios o en-
cargados de los animales o de la habitacién en don-
de éstos se albergaren, a facilitar a los Agentes sa-
nitarios las visitas domiciliarias convenientes para
la inspeccién y determinacién de las circunstancias
mencionadas.

Art. 429. Para la tenencia de perros serd siem-
pre precisa la autorizacién de la Alcaldia, quien no
la concederé sin el previo informe del Instituto Mu-
nicipal de Higiene respecto a las condiciones referi-
das en el articulo anterior. Esta autorizacién seré
siempre a precario, pudiendo dejarse sin efecto cuan-
do se comprobase la existencia de las circunstancias
favorables citadas en los articulos anteriores.

Ademaés, siendo la especie canina propagadora de
diversas y- graves enfermedades transmisibles a las
personas, la existencia de perros en la ciudad debe-
rd ser reglamentada y limitada su pululacién, for-
mando un padrén de los mismos. Los animales no
podran circular sin bozal, debiendo llevar, ademaés,
en el collar, la contrasefla y niimero de su matricula
solicitada por los duefios, mediante el pago del tri-
buto fijado por el Ayuntamiento.

Art. 430. Los perros vagabundos, asi como los
que se encontraren en las vias piblicas contravi-
niendo las disposiciones anteriores, serdn recogidos
v sacrificados cuando no se presentase su duefio a
reclamarlos, previo el cumplimiento de los requisi-
tos legales para su tenencia y al pago de la multa
correspondiente por la transgresién flagrante de las
disposiciones sobre el caso.

Art. 431. Ta tenencia de aves de corral, conejos,
palomos y otros animales de cria se sujetard a las
mismas condiciones generales establecidas en los ar-

ticulos 428, 429, 432 434 a 437 para los animales do-

mésticos,

Art. 432. Los animales cuya tenencia o toleran-
cia no pudiese ser antorizada por las Autoridades,
habiendo sus duefios desobedecido el requerimiento
para su desaparicién, seran decomisados en las reins-
pecciones que pudiesen efectuarse.

Art. 433. No podran sacarse a la calle ni con-
ducirse a sitios ptiblicos los perros u otros animales
afectos de enfermedades repugnantes a los sentidos
o sospechosos de peligro para las personas. L.os ani-
males que sufriesen afecciones crénicas incurables
de esta clase, deberan ser sacrificados.

PROFILAXIA CONTRA LAS ENFERMEDADES CONTAGIOSAS
DE LOS ANIMALES

Art. 434. En lo que se refiere a los medios de
profilaxia contra las enfermedades infecto-contagio-
sas de los animales, se tendrd en cuenta lo que dis-
pone el Reglamento de Policia sanitaria de los ani-
males domésticos de 3 de julio de 1904 ; el Regla-
mento para prevenir la transmisién al hombre de
las enfermedades epizodticas, aprobado por R. D. de
15 de mayo de 1917, publicado segiin lo dispuesto en
el art. 15 de la ley de Epizootias de 18 de diciembre
de 1914 y a las demds disposiciones sanitarias vigen-
tes.

Art. 435. Toda persona que tenga conocimiento
de la existencia de un animal atacado de alguna en-
fermedad infecto-contagiosa, deberd comunicarlo in-
mediatamente a la Alcaldia. Se considerardn espe-
cialmente obligados a dicha declaracién, los duefios
de animales enfermos, sus administradores o depen-
dientes o los encargados accidentalmente del ani-
mal ; los profesores de Veterinaria que tengan enco-
mendada su asistencia, y toda persona o autoridad
conocedora del hecho.

Art. 436. Tan pronto como la Alcaldia o Autori-
dades sanitarias dependientes de la misma tengan
noticias de la existencia de animales atacados de en-
fermedades de dicha clase, ordenaran la visita v
examen del caso a los Inspectores de Veterinaria,
quienes daran inmediata cuenta del resultado de la
misma, proponiendo, en caso de confirmacién, las
medidas sanitarias convenientes, a tenor de lo preve-
nido en la ley de Epizootias y demés disposiciones
vigentes.

Art. 437. En caso de enfermedad, para cuya pro-
filaxia existiesen vacunas de inocuidad y eficacia re-
conocidas, deberan ser éstas aconsejadas- para evi-
tar la difusién de la epizootia, y aun prescritas, en el
caso de que pudiesen considerarse autorizadas por
las «isposiciones en vigor sobre Higiene pecuaria.

Art. 438. Tos perros, gatos y demés animales que
fuesen sospechosos de padecer rabia, deberdn ser con-
ducidos al servicio especial del Laboratorio munici-
pal para su observacién y diagndstico, y en evitacién
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del dafio que pudiesen causar. Si dichos animales
viviesen aun pasados nueve o diez dias, sin presentar
sintomas alarmantes de enfermedad, puede asegurar-
se que no padecen hidrofobia.

Art. 439. Una vez comprobada por el Laboratorio
la existencia de la rabia en el animal observado, di-
cho Centro proceder4, en la forma necesaria, a pro-
curar sean sometidas al tratamiento preventivo cuan-

tas personas pudiesen haber sido por el mismo con-
taminadas, y la averignacién de la existencia y, en
su caso, a la puesta en observacién de cudntos otros
animales, por su relacién con el hidréfobo, pudiesen

resultar sospechosos de contagio.

Art..440. Cunando por haber muerto el animal sos-
pechoso no pudiera ser conducido vivo al Laborato-
rio, serd preciso remitir a dicho Centro, cuando me-
nos, su cabeza, lo mas rdpidamente posible v siempre
dentro las cnarenta y ocho horas siguientes a la
muerte del animal, a fin de proceder al examen ne-
cesario para la determinacién diagnéstica de la en-
fermedad.

Art, 441. Todas las personas mordidas, aungue
lo fueren leyemente, con tal que se produzca erosién
de la piel, por perros o animales sospechosos de ra-
bia, deben someterse, cuanto antes, y siempre dentro
los quince dias signientes a la mordedura, al trata-
miento antirrdbico, que, en todo caso, es inofensivo.
Cuando las mordeduras fuesen producidas en la cara,
cuello o caheza, serd preciso no perder un solo dia
para la aplicacién del tratamiento profilactico, cuya
nnica garantfa de éxito estd en la ‘precocidad de la
interyencién yacunatoria. .

Art. 442. La asistencia de toda persona mordida
por perros o animales que pudiesen ser sospechosos
de padecer rabia, obligara al facultativo o persona
que la hubiese practicado a denunciar el hecho a las
Antoridades, a fin de proceder a la recogida y exa-
men del animal agresor.

DEFENSA CONTRA LAS ENFERMEDADES
INFECCIOSAS

Art. 443. El Médico que asiste a un atacado de
enfermedad infecciosa o, en otro caso, el caheza de
familia, firmante del padrén, los jefes de estableci-
mientos industriales, religiosos, comercials, etc., asi
como los duefios o gerentes de fondas, posadas y
hospederias, donde tuviese el infectado su residencia

o prestase sus servicios, deberan dar inmediato aviso

del caso al Instituto Municipal de Higiene tan luego
como haya motivo racional para pensar que éste
exista en los establecimientos o en las casas de su di-
reccidon o cuidado. (R. D. de 10 de enero de 1919.)

Cualquier otra persona podrd hacer, asimismo, ia
declaracién, cuando le constase o sospechase funda-

damente la existencia de una enfermedad infecto-
contagiosa no denunciada.,

El Instituto de Higiene comunicard diariamente
al Inspector Provincial de Sanidad todas las denun-
cias recibidas y los casos gue por fuera de ellas hu-
biesen llegado a su conocimiento. Si se tratase de
una enfermedad exética o de caracter epidémico o
bien de cualquier otra que por constituir un peligro
extraordinario requiriese urgentes providencias, el
aviso del Instituto a la Superior Autoridad debera ser
inmediato, usando «del teléfono o de cualquier otro
medio de rapida y segura comunicacién.

Art. 444. Las certificaciones «del fallecimiento y
reconocimiento por los Médicos del Registro civil de-
berdn ser examinadas con especial vigilancia, part
comprobar si quedé o no cumplida la obligacién que
expresa el articulo precedente. Siempre que resulta-
se omitida la declaracién, se aplicard la correccién
que corresponde al caso y las alteraciones delibera-
das en el diagnéstico serdn equiparadas a la oculta-
cién para los efectos correccionales, a reserva de pro-
mover de oficio la accién de los Tribunales de Justi-
cia penal contra los responsables de falsedad en las
certificaciones u otras manifestaciones oficiales y con-
tra los presuntos reos e cualesquiera otros delitos
en dafio de la salud pfiblica (apartado final del ar-
ticulo 2.2, R. O. de 31 de octubre de 1gor).

Art. 445. En su declaracién, debe el Médico in-
dicar con claridad, si le son conocidos, el nombre v
edad del enfermo ; y, en todo caso, el sexo, domicilio
y clase de la enfermedad, con la fecha y firma bien
legibles. No excusard a los médicos de la responsa-
bilidad de la declaracién el no haber podido fijar
bacteriol6gicamente o con exactitud el correspondien-
te diagndstico, bastando con que la dolencia de que
se trate sea clinicamente sospechosa de ser infecto-
contagiosa (R. O. de 10 de enero de 1919).

En esta circunstancia podré solicitarse ‘el concurso
del Instituto Municipal de Higiene, para las deter-
minaciones de Laboratorio u otras que fueren del
caso. (Art. 61; Reglamento de Sanidad Municipal de
g de febrero de 1925).

Art. 446. Los enfermos contagiosos tendrdn que
ser sometidos al necesario aislamiento; y cuando
éste no pudiera yerificarse debidamente por las defec-
tuosas condiciones del local o de la asistencia, a jui-
cio de la Inspecciéon de Sanidad o del Seryicio facul-
tativo del Instituto Municipal de Higiene, sera obli-
gatorio su.ingreso en el Hospital de Infecciosos o en
una clinica particular donde pudieran tener efectivi-
dad todas las medidas legales de profilaxia.

Art. 447. La anterior providencia deherd ser to-
mada especialmente con todo infectado que no dis-
ponga de una habitacién especial para su uso exclu-
sivo, o que hahitase en un piso ocupado por mas de
una familia.

Art. 448. En caso de viruela no podrd autorizarse
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la permanencia de un enfermo en ningtn piso o de-
partamento de una casa en la que existiese una es-
cuela o reunién de menores.

Art. 449. Cuando se tratara de infecciones exé-
ticas, las Autoridades sanitarias podréan disponer, en
todos los casos, €l aislamiento de los atacados en los
Hospitales de Infecciosos, especialmente destinados
al efecto, y el de sus familias o personas sospechosas
de contagio, en las estaciones o lazaretos de obser-
yacion anexos.

Art. 450. Los convalecientes, o individuos en ge
neral comprobados portadores de gérmenes, queda-
ran bajo la vigilancia sanitaria ; debiendo someterse
a las tratamientos inocuos indicados para obtener su
esterilizacién ; y a las prohibiciones, en su vida de
relacién y trabajo, que aconseje su ‘especial modali-
dad infectiva en' orden a las posibilidades de conta-
gio o difusién de la enfermedad.

Art. 451. El Médico que hubiese hecho la decla-
racién, o el que tomase a su cargo la asistencia de un
infectado, siempre que no perteneciese a un servicio
oficial de Beneficencia, serd responsable del cuidado
y vigilancia de las précticas de desinfeccién, durante
el curso de la enfermedad, establecidas por él mis-
mo u ordenadas por las Autoridades sanitarias. Fsas
précticas deberdn estar, en todo caso, encomendadas
a la familia o asistentes del enfermo. Las Autorida-
des sanitarias podran, mo obstante, ordenar las visi-
tas «de comprobacién que juzgasen necesarias.

En las asistencias de Beneficencia el Servicio de
Sanidad Municipal suministrara los elementos y dic-
tard las disposiciones necesarias para que la familia
del enfermo pueda practicar la desinfeccién corres-
pondiente y compartird con el Médico asistente la
vigilancia de lo ordenado.

Art. 452. T.a desinfeccién en curso de enfermedad
deberd comprender el tratamiento antiséptico, segfin
los-casos, de los retretes, de las diversas excretas del
enfermo y de las ropas, utensilios y efectos en inme-
diata relacion o contacto con el mismo, asi como, por
lo menos una vez al dia, el aseo y barrido hiimedo de
la habitacién con una solucién antiséptica y la lim-
pieza de las paredes y muebles. Kl enfermo mismo
deberd ser lavado y aseado segfin lo exija y permita
su especial estado. La estancia estard desprovista de
todo elemento inftil, como cortinas, cuadros, alfom-
bras, etc.

Los asistentes deberdn tomar, asimismo, las pre-
cauciones necesarias por medio del lavado frecuente
de sus manos, el corte de sus uflas al ras, y la co-
bertura de su vestido y de sus cabellos, con una bata
y una gorra de tela lavable, manteniendo con el ex-
terior las condiciones de aislamiento necesarias.

Ei Instituto Municipal de Higiene entregard a
quien los solicite, cuando no lo hiciere espontdnea-
mente, folletos del detalle de todas las antedichas
operaciones.

Art. 453. Bajo ningiin concepto podrén trasla-
darse al exterior, para ser lavadas, las ropas de uso
del enfermo, sin previo tratamiento antiséptico, que
deberd ser practicado, precisamente, en la misma
habitacién del infectado, o en las dependencias a
ella anexas, al igual que el de los efectos y utensi-
lios en inmediata relacién con el mismo (escupide-
ras, vasos de mnoche, vajillas, etc.).

Art. 454. Al término de la enfermedad, por .cura-
ci6n, muerte o traslado del enfermo, la desinfeccién
del local y de sus ropas y efectos deberd ser practi-
cada siempre y en todo caso, por los Servicios de
desinfeccién «del Imstituto Municipal de Higiene, cu-
ya accién no podra ser substitufda por otra alguna
particular, 3

Art. 455. EL Médico de cabecera queda obligado,
en los casos anteriores, a avisar al Instituto Munici-
pal de Higiene para que proceda a la desinfeccion
de la vivienda y objetos del infectado; a este fin,
seran recogidas y llevadas a las Estaciones fijas de
Desinfeccion, las ropas de cuerpo y cama, colchones,
almohadas, mantas y cuantas prendas fuesen sospe-
chosas de contaminacién, cuya entrega se efectuara
mediante recibo detallado, procediéndose a su devo-
lucién, y en lo posible, dentro de las veinticuatro
horas siguientes a la misma, con documento acredi-
tativo de la operacién practicada. Al mismo tiempo,
se hardn las investigaciones de Policia sanitaria per-
tinentes al caso, efectudndose las vacunaciones mne-
cesarias cuando no se hubieran con anterioridad
practicado y toméandose todas las disposiciones pro-
filacticas ‘de otro orden que se creyesen indispensa-
bles.

De todo lo actuado se llevaré, por las Oficinas del
Instituto, el oportuno registro.

CArt. 456, Las enfermedades infecto-contagiosas
en que serd obligatoria la declaracién del caso a las
Autoridades, la desinfecciéon del enfermo, dormito-
rio y anexos y el aislamiento posible y suficiente,
son las siguientes : carbunco, célera y enfermedades
coleriformes, coqueluche, dengue, difteria, disente-
ria, encefalitis letdrgica, etisipela, escarlatina, fiebre
amarilla, fiebre tifoidea y similares, grippe, lepra,
meningitis cerebro-espinal epidémica, oftalmia pu-
rulenta, parédlisis infantil, peste bubénica, saram-
pién, septicemia, especialmente la puerperal, tifus
exantemético, tifias, tracoma, tuberculosis pulmo-
nar, varicela, varioloide y viruela.

Art. 457. Los fallecidos de enfermedad infecto-
contagiosa seran cuanto antes inhumados o traslada-
dos al depésito del cementerio, y no podrd ser auto-
rizado su embalsamamiento méas que en casos en que
no exista grave riesgo de contagio y previo informe
de la Junta Municipal de Sanidad.

Art. 458. Queda prohibida la presentaciéon al pt-
blico «de las personas que hubiesen sido atacadas de
enfermedad infecto-contagiosa, sin haber tomado lag
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precauciones necesarias para evitar todo peligro de
contagio.

Art. 459. La responsabilidad alcanzard por igual,
en caso de transgresién, al enfermo y a los encarga-
dos de su cuidado, si éstos no le hubiesen advertido
debidamente de tal obligacién. De una manera muy
especial regird la prohibicién anterior, para el rein-
greso en las escuelas, de todo alumno que hubiese
tenido que suspender su asistencia por razén de una
enfermedad contagiosa, siendo necesaria en tal caso
la presentacién de un certificado médico declarando
que no existe peligro de contagio y que se han to-
mado todas las medidas necesarias de desinfeccién
con sus ropas, libros y cuadernos.

Art. 460. En todos los asilos, hospitales o esta-
blecimientos dependientes del Ayuntamiento, donde
sean temporalmente recogidos los mendigos o perso-
nas sin hogar, se instalara, debiendo ser debidamen-
te utilizada, una estacién de despiojamiento, a tenor
de lo prevenido en las disposiciones sanitarias vi-

gentes.

VACUNACION
VACUNACION ANZIVARIOLICA

Art. 461. Toda criatura nacida en la cindad o
que se encontrara en ella cumplidos los tres meses
de su edad, deber4 ser vacunada contra la viruela.

La vacunacién podr4d ser practicada por un Mé-
dico particular, o por los vacunadores oficiales, y
tendrd que ser acreditativa por medio de certifica-
ci6n facultativa, en la que conste el resultado de la
operacién. FEsta debera repetirse, hasta tres veces, si
los resultados fueren negativos, y cada vez, con lin-
fa de distinta procedencia o stock. En caso de per-
sistencia del fracaso en la tercera tentativa de vacu-
naciém, se aplazard la repeticiéon de la misma por el
término de un afio, salvo en caso de epidemia n otra
circunstancia extraordinaria. La tercera tentativa de-
berd ser practicada siempre por un Médico vacuna-
dor municipal, y con linfa de un laboratorio oficial,
pudiendo ésta ser substituida por otra si hubiese si-
do ya utilizada en las inoculaciones anteriores.

Fl Instituto Municipal de Higiene cuidarid de que
tengan exacto cumplimiento las disposiciones ante-
riores, y llevaréd el control y el registro de las vacu-
naciones  practicadas por los elementos sanitarios
municipales, y de las efectnadas por los particulares,
en cuya tramitacién hubiese intervenido.

Art. 462. Todo inmigrante viene obligado a va-
cunarse o revacunarse contra la viruela, a sn ingre-
so en la ciudad.

Para el control de esta obligacién seria muy con-
veniente fuese establecido, por las Autoridades co-
rrespondientes, el oportuno registro de inmigracién,

del cual tuviere conocimiento la Corporacién muni-
cipal.

Art. 463. El Ayuntamiento, tendrad establecido,
normal y permanentemente un servicio de vacuna-
cién gratuita, para cuya utilizacién dispondran sean
dadas al pfiblico las mayores facilidades.

Art. 464. Bn ninguna fabrica, taller, comercio,
oficina, etc., serd admitido empleado alguno sin que
presente certificacién de haber sido vacunado contra
la viruela ; igual prescripcién regird para todos los
empleados de la Corporacién municipal y sus depen-
dencias. X

Art. 465. A tenor de lo estatuido en el R. D. de
10 de enerode 1919, no se autorizard el ingreso en
Fscuela ptiblica, colegio o liceo particular, asilo de
beneficencia ni establecimiento alguno dependiente
del Estado, de la Provincia o del Municipio, excep-
tuando los Hospitales, a menores de siete afios que
no exhiban la certificacién de hallarse vacunados,
ni a mayores de esta edad que no presenten la de
revacunacion.

Art. 466. Las Administraciones central, provin-
cial y municipal exigirdn que todos sus dependientes
y sus familiares se sometan a la yacunacién y reva-
cunacién periédica Jenneriana, en tiempo oportuno,
reclamando el comprobante de haberlo efectuado,
que se entregard a las Oficinas encargadas de este
Servicio.

VACUNACION ANTIZIFICA

Art. 467. De acuerdo con lo preceptuado en la
R. O. de 30 de noviembre de 1921, las Autoridades
sanitarias municipales podran obligar a vacunarse
contra la fiebre tifoidea a todas las personas que se
dediquen a la ‘asistencia de enfermos tificos y a las
que directa o indirectamente se relacionen con los

mismos.

Conforme con dichos preceptos, se considerara
obligatoria la vacunacién antitifica :

a) Para el personal de hospitales, clinicas, casas
de salud y de cuantos se dediquen profesionalmente
a la asistencia de enfermos particulares.

b) Para todas las persomnas que comnvivam con umn
enfermo de fiebre tifoidea.

¢) Para todas las personas que residan en zonas
o barrios de la ciudad, accidentalmente atacados.

Art. 468. Se considerara igualmente obligatoria
la vacunacién antitifica :

a) TPara el personal de las Compaifiias abastece-
doras de aguas potables.

b) Para todo €l personal de cocina y sus afines.

¢) Para los empleados en industrias lecheras, y

d) Para todos aquellos individuos en general que
intervengan en la produccién, manipulacién y venta
de productos alimenticios que deban o puedan ser
consumidos en estado fresco,
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VACUNACION ANTIDIFTERICA

Art. 469. Se aconsejard la vacunacién préventi-
va contra la difteria a las personas de la familia en
la que ocurriese un caso de dicha enfermedad y a los
individuos en relacién con el infectado.

Art. 470. Los laboratorios municipales facilita-
4n gratuitamente las dosis de vacuna necesarias a
los Médicos e Imstituciones que lo soliciten.

.Por su parte, las Instituciones sanitarias munici-
pales facilitardn el cumplimiento de las disposicio-
nes anteriores, organizando los servicios de vacuna-
cién indispensables.

Art. 471. En casos de epidemia, o en los de pre-
sentacién de enfermedades exéticas, las Autoridades
sanitarias podran disponer la obligacién de vacunar-
se, con las vacunas especiales, propias del caso, a to-
das aquellas personas que, por sus condiciones de
proximidad o relaciéh con infectados o elementos
de posibilidad infectante, pudiesen constituir un pe-
ligro de contagio o difusién del mal.

Art. 472. El Laboratorio Municipal tendrd per-
manentemente organizado un Servicio de vacunacién
antirrdbica, afectando a la produccién de vacuna y
a la administracién de dicho método preventivo, por
el personal del mismo, cuantas personas lo soliciten,
previo el reconocimiento y dictamen facultativo co-
rrespondiente.

SANCIONES Y PENALIDAD

Art. 473. El Alcalde, como superior Autoridad
municipal, podra castigar, de acuerdo con las nor-
mas sefialadas en el art. 194 del Estatuto municipal
de 6 de marzo de 1924, todas las infracciones de or-
den sanitario con multas hasta 250 ptas.

Art. 474. Las adulteraciones y sofiscaciones ali-
menticias, dado su cardcter directamente nocivo pa-
ra la salud pablica, merecerdn siempre, de la Auto-
ridad municipal, nna penalidad lo més elevada posi-
ble, que aun tratdndose de pequeflos expendedores
no deberd ser nunca inferior a 5o ptas.

Para las grandes casas de produccién y para los
‘mayoristas, la multa revestird siempre su grado méa-
ximo de 250 ptas., y en el caso de gran importancia
o gravedad, o en el de reincidencia en esta clase de
infracciones; la Junta Municipal de Sanidad podré
proponer a las Autoridades superiores la imposicién

de mayor sancién o aun la clausura del estableci-

miento o industria correspondientes.

Art. 475. La comprobacién- por los Imspectores
Veterinarios, o por el Laboratorio Municipal, de la
alteracion, descomposicién o sofisticacién nocivas de
los articulos alimenticios, llevardn aparejada, aparte
la sancién penal correspondiente, el decomiso del

alimento averiado o mixtificado. Lia Autoridad sani-
taria, al proceder al decomiso, deberd disponer siem-
pre la inmediata recogida del género averiado o té-
xico, ordenando y asegurandose de su completa in-
utilizacién o destruccién, con objeto de evitar el da-
fio de la consumacién subrepticia de los géneros al-
terados.

Art. 476. En la tenencia de animales, la prohibi-
cién, cuando fuere desatendida, deberd ir seguida
del decomiso, sin perjuicio de la aplicacién de las
sanciones correspondientes.

Art. 477. En toda transgresién higiénica flagran-
te que llegase a constituir peligro inmediato e inmi-
nente para la publica salubridad, debera la Autori-
dad municipal proceder por sf misma a su inmediata
correccion, solicitando, en caso necesario, y con toda
urgencia, la autorizacién judicial correspondiente, e
imponiendo los gastos a cargo «del infractor, en los
casos siguientes :

a) Cuando existiese desobediencia por parte del
mismo al perentorio requerimiento de la Autoridad.

b) Cuando éste no hubiese podido llevarse a efec-
to, por ausencia del interesado o desconocimiento de
su personalidad o paradero.

En estas circunstancias, bastara dar conocimien-
to de la orden conminatoria a los vecinos o personas
que, por su proximidad, relacién con el interesado
o con el motivo de la infraccién, parecieren mas in-
dicadas a las Autoridades sanitarias.

Art. 478. Cuando del resultado de las inspeccio-
nes samnitarias de todos 6rdenes resulten comproba-
dos hechos que, al parecer, revistan caracteres de de-
lito o falta, en relacién con las disposiciones legales
sanitarias en vigor, serd el interesado denunciado a
los” Tribunales de justicia, ademéas de la aplicacién
de la sancién disciplinaria correspondiente, y si se
tratare de alteraciones o sofisticaciones de articulos
alimenticios, sin perjuicio del decomiso e inutiliza-
cién de los géneros en malas condiciones.

Al efecto de la correcciénde los falsificadores de
alimentos o de sus expendedoros, debe tenerse pre-
sente la situacién de derecho estatuida por la R. O.
de 11 de agosto de 1906 y la ‘Circular de la Fiscalia
del Tribunal Supremo de 16 de agosto del mismo
ailo.

Art. 479. Serén también decomisados los produc-
tos destinados exclusivamente a la falsificacién o a
encubrir fraudulentamente las condiciones de los ali-
mentos. El decomiso se hard extensivo a las pesas,
medidas e instrumentos de comprobacién falsos o
inexactos y a los aparatos, utensilios y vasijas cu-
yas malas condiciones sanitarias o frandulentas sean
irremediables u ofrezcan alglin mecanismo que pue-
da suponer engafio o tentativa de efectuarlo.

Art. 480. Ademés de todas las sanciones aplica-
das a los falsificadores, defrandadores o expendedo-
res de alimenfos en malas condiciones, en relacién
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con los delitos indicados, se procedera a la publica-
ci6n, en la prensa y en los Boletines municipales, de
los nombres y sefias domiciliarias de los mismos,
para conocimiento y garantia del piblico consumi-
dor.

Art. 481. Las infracciones cometidas por parti-
culares, cuando revistan cardcter leve, podran ser
sancionadas por las Autoridades sanitarias delega-
das, siempre que les hubiese sido concedida dicha
autorizacién, por la Autoridad municipal superior,
con multas de 1 a 50 pesetas, teniendo obligacién de
dar inmediata noticia a dicha Autoridad de la correc-
ci6én impuesta.

Art. 482. Las infracciones graves se castigaran
con mmultas de 50 a 250 pesetas, pudiendo llegarse,
en las reincidencias, hasta la clausura del estableci-
miento. De los casos de reincidencia se dard siem-
pre cuenta a la Junta Municipal de Sanidad. Cuan-
do la importancia de la transgresién pareciese re-
querir un correctivo mayor, se pasaran los anteceden-
tes a las Autoridades superiores, interesando de las
mismas la imposicién «de sanciones mas graves.

Las infracciones cometidas por funcionarios pt-
blicos, si dependiesen del Municipio, serdn sanciona-
das con arregio al Reglamento de empleados ; de las
cometidas por funcionarios no dependientes «de la
Autoridad municipal, se dard conocimiento a la Au-
toridad de la cual dependan directamente, a fin de
que se les imponga el debido correctivo, sin perjui-
cio de las demas acciones que pudiesen competir a
la Autoridad del Municipio.

Fn las faltas por omisién a que se refiere el ar-
ticulo 444 (Médicos o Veterinarios que no hubiesen
declarado enfermedades infecciosas), serdn siempre
comunicadas a las Juntas de Gobierno o Patronatos
de los establecimientos u organizaciones de que’ de-
pendieren, a los mismos efectos anteriores.

Art. 483. ‘Se considerardan como infracciones. gra-
ves :

1.0 Las que consistan en evidente falta de celo

o inteligencia en el desempefio de empleos o comi-
si6n de caracter sanitario, si el hecho no constituye
delito.

2.0 La ocultacién de uno o mas casos de enfer-
medad contagiosa o de cunalquiera de las especifica-
das en la vigente legislacién por las personas que,
segtin ella, estdn obligadas a hacer la declaracién
ante las Autoridades sanitarias.

3.0 El retraso injustificado en hacer la declara-
cibn a que se refiere el niimero anterior.

4.2 La omisién de cualquiera de las précticas de
desinfeccién o aislamiento, en las ocasiones que lo
exigen.

5.0 La admisiéon por los Directores de cualquier
establecimiento benéfico o de ensefianza, de asilados
o educandos (ue no presenten una certificacién de
haber sido vacunados o revacunados.

6.0 La admisién en los mismos de convalecien-
tes de enfermedades contagiosas, cuyo estado indi-
que claramente que no se han seguido con todo ri-
gor las practicas de desinfecciéon y profilaxia pres-
critas por las leyes.

7.9 TLa negativa, falseamiento e inexactitud, no-
totiamente voluntaria, de mnoticias pedidas por las
Autoridades sanitarias a los Directores o Jefes de
cualquier establecimiento de beneficencia o ensefian-
za, instituto o fundacién, relatiyas al estado higiéni-
co de locales o al de salud de los dependientes asila-
dos, educandos, etc. De esta infraccién serdan fnica-
mente responsables los Directores, Jefes o sus subs-
titutos. Hsta disposicién serd extensiva a los estable-
cimientos de caricter privado a donde concurren ha-
bitualmente més de veinte personas.

8.2 Fl ocultar un facultativo la verdad acerca del
estado sanitario de su clientela, dell hospital o de
cualquier otro establecimiento.cuya direccion médi-
ca le estuviese encomendada.

9.2 Toda alteracién .de caricter nocivo producida
en substancias alimenticias y la expendicién de las
mismas al piiblico.

10. 'Toda otra transgresiéon de las disposiciones
sobre alimentos del presente Reglamento y ILeyes
sanitarias vigentes, lesiva a la salud o que altere, en
otro caso, muy sensiblemente, la capacidad alimenti-
cia de los alimentos.

Art. 484. Se consideraran faltas leves las come-
tidas por particulares o facultativos infringiendo
cualquier practica o disposicién de las accidental-
mente prescritas por las Autoridades sanitarias, o de
otra clase, con atribuciones para dictarlas, que no
estén taxativamente especificadas en los articulos
anteriores.

Art. 485. Para el régimen de la aplicaciéon de
sanciones se tendtd en cuenta si hay reincidencia, y
y si el infractor fuese funcionario de Sanidad, con
cargo administrativo o en relaciéon con la vigilancia
y control sanitario, serd destituido a la tercera falta
que cometiese si pudiesen ser calificadas como gra-
ves.

Art. 486. TLas infracciones del Servicio samitario
accidental, establecido en epidemias o circunstancias
analogas por. medio de bandos ' u otras disposiciones,
por el Gobernador o Alcalde, podran ser penadas
con multas de 50 pesetas por la Imspeccién munici-
pal. Siempre que la infraccién pudiese constituir de-
lito, las responsabilidades seran entregadas a los Tri- -
bunales ordinarios.

Art. 487. La persona que pretendiese burlar las
practicas de desinfeccién, aislamiento u observacion
a que estuviese sujeto, imcurrird en la multa de 5 a
250 pesetas.

Si para realizar su propdsito hubiese ofendido o
maltratado a los funcionarios sanitarios encargados
de dichas précticas, sera entregado a los ‘Lribunales.
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Art. 488. Los Médicos de la Beneficencia Muni-
cipal que se negaren a prestar los servicios sanita-
rios que accidentalmente se les seflalare, en casos
urgentes y epidemias, serdn corregidos con las mul-
tas de 25 a 250 pesetas, sin perjuicio de las respon-
sabilidades penales.

Art. 489. E! facultativo que tolere que en los es-
tablecimientos sometidos a su direccién médica se
infrinjan notoriamente las prescripciones sanitarias
de caracter profilactico o preventivo contenidas en
este Reglamento, o que desatendiere las adverten-
cias de los funcionarios sanitarios, serd castigado con
multa, cuya cuantia no exceda del limite sefialado
por la Ley, a la Autoridad municipal.

Art. 490. Las infracciones a los preceptos y dis-
posiciones contenidas en el presente Reglamento, se
castigardn ademds en forma y con la penalidad esta-
blecida en los articulos 554, 555, 556, 557 ¥ 558, 724,
725, 751, 804y 805, 808 y 8og del Cédigo penal vigen-
te, cuando a ello hubiere lugar.

22 CRUCERO MEDICAIL, FRANCO-BELGA. Egyp-
te{Palestine-Syrie.—Pascuas 1935.

Bl 22 Crucero Medical Franco-Belga se efectuara
durante las vacaciones de Pascua 1935, del 12 al 28
de abril, por el paquebot de lujo Sphinx (15,000 to-
neladas) de la Compafifa Messageries Maritimes.

El itinerario serd el siguiente : Marsella-Alejan-
drfa (Bl Cairo), Jaffa (Tel Aviv-Jerusalem-Bethlem),
Beyrouth (Baalbeck-Damas), Caiffa (Nazareth et Ti-
beriade), Alejandria<Marsella.

Las tarifas, especialmente reducidas, son fijadas,
excursiones comprendidas, a 5.400 francas franceses
en primera clase y 3,500 francos franceses en seguin-
da clase, tarifas sobre las cuales los médicos y fami-
liares se beneficiaran de una reduccién del 5 %.

Los precios indicados seran comprendidos desde
Marsella a Marsella : excursiones durante las esca-
las, estancias en hoteles de primer orden (bebida ex-
cluida), entrada en los Museos y Monumentos, propi-
nas a los guias y en los hoteles, etc.

Afladimos que el viaje se efectuard sea el que sea
el mimero de los participantes y que los turistas que,
de Beyrouth deseasen entrar en Marsella por el Me-
diterraneo—Nord (Iripoli de Syrie-Chypre-Rhodes-
Smyrne-Istambul-Le Pirée-Naples), podran hacerlo
lo mediante un suplemento de poca importancia.

Ellos tomardn entonces en Beyrouth, el 25 de
abril, el Theophile Gautier, que llegard a Marsella
el 7 de mayo.

Durante la estancia a Beyrouth, del 22 al 25 de
abril, podria hacerse y naturalmente a cargo de los
pasajeros una excursiéon facultativa a Homs, Hama
v Alep o a Palmyre.

Para todos los detalles complementarios y las
inscripciones, dirigirse a la seccién de viajes de Bru-
xelles-Medical, 29 Boulevard Adolphe Max, a Bru-
selas.

tmp. C. N. GisgErt; Primer de Maig, 25. — Barcelona




